Rada

Unii Europejskiej

Bruksela, 6 maja 2024 r.

(OR. en)
9663/24
Miedzyinstytucjonalny numer ADD 1
referencyjny:
2024/0102 (NLE)

AELE 35
MI 480
AND 8
SM 8

WNIOSEK

Od: Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine

Data otrzymania:

DEPREZ)
26 kwietnia 2024 r.

Do: Thérése BLANCHET, sekretarz generalna Rady Unii Europejskiej
Nr dok. Kom.: COM(2024) 191 final - Annex (Part 1/14)
Dotyczy: ZAr ACZNIK

do

wniosku dotyczgcego DECYZJI RADY w sprawie podpisania, w imieniu
Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Uktadu ustanawiajgcego
stowarzyszenie miedzy Unig Europejskg a — odpowiednio — Ksiestwem
Andory i Republikg San Marino

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu dokument COM(2024) 191 final - Annex (Part 1/14).

Zat.: COM(2024) 191 final - Annex (Part 1/14)

9663/24 ADD 1

Kl
RELEX 4. PL



KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 26.4.2024 r.
COM(2024) 191 final
ANNEX — PART 1/14
ZALACZNIK
do

wniosku dotyczacego DECYZJI RADY
w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Ukladu

ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Unia Europejska a — odpowiednio — Ksi¢gstwem
Andory i Republika San Marino

PL PL



UKLAD
USTANAWIAJACY STOWARZYSZENIE MIEDZY
UNIA EUROPEJSKA
A — ODPOWIEDNIO - KSIESTWEM ANDORY
I REPUBLIKA SAN MARINO

& /pl 1



PREAMBULA

UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,,UE”,

z jednej strony,

oraz

odpowiednio KSIESTWO ANDORY, zwane dalej ,,Andorg”,

oraz

REPUBLIKA SAN MARINO, zwana dalej ,,San Marino”,

z drugiej strony,

PRZYPOMINAJAC o bliskich powiazaniach historycznych, geograficznych, kulturowych,
politycznych i gospodarczych migdzy UE a kazdym z Panstw Stowarzyszonych, w tym w formie
istniejagcych umoéw, atakze o szczegdlnych powigzaniach miedzy kazdym z Panstw
Stowarzyszonych a jednym panstwem cztonkowskim UE lub wigksza liczbg panstw czlonkowskich
UE;
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MAJAC NA UWADZE, ze stopniowo utworzono powigzania mi¢dzy UE a Andora, mi¢dzy innymi
w nastepstwie Porozumienia w formie wymiany listow miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza
a Andora zdnia 28 czerwca 1990r.!, Umowy o wspdlpracy miedzy Wspdlnota Europejska
a Andora z dnia 15 listopada 2004 r.2, Uktadu monetarnego miedzy UE a Andorg z dnia 30 czerwca
2011 r.> oraz Umowy miedzy Wspolnota Europejska a Andorg ustanawiajacej $rodki rownowazne
do tych, ktore zostaty przewidziane w dyrektywie Rady 2003/48/WE w sprawie opodatkowania
dochodow z oszczgdnosci w formie wyptacanych odsetek zdnia 15 listopada 2004 r.
i w towarzyszacej jej Deklaracji Intencji z dnia 15 listopada 2004 r.* i protokole zmieniajacym do
niej z dnia 12 lutego 2016 1.°;

MAJAC NA UWADZE, ze stopniowo utworzono powigzania mi¢dzy UE a San Marino, mi¢dzy
innymi w nastepstwie Umowy w sprawie wspotpracy i unii celnej miedzy Europejska Wspdlnota
Gospodarcza a Republika San Marino z dnia 16 grudnia 1991 r.°, Uktadu monetarnego miedzy UE
a San Marino z dnia 27 marca 2012 r.” oraz Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska a Republika
San Marino ustanawiajacej Srodki réwnowazne Srodkom ustanowionym w dyrektywie Rady
2003/48/WE w sprawie opodatkowania dochodéw z oszczednosci w formie wyplacanych odsetek
i towarzyszacego jej Protokotu Ustalen z dnia 7 grudnia 2004 r.® oraz protokole zmieniajagcym do
niej z dnia 8 grudnia 2015 r.%;

Dz.U.L 374z 31.12.1990, s. 16.
Dz.U. L 135 z 28.5.2005, s. 14.
Dz.U.C3692z17.12.2011, s. 1.
Dz.U. C 359z 4.12.2004, s. 33.
Dz.U. L 268 z 1.10.2016, s. 40.
Dz.U. C302z22.11.1991, s. 12.
Dz.U.C121z26.4.2012,s. 5.
Dz.U. L 381 z28.12.2004, s. 33.
Dz.U. C 346 z 31.12.2015, s. 3.
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MAJAC NA UWADZE, ze Panstwa Stowarzyszone maja od wiekow bliskie wigzi z panstwami
sasiadujacymi, ktére sa obecnie panstwami cztonkowskimi UE, oraz majac na uwadze, ze ich
terytoria sg otoczone terytorium UE;

ZDECYDOWANE utworzy¢ stowarzyszenie w celu poglebienia, zrdéznicowania i utrzymania
stosunkéw opartych na wartosciach wspolnych dla UE i Panstw Stowarzyszonych, takich jak:
poszanowanie godnosci osoby ludzkiej, wolno$¢, demokracja, rowno$¢, praworzadnos¢, jak
rébwniez poszanowanie praw cztowieka, w tym praw osob nalezacych do mniejszosci, ktore to
warto$ci stanowig zasadnicze elementy niniejszego Uktadu;

ZAANGAZOWANE w promowanie tych wspolnych wartoéci w spoteczenistwie charakteryzujacym
si¢ pluralizmem, niedyskryminacja, tolerancja, sprawiedliwos$cig, solidarnoscig oraz réwnoscia
kobiet i mezczyzn;

PODKRESLAJAC gotowo$é UE do rozwijania szczegdlnego zwigzku z panstwami sgsiadujacymi
w celu ustanowienia przestrzeni dobrobytu idobrego sasiedztwa z wzajemnymi prawami
1 obowigzkami oraz mozliwosci wspdlnego dziatania, ktory to zwigzek charakteryzowalby sig
bliskimi i pokojowymi stosunkami opartymi na wspolpracy;

DAZAC do ustanowienia kompleksowych i spojnych ram stosunkéw miedzy UE a Panstwami
Stowarzyszonymi, z uwzglednieniem szczeg6lnej sytuacji kazdego z Panstw Stowarzyszonych, jak
okreslono w deklaracji 3 dotyczacej art. 8 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE);

ZDECYDOWANE zapewni¢ integracj¢ gospodarcza i odpowiedni udzial Panstw Stowarzyszonych
w rynku wewnetrznym UE, w tym w szczeg6lnosci w jego czterech niepodzielnych swobodach:
swobodnym przeptywie towardw, osob, ustug 1 kapitatu na podstawie wspolnych zasad 1 rownych
warunkéw dziatania, przy jednoczesnym uwzglednieniu szczegdlnej sytuacji kazdego z Panstw
Stowarzyszonych 1 przy zachowaniu ich niezaleznos$ci oraz niezalezno$ci ich instytucji;
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ZDECYDOWANE zwigkszy¢, za posrednictwem stowarzyszenia, mozliwosci gospodarcze
i rynkowe dla 0sob fizycznych i przedsigbiorstw dzialajacych na terenie Stron Stowarzyszonych;

ZDECYDOWANE zapewnié, przez wdrozenie stowarzyszenia, jednorodnos$¢ rynku wewnetrznego,
pewnos$¢ prawa, jednolita wyktadni¢ i stosowanie niniejszego Ukladu oraz réwne traktowanie
w ramach stowarzyszenia, mi¢dzy innymi, podmiotéw gospodarczych i obywateli;

UZNAJAC koniecznos$¢, w celu zapewnienia prawidlowego funkcjonowania niniejszego Ukladu
i pelnego poszanowania prawa UE, ustanowienia odpowiednich ram instytucjonalnych, w tym
w szczeg6lnosci forum dialogu migdzy Stronami Stowarzyszonymi, procedur dotyczacych nadzoru
1 rozstrzygania sporow oraz wilasciwosci wylacznej Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej
w celu zapewnienia jednolitej wyktadni i jednolitego stosowania niniejszego Uktadu;

PRAGNAC przyczyni¢ si¢ do zacie$nienia wspoOtpracy miedzy postami do Parlamentu
Europejskiego oraz parlamentow Panstw Stowarzyszonych, jak roéwniez migdzy partnerami
spotecznymi w UE i w Panstwach Stowarzyszonych;

ODNOTOWUIJAC ambicj¢ UE i Panstw Stowarzyszonych, by oprze¢ stowarzyszenie na wysokim
poziomie opieki zdrowotnej, bezpieczenstwa i ochrony konsumentows;

ZDECYDOWANE zachowa¢, chroni¢ i poprawia¢ jako§¢ srodowiska naturalnego oraz zapewnié
rozsadne i racjonalne wykorzystywanie zasobow naturalnych zgodnie z zasadami zrownowazonego
rozwoju oraz zasadami podejmowania dzialan zachowawczych i zapobiegawczych, a takze
wspiera¢ dobrostan ludzi i zwierzat;
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SWIADOME znaczenia zréwnowazonego rozwoju w wymiarze gospodarczym, $rodowiskowym
i spotecznym oraz PRAGNAC promowa¢ Agende¢ 2030 Organizacji Narodow Zjednoczonych i jej
cele zrbwnowazonego rozwoju, a takze przyczynia¢ si¢ do realizacji Agendy i jej celow;

POTWIERDZAJAC swoje zobowigzania w ramach Karty Narodow Zjednoczonych, Powszechne;j
deklaracji praw czlowieka, europejskiej Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych
wolnosci oraz celow i1 zasad Rady Europy 1 Organizacji Bezpieczenstwa i Wspotpracy w Europie;

ODNOTOWUIJAC, ze ustanowienie stowarzyszenia wzmacnia stosunki dwustronne mi¢dzy Unig
akazdym =z Panstw Stowarzyszonych, zachecajac wten sposob Strony Stowarzyszone do
osiggni¢cia coraz wigkszej zbieznosci stanowisk w kwestiach dwustronnych, regionalnych
1 migdzynarodowych bedacych przedmiotem wspolnego zainteresowania;

KTORE, po wymianie swych pelnomocnictw uznanych za nalezyte i sporzadzone we wiasciwej
formie, uzgodnity co nastepuje:
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CZESC 1

CELE, WARTOSCI I ZASADY

ARTYKUL 1

Cele

1. Niniejszy Uklad ustanawia stowarzyszenie miedzy UE a — odpowiednio — Andorg i San
Marino (zwane dalej ,,stowarzyszeniem”).

2. Cele stowarzyszenia to:

a)  zapewnienie odpowiedniego udzialu Panstw Stowarzyszonych w rynku wewnetrznym, ktory
to udziat obejmuje swobodny przeplyw oséb, towardw, ustug i kapitatu oraz réwne warunki
dziatania migdzy kazdym znich a UE zgodnie z niniejszym Ukladem, a takze ich udzial
w powigzanych politykach horyzontalnych i towarzyszacych, z uwzglednieniem szczeg6lnej
sytuacji kazdego z Panstw Stowarzyszonych; oraz

b)  ustanowienie odpowiednich ram rozwoju oraz promowania dialogu i wspolpracy miedzy UE
a kazdym z Panstw Stowarzyszonych w innych obszarach bedacych przedmiotem wspolnego
zainteresowania.
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ARTYKUL 2

Definicje

Do celéw niniejszego Uktadu:

a)

b)

d)

)

h)

,Panstwa Stowarzyszone” oznaczaja odpowiednio Andor¢ i San Marino;

,Umawiajace si¢ Strony” oznaczajg UE, Andor¢ i San Marino;

»Strony Stowarzyszone” oznaczaja UE, Stron¢ Stowarzyszona, zjednej strony, oraz
odpowiednio Andor¢ albo San Marino, Stron¢ Stowarzyszong, z drugiej strony;

,Uklad” oznacza uklad ramowy, protokoly ramowe, protokoty i zatgczniki Panstwa
Stowarzyszonego;

,uktad ramowy” oznacza Uklad bez protokotdéw i zatacznikows;

,protokoty Pafistwa Stowarzyszonego” oznaczaja protokoly Panstwa Stowarzyszonego
1 odpowiednie zatgczniki do nich ustanawiajace szczegdlne warunki do osiggniecia celow
i elementow zwigzanych z przyjeciem dorobku prawnego w zakresie rynku wewnetrznego
UE;

»protokoly ramowe” oznaczajg protokoty wspdlne dla trzech Umawiajacych si¢ Stron;

»Zataczniki do protokotow Panstwa Stowarzyszonego” oznaczajg teksty zawierajace akty
prawne UE objete zakresem niniejszego Uktadu, z wszelkimi dostosowaniami;
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1) »Irybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej” (zwany dalej ,,TSUE”) oznacza Trybunat
Sprawiedliwos$ci i Sad Unii Europejskie;.

ARTYKUL 3
Wartosci

Niniejszy Uktad opiera si¢ na wspolnych wartosciach UE 1 Panstw Stowarzyszonych takich jak:
poszanowanie godno$ci osoby ludzkiej, wolnos¢, demokracja, rowno$¢, praworzadnos¢ oraz
poszanowanie praw czlowieka, w tym praw osob nalezagcych do mniejszosci. W spoleczenstwie
charakteryzujacym si¢ pluralizmem, niedyskryminacja, tolerancja, sprawiedliwos$cia, solidarnoscia
oraz rownoscia kobiet 1 m¢zczyzn wartosci te stanowiag zasadnicze elementy niniejszego Uktadu.

ARTYKUL 4
Zasady

Aby osiggna¢ cele okreslone w art. 1 uktadu ramowego, Strony Stowarzyszone wprowadzaja
wszelkie wiasciwe $rodki, ogélne lub szczegdlne, aby zapewni¢ wypetnienie zobowigzan
wynikajacych z niniejszego Uktadu zgodnie z nast¢pujacymi podstawowymi zasadami:

a)  wilasciwe funkcjonowanie i1 jednorodnos¢ rynku wewnetrznego UE na podstawie jednolitych
przepisow;
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b)  pewno$¢ prawa i rowne traktowanie podmiotow gospodarczych i 0séb fizycznych;

c) uwzglednienie szczegdlnej sytuacji kazdego z Panstw Stowarzyszonych.

ARTYKUL 5

Zasada niedyskryminacji

W zakresie stosowania niniejszego Uktadu ibez uszczerbku dla zawartych w nim postanowien
szczegllnych, zakazana jest wszelka dyskryminacja ze wzglgdu na przynalezno$¢ panstwowa.
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CZESC 11

SWOBODNY PRZEPLYW TOWAROW, OSOB, USLUG I KAPITALU

ROZDZIAL 1

SWOBODNY PRZEPLYW TOWAROW

ARTYKUL 6

Swobodny przeptyw towarow

Ustanawia si¢ swobodny przeptyw towaré6w migdzy Stronami Stowarzyszonymi zgodnie
z postanowieniami niniejszego Uktadu.

ARTYKUL 7

Zakaz stosowania optat celnych

Optlaty celne przywozowe i wywozowe lub wszelkie optaty o skutku rownowaznym sa zakazane
migdzy Stronami Stowarzyszonymi. Zakaz ten stosuje si¢ rowniez do optat celnych o charakterze
fiskalnym.
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ARTYKUL 8

Zakaz wprowadzania ograniczen ilosciowych

Ograniczenia ilosciowe w przywozie 1 wywozie oraz wszelkie $rodki o skutku rownowaznym sg
zakazane migdzy Stronami Stowarzyszonymi.

ARTYKUL 9

Zakazy lub ograniczenia zwigzane z przywozem, wywozem lub tranzytem

1. Niniejszy Uklad nie stanowi przeszkody w stosowaniu zakazoéw lub ograniczen
w przywozie, w wywozie lub w tranzycie, uzasadnionych wzgledami moralnos$ci publicznej,
porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego, ochrony zdrowia i zycia ludzi i zwierzat lub
ochrony roslin, ochrony narodowych doébr kultury o warto$ci artystycznej, historycznej lub
archeologicznej, badz ochrony wtasnosci przemystowej lub handlowe;j. Zakazy te i ograniczenia nie
powinny jednak stanowi¢ $rodka arbitralnej dyskryminacji ani ukrytych ograniczen w handlu
migdzy Stronami Stowarzyszonymi.

2. Nalezy preferowa¢ $rodki, ktore maja najmniejszy wptyw na swobodny przeplyw towarow
miedzy Stronami Stowarzyszonymi. Okres obowigzywania takich §rodkéw jest ograniczony do
tego, co jest $cisle niezbedne do osiggniecia celow okreslonych w ust. 1.
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ARTYKUL 10
Podatki wewnetrzne

Zadna ze Stron Stowarzyszonych nie naklada bezposrednio ani posrednio na produkty drugie;
Strony Stowarzyszonej podatkow wewnetrznych jakiegokolwiek rodzaju, wyzszych od
naktadanych bezposrednio lub posrednio na podobne produkty krajowe. Ponadto zadna ze Stron

Stowarzyszonych nie naktada na produkty drugiej Strony Stowarzyszonej podatkow wewngtrznych
w rodzaju takich, ktore posrednio chronig inne produkty.

ARTYKUL 11
Stosowanie wspolnej taryfy celnej UE

W swoich stosunkach z panstwami trzecimi Panstwa Stowarzyszone stosuja wspdlng taryfe celng

UE zgodnie zpostanowieniami  okreslonymi  w odpowiednich  protokotach  Panstwa
Stowarzyszonego.

ARTYKUL 12
Stosowanie wspolnej polityki handlowej UE

W swoich stosunkach z panstwami trzecimi Panstwa Stowarzyszone stosuja wspdlna polityke

handlowa UE, w tym unijne $rodki ochrony handlu, okreslone w zatgczniku XXV do kazdego
protokotu Panstwa Stowarzyszonego.

& /pl 12



1.

b)

)

2.

ARTYKUL 13

Pozostale zasady

Postanowienia i uzgodnienia szczegoétowe sg ustanowione w:

zalaczniku I do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego w odniesieniu do
bezpieczenstwa zywnos$ci oraz spraw weterynaryjnych i fitosanitarnych;

zataczniku II do kazdego protokotlu Panstwa Stowarzyszonego w odniesieniu do przepiséw
technicznych, norm, badan i certyfikacji;

zalagczniku III do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego w odniesieniu do
odpowiedzialnosci za produkt;

zataczniku IV do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego w odniesieniu do energii;

zalagczniku XXIII do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego w odniesieniu do
przepisow prawa celnego;

zalaczniku XXIV do kazdego protokolu Panstwa Stowarzyszonego w odniesieniu do
ustawodawstwa w dziedzinie rolnictwa; oraz

zalaczniku XXV do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego w odniesieniu do aspektow
innych niz objete art. 12 uktadu ramowego.

Postanowienia i uzgodnienia szczegdlowe, o ktérych mowa w ust. 1, maja zastosowanie do

wszystkich produktow, o ile nie okre§lono inacze;.
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ROZDZIAL 2

SWOBODNY PRZEPLYW OSOB, PRACOWNIKOW
1 0SOB PRACUJACYCH NA WEASNY RACHUNEK

ARTYKUL 14

Swobodny przeptyw pracownikéw

1. Zapewnia si¢ swobodny przeptyw pracownikow miedzy Stronami Stowarzyszonymi.

2. Taka swoboda przeplywu obejmuje zniesienie wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na
przynalezno$¢ panstwowa miedzy pracownikami panstw cztonkowskich UE i zainteresowanego
Panstwa Stowarzyszonego w zakresie zatrudnienia, wynagrodzenia oraz innych warunkow pracy
1 zatrudnienia.

3. Z zastrzezeniem ograniczen uzasadnionych wzgledami porzadku publicznego,
bezpieczenstwa publicznego i zdrowia publicznego, swoboda ta obejmuje prawo do:

a)  przyjmowania faktycznie przedstawionych ofert zatrudnienia;

b) swobodnego przemieszczania si¢ w tym celu po terytorium panstw cztonkowskich UE oraz
zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego;

c) przebywania w jednym zpanstw cztonkowskich UE lub zainteresowanym Panstwie
Stowarzyszonym w celu wykonywania tam pracy, zgodnie z przepisami ustawowymi,
wykonawczymi 1 administracyjnymi dotyczacymi zatrudniania pracownikow tego Panstwa;
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d) pozostawania na terytorium panstwa cztonkowskiego UE lub zainteresowanego Panstwa
Stowarzyszonego po podjeciu zatrudnienia.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie maja zastosowania do zatrudnienia w administracji
publiczne;.
5. Protokoty Panstwa Stowarzyszonego, a w szczegdlnosci zatacznik V do kazdego protokotu

Panstwa Stowarzyszonego, zawieraja postanowienia szczegdlne dotyczace swobodnego przeptywu
pracownikow.

ARTYKUL 15

Zabezpieczenie spoteczne dla pracownikow i 0sob pracujacych na wtasny rachunek

Dla zapewnienia swobodnego przeplywu pracownikéw 1 o0séb pracujacych na wiasny rachunek
Strony Stowarzyszone zapewniaja w dziedzinie zabezpieczenia spotecznego, stosownie do
postanowien zatacznika VI do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego, pracownikom oraz
uprawnionym osobom od nich zaleznym, w szczego6lnosci:

a)  zaliczenie wszystkich okresow uwzglednianych w prawie poszczegélnych panstw, w celu
nabycia 1 zachowania prawa do $wiadczenia oraz naliczenia wysokos$ci §wiadczenia;

b) wyplatg $wiadczen osobom majacym miejsce zamieszkania na terytoriach Stron
Stowarzyszonych.
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ARTYKUL 16

Wzajemne uznawanie dyplomow

Dla ulatwienia osobom podejmujacym 1 wykonujacym czynnos$ci pracownikow lub 0s6b
pracujacych na wiasny rachunek Strony Stowarzyszone wprowadzaja niezbedne s$rodki, zawarte
w zalgczniku VII do kazdego protokolu Panstwa Stowarzyszonego, dotyczace wzajemnego
uznawania dyplomoéw iinnych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji oraz
koordynacji  przepisow  ustawowych,  wykonawczych 1 administracyjnych  w Stronach
Stowarzyszonych, dotyczacych podejmowania i wykonywania dzialalno$ci przez pracownikow
1 osoby pracujace na wlasny rachunek.
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ROZDZIAL 3

SWOBODA PRZEDSIEBIORCZOSCI

ARTYKUL 17

Swoboda przedsigbiorczos$ci

1. Zapewnia si¢ swobod¢ przedsiebiorczo$ci miedzy Stronami Stowarzyszonymi zgodnie
z postanowieniami niniejszego Uktadu.

2. Zakazane s3a wszelkie ograniczenia swobody przedsigbiorczo$ci obywateli panstwa
cztonkowskiego UE lub zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego na terytorium ktoregokolwiek
z tych panstw. Zakaz ten obejmuje roéwniez ograniczenia w tworzeniu agencji, oddzialow lub filii
przez obywateli jednego zpanstw cztonkowskich UE lub zainteresowanego Panstwa
Stowarzyszonego ustanowionych na terytorium ktoéregokolwiek z tych panstw.

3. Z zastrzezeniem postanowien rozdzialu 5, swoboda przedsigbiorczosci obejmuje
podejmowanie 1 wykonywanie dzialalnosci prowadzonej na wilasny rachunek, jak rédwniez
zakladanie izarzadzanie przedsigbiorstwami, a zwlaszcza spotkami w rozumieniu art. 20 ust. 2
uktadu ramowego, na warunkach ustanowionych przez ustawodawstwo panstwa przyjmujacego dla
wlasnych obywateli.

4. Zataczniki VIII do XI i XXII do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego, a takze
protokot ramowy 3, zawierajg postanowienia szczegolne dotyczace swobody przedsigbiorczosci.
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ARTYKUL 18

Wykonywanie uprawnien publicznych

W zakresie, wjakim dotyczy to ktorejkolwiek ze Stron Stowarzyszonych, postanowienia
niniejszego rozdziatu nie stosujg si¢ do dziatalnosci, ktéra w danej Stronie Stowarzyszonej jest
zwigzana, cho¢by przejsciowo, z wykonywaniem wtadzy publiczne;.

ARTYKUL 19

Szczegolne uzgodnienia uzasadnione wzgledami porzadku publicznego,
bezpieczenstwa publicznego 1 zdrowia publicznego

Postanowienia niniejszego rozdzialu oraz $rodki wprowadzone na ich podstawie nie przesadzaja
o zastosowaniu przepisow ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych przewidujacych
szczegblne traktowanie obywateli panstwa czlonkowskiego UE lub zainteresowanego Panstwa
Stowarzyszonego, uzasadnione wzgledami porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego lub
zdrowia publicznego.

ARTYKUL 20

Zakres 1 definicja przedsigbiorstw

1. Na potrzeby stosowania postanowien niniejszego rozdziatu spotki zalozone zgodnie
z ustawodawstwem panstwa cztonkowskiego UE lub zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego
1 majace swoja statutowg siedzibe, zarzad lub gléwne przedsigbiorstwo na terytorium tego panstwa
sa do celow niniejszego rozdzialu traktowane jak osoby fizyczne majace przynalezno$¢ panstwa
cztonkowskiego UE lub zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego.
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2. Przez ,spotki” rozumie si¢ spoitki prawa cywilnego lub handlowego, w tym takze
spotdzielnie, oraz inne osoby prawne prawa publicznego lub prywatnego, z wyjatkiem spotek,
ktorych dziatalno$¢ nie jest nastawiona na osigganie zyskow.

ARTYKUL 21
Udzial w kapitale spotek

Panstwo cztonkowskie UE lub zainteresowane Panstwo Stowarzyszone przyznaje obywatelom tego
drugiego panstwa takie samo traktowanie jak jego wlasnym obywatelom w odniesieniu do udziatu
w kapitale spotek okreslonych w art. 20 ust. 2 uktadu ramowego, bez uszczerbku dla stosowania
innych postanowien niniejszego Uktadu.

ARTYKUL 22
Wzajemne uznawanie dyploméw

Art. 16 uktadu ramowego ma zastosowanie do kwestii uregulowanych w niniejszym rozdziale.

ARTYKUL 23
Postanowienia szczegotowe

Swobode przedsigbiorczosci w dziedzinie transportu reguluja postanowienia rozdziatu 6.
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ROZDZIAL 4

SWOBODA SWIADCZENIA USLUG

ARTYKUL 24

Swoboda $wiadczenia ustug

1. Zapewnia si¢ swobode $wiadczenia ustug miedzy Stronami Stowarzyszonymi zgodnie
z niniejszym Ukladem.
2. Zakazane s3 wszelkie ograniczenia w swobodnym $wiadczeniu uslug migdzy Stronami

Stowarzyszonymi w odniesieniu do obywateli zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego lub
panstwa cztonkowskiego UE majacych swe przedsigbiorstwo w panstwie innym niz panstwo
odbiorcy $wiadczenia.

3. ,Uslugami” sg §wiadczenia wykonywane zwykle za wynagrodzeniem w zakresie, w jakim
nie sg objete postanowieniami o swobodnym przeptywie towardéw, kapitatu 1 osob.

4. ,Ushugi” obejmuja zwlaszcza:

a)  dziatalnos¢ o charakterze przemystowym,;

b)  dzialalno$¢ o charakterze handlowym,;

c) dziatalno$¢ rzemies$lnicza;
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d) wykonywanie wolnych zawodow.

Z zastrzezeniem postanowien rozdziatu 3, §wiadczacy ustuge moze, w celu spetnienia §wiadczenia,
wykonywac¢ tymczasowo dziatalno$¢ w panstwie §wiadczenia tej ushugi na tych samych warunkach,
jakie panstwo to naktada na wtasnych obywateli.

5. Zakaczniki IX do XI do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego oraz protok6t ramowy
3 zawierajg postanowienia szczegdlowe dotyczace swobody swiadczenia ustug.

ARTYKUL 25

Niedyskryminacja

Dopoki ograniczenia w swobodnym $wiadczeniu ustug nie zostang zniesione migdzy Stronami
Stowarzyszonymi, Strony stosuja takie ograniczenia do wszystkich osob $wiadczacych ushugi,
o ktérych mowa w art. 24 ust. 2 uktadu ramowego, bez wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa lub
miejsce zamieszkania.

ARTYKUL 26

Postanowienia szczegotowe

1. Swobode $wiadczenia ustug w dziedzinie transportu reguluje rozdziat 6.

2. Art. 16, 18, 19 120 ukladu ramowego maja zastosowanie do kwestii uregulowanych
W niniejszym rozdziale.
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ROZDZIAL 5

SWOBODNY PRZEPLYW KAPITALU

ARTYKUL 27
Przeptywy kapitatu

1. W ramach postanowien niniejszego Ukladu zakazane sa ograniczenia migdzy Stronami
Stowarzyszonymi dotyczace przeptywu kapitatu.

2. W ramach postanowien niniejszego Ukladu zakazane sa ograniczenia migdzy Stronami
Stowarzyszonymi dotyczace ptatnosci.

3. Zalacznik XII do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego zawiera postanowienia
szczegotowe dotyczace swobodnego przeptywu kapitatu 1 platnosci.

ARTYKUL 28
Srodki zgodne z zasada swobodnego przeptywu kapitatu

1. Art. 27 ukladu ramowego pozostaje bez uszczerbku dla prawa panstw cztonkowskich UE
1 Panstw Stowarzyszonych do:

a) stosowania odpowiednich przepisow ich prawa podatkowego traktujacych odmiennie
podatnikow ze wzgledu na rézne miejsce zamieszkania lub inwestowania kapitatu;
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b)  wprowadzania wszelkich $rodkow niezbednych do zapobiegania naruszeniom ich ustaw
1 aktow wykonawczych, zwlaszcza w dziedzinie opodatkowania i nadzoru ostrozno$ciowego
nad instytucjami finansowymi lub ustanowienia procedur deklarowania przeptywu kapitatu do
celow informacji administracyjnej badz statystycznej lub wprowadzania S$rodkow
uzasadnionych powodami zwigzanymi z porzadkiem publicznym lub bezpieczenstwem
publicznym.

2. Postanowienia niniejszego rozdzialu sa bez uszczerbku dla mozliwosci stosowania
ograniczen w dziedzinie prawa przedsigbiorczosci zgodnych z niniejszym Uktadem.

3. Srodki i procedury okreslone w ust. 1 i 2 nie powinny stanowié arbitralnej dyskryminacji ani
ukrytego ograniczenia swobodnego przeptywu kapitatu i ptatnosci.

ARTYKUL 29
Ograniczenia w przypadku trudno$ci zwigzanych z bilansem ptatniczym

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie UE, ktérego waluta nie jest euro, lub Panstwo
Stowarzyszone ma trudnos$ci lub zagrazaja mu powazne trudno$ci w bilansie ptatniczym w wyniku
ogo6lnej nierownowagi jego bilansu platniczego albo ze wzgledu na rodzaj waluty bedacej w jego
dyspozycji, oraz gdy tego rodzaju trudnosci moga w szczegdlnosci zagrozi¢ funkcjonowaniu
niniejszego Uktadu, panstwo cztonkowskie UE lub zainteresowane Panstwo Stowarzyszone moze
wprowadzi¢ §rodki ochronne.
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ARTYKUL 30
Srodki ochronne w odniesieniu do przeptywéw kapitatu lub do ptatnosci

W wyjatkowych okoliczno$ciach, w przypadku powaznych trudnosci lub grozby wystgpienia takich
okolicznosci lub trudnosci w funkcjonowaniu unii gospodarczej i walutowej UE, UE moze
wprowadzi¢ lub utrzymac¢ §rodki ochronne w odniesieniu do przeptywu kapitatu lub ptatnosci przez
okres nieprzekraczajacy sze$ciu miesiecy, tak dlugo, jak srodki takie s3 bezwzglednie konieczne.

ARTYKUL 31
Wdrazanie $srodkéw ochronnych

UE, zjednej strony, oraz kazde z Pafstw Stowarzyszonych, z drugiej strony, stosuja swoje
wewnetrzne procedury w celu wdrozenia postanowien art. 29 uktadu ramowego.

ARTYKUL 32
Rola wspolnego komitetu w przypadku srodkéw ochronnych

1. Wszystkie $rodki przewidziane w art. 29 ukladu ramowego notyfikuje si¢ niezwtocznie
wspdlnemu komitetowi ustanowionemu na mocy art. 76 uktadu ramowego.
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2. Wszystkie $rodki przewidziane w art. 29 uktadu ramowego sa przedmiotem konsultacji
1 wymiany informacji w ramach wspolnego komitetu przed ich notyfikacja i po ich notyfikacji.

3. W sytuacjach okreslonych w art. 29 uktadu ramowego, gdy wystapi nagly kryzys w bilansie
platniczym, a procedury okreslone w ust. 2 tego artykulu nie moga by¢ zastosowane, panstwo
cztonkowskie UE lub zainteresowane Panstwo Stowarzyszone moze wprowadzi¢, w charakterze
srodkoéw zapobiegawczych, niezbedne $rodki ochronne. Srodki te powoduja mozliwie najmniejsze
zaktocenia w funkcjonowaniu niniejszego Uktadu i nie wykraczaja poza to, co jest $cisle konieczne
do pokonania powstatych nagle trudnosci.

4. W przypadku gdy zostaly wprowadzone srodki zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu, nalezy
o nich poinformowa¢ najp6zniej w dniu ich wej$cia w zycie, a konsultacje i wymiana informacji,
o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutlu, odbywaja si¢ w mozliwie najszybszym terminie po
takim zdarzeniu.
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ROZDZIAL 6

TRANSPORT

ARTYKUL 33
Zakres stosowania rozdzialu 6

1. Niniejszy Uktad obejmuje transport kombinowany, drogowy, kolejowy, $rodladowy
1 morski, w tym ustugi zwigzane z tymi rodzajami transportu.

2. Cele niniejszego Uktadu w zakresie transportu sg realizowane zgodnie z art. 34—37 ukladu
ramowego 1 postanowieniami zatgcznika XIII do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 34

Niedyskryminujgce stosowanie przepisow wewnetrznych

Przepisy Strony Stowarzyszonej dotyczace transportu kombinowanego, kolejowego, drogowego,
srodladowego 1 morskiego nieobjetego zalacznikiem XIII do kazdego protokolu Panstwa
Stowarzyszonego nie moga by¢ mniej korzystne wich bezposrednim lub posrednim skutku
w odniesieniu do przewoznikoéw drugiej Strony Stowarzyszonej w poroOwnaniu z przewoznikami
krajowymi danej Strony Stowarzyszonej.
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ARTYKUL 35
Pomoc panstwa w sektorze transportowym

Pomoc na rzecz ustug transportowych, ktora odpowiada potrzebom koordynacji transportu lub
stanowi zwrot za wykonanie niektorych §wiadczen nierozerwalnie zwigzanych z pojeciem ustugi
publicznej, jest zgodna z niniejszym Uktadem.

ARTYKUL 36
Zakaz stosowania dyskryminujacych stawek lub warunkéw

1. W  odniesieniu do transportu na terytorium Stron Stowarzyszonych zakazana jest
dyskryminacja polegajaca na stosowaniu przez przewoznikow w stosunku do tych samych towarow
na tych samych potaczeniach przewozowych réznych stawek 1 warunkéw transportu ze wzgledu na
kraj pochodzenia lub przeznaczenia przewozonych produktow.

2. Wspolny komitet bada, z wtasnej inicjatywy lub na wniosek Strony Stowarzyszonej, kazdy
przypadek dyskryminacji objety niniejszym artykutem oraz podejmuje niezb¢dne decyzje w ramach
swojego regulaminu.
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ARTYKUL 37

Optaty w zwigzku z przekraczaniem granic

Optaty 1 nalezno$ci pobierane przez przewoznika w zwiazku z przekraczaniem granic niezaleznie
od stawek za przewo6z nie powinny przekracza¢ rozsadnego poziomu, przy uwzglednieniu
rzeczywistych poniesionych kosztéw. Strony Stowarzyszone podejmujg starania, aby stopniowo
obnizy¢ te koszty.
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CZESC 111

KONKURENCJA ORAZ POZOSTALE WSPOLNE REGULY

ROZDZIAL 1

REGULY MAJACE ZASTOSOWANIE DO PRZEDSIEBIORSTW

ARTYKUL 38
Porozumienia, decyzje i praktyki uzgodnione

1. Zakazane jako niezgodne z funkcjonowaniem niniejszego Uktadu s3: wszelkie
porozumienia miedzy przedsigbiorstwami, decyzje podejmowane przez zwiazki przedsigbiorstw
oraz wszelkie praktyki uzgodnione, ktoére moga wpltywa¢ na handel migdzy Stronami
Stowarzyszonymi i ktorych celem lub skutkiem jest zapobiezenie, ograniczenie lub zakldcenie
konkurencji na terytorium Stron Stowarzyszonych, a w szczegdlnosci te, ktore polegaja na:

a) ustalaniu w sposdb bezposredni lub posredni cen zakupu lub sprzedazy albo innych
warunkow transakcji;

b)  ograniczaniu lub kontrolowaniu produkcji, rynkow, rozwoju technicznego lub inwestycji;

c) podziale rynkéw lub zrodet zaopatrzenia;
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d) stosowaniu wobec partneréw handlowych nierownych warunkéw do $wiadczen
réwnowaznych i stwarzaniu im przez to niekorzystnych warunkéw konkurencji;

€) uzaleznianiu zawarcia kontraktow od przyjecia przez partnerow zobowigzan dodatkowych,
ktore ze wzgledu na swdj charakter lub zwyczaje handlowe nie maja zwigzku z przedmiotem

tych kontraktow.
2. Porozumienia lub decyzje zakazane na mocy niniejszego artykulu sa niewazne z mocy
prawa.
3. Jednakze ust. 1 moze zosta¢ uznany za niemajacy zastosowania do:

wszelkich porozumien lub kategorii porozumien migdzy przedsiebiorstwami,

wszelkich decyzji lub kategorii decyzji zwigzkdéw przedsigbiorstw, lub

wszelkich praktyk uzgodnionych lub kategorii praktyk uzgodnionych,

ktére przyczyniaja si¢ do polepszenia produkcji lub dystrybucji produktow badz do popierania
postepu technicznego lub gospodarczego, przy zastrzezeniu dla uzytkownikow stusznej czg$ci
zysku, ktory z tego wynika, oraz bez:

a) nakladania na zainteresowane przedsigbiorstwa ograniczen, ktére nie sa niezbedne do
osiggniecia tych celow,

b) dawania przedsigbiorstwom mozliwosci eliminowania konkurencji w stosunku do znacznej
cze¢$ci danych produktow.
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ARTYKUL 39

Naduzywanie pozycji dominujacej

Niezgodne z funkcjonowaniem niniejszego Ukladu i zakazane jest naduzywanie przez jedno
przedsigbiorstwo lub wigkszg liczbg przedsigbiorstw pozycji dominujgcej na terytorium Stron
Stowarzyszonych lub na znacznej jego czesci, w zakresie, w jakim moze wplywa¢ na handel
miedzy Stronami Stowarzyszonymi.

Naduzywanie takie moze polega¢ w szczego6lnos$ci na:

a)  narzucaniu w sposob bezposredni lub posredni niestusznych cen zakupu lub sprzedazy albo
innych niestusznych warunkow transakcji;

b)  ograniczaniu produkcji, rynkéw lub rozwoju technicznego ze szkoda dla konsumentow;

c) stosowaniu wobec partneréw handlowych nierownych warunkéw do $wiadczen
réwnowaznych i stwarzaniu im przez to niekorzystnych warunkow konkurencji;

d) uzaleznianiu zawarcia kontraktow od przyjecia przez partnerow zobowigzan dodatkowych,
ktore ze wzgledu na swoj charakter lub zwyczaje handlowe nie maja zwiazku z przedmiotem
tych kontraktow.

& /pl 31



ARTYKUL 40
Kompetencja Komisji Europejskiej

W przypadkach, w ktérych istnieje prawdopodobienstwo wpltywu na handel migdzy panstwami
cztonkowskimi UE, do stosowania postanowien niniejszego rozdzialu uprawniona jest wylacznie

Komisja Europejska.

ARTYKUL 41
Kryteria oceny praktyk zakazanych

Wszelkie praktyki zakazane na mocy art. 38 i 39 niniejszego uktadu ramowego musza by¢ oceniane
zgodnie z kryteriami wynikajacymi ze stosowania art. 101 1102 TFUE, jak rowniez wszelkich
przepisow prawa wtornego obowigzujacych w UE. Postanowienia te sa okreslone w zataczniku

XIV do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 42

Przedsigbiorstwa publiczne 1 przedsigbiorstwa posiadajace prawa specjalne lub wytaczne, lub
przedsigbiorstwa zobowigzane do
zarzadzania uslugami §wiadczonymi w ogolnym interesie gospodarczym

1. W  odniesieniu do przedsigbiorstw publicznych 1 przedsigbiorstw, ktérym Panstwa

Cztonkowskie UE lub Pafistwa Stowarzyszone przyznaja prawa specjalne lub wylaczne, panstwa te
nie wprowadzajg ani nie utrzymuja w mocy zadnych $rodkow sprzecznych z zasadami zawartymi
w niniejszym Ukladzie, w szczegdlnos$ci z zasadami przewidzianymi w niniejszym rozdziale.
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2. Przedsigbiorstwa zobowigzane do zarzadzania ustugami $wiadczonymi w ogolnym interesie
gospodarczym lub majace charakter monopolu skarbowego podlegaja niniejszemu Ukladowi,
zwlaszcza jego regutom konkurencji, w zakresie, w jakim ich stosowanie nie stanowi prawnej lub
faktycznej przeszkody w wykonywaniu poszczegdlnych zadan im powierzonych. Rozwoj handlu
nie moze by¢ naruszony w sposob sprzeczny z interesami Stron Stowarzyszonych.

ARTYKUL 43
Wytwarzanie produktéw rolnych 1 handel nimi

Niniejszy rozdzial ma zastosowanie do produktéw rolnych i handlu nimi w granicach okreslonych

w aktach przyjetych na podstawie art. 42 TFUE w celu stosowania art. 101 1 102 tegoz Traktatu do
produktéw rolnych i handlu nimi.
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ROZDZIAL 2

POMOC PANSTWA

ARTYKUL 44

Zasady og6lne

1. Z zastrzezeniem innych postanowien niniejszego Uktadu, wszelka pomoc przyznawana
przez Panstwa Stowarzyszone lub panstwa cztonkowskie UE lub przy uzyciu zasobow
panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra zakldca lub grozi zakldceniem konkurencji przez
sprzyjanie niektorym przedsigbiorstwom lub produkcji niektorych towardéw, jest niezgodna
z funkcjonowaniem niniejszego Uktadu w zakresie, w jakim wptywa na handel miedzy Stronami
Stowarzyszonymi.

2. Za zgodng z niniejszym Uktadem moze zosta¢ uznana:

a)  pomoc o charakterze socjalnym przyznawana indywidualnym konsumentom, pod warunkiem
ze jest przyznawana bez dyskryminacji zwigzanej z pochodzeniem produktow;

b) pomoc majaca na celu naprawienie szkod spowodowanych kleskami zywiotowymi lub
innymi zdarzeniami nadzwyczajnymi.

3. Zazgodna z funkcjonowaniem niniejszego Uktadu moze zosta¢ uznana:

a) pomoc przeznaczona na sprzyjanie rozwojowi gospodarczemu regionéw, w ktorych poziom
zycia jest nienormalnie niski, lub regiondow, w ktorych wystepuje powazny stan
niedostatecznego zatrudnienia;
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b)

d)

pomoc przeznaczona na wspieranie realizacji waznych projektow, stanowigcych przedmiot
wspoOlnego europejskiego zainteresowania lub majaca na celu zaradzenie powaznym
zaburzeniom w gospodarce panstwa cztonkowskiego UE lub Panstwa Stowarzyszonego;

pomoc przeznaczona na utatwianie rozwoju niektorych dziatan gospodarczych lub niektorych
obszaré6w gospodarczych, oile pomoc taka nie zmienia warunkow wymiany handlowe;j
miedzy Stronami Stowarzyszonymi w zakresie sprzecznym z interesem ktorejkolwiek z nich;

pomoc przeznaczona na wspieranie kultury i zachowania dziedzictwa kulturowego, w tym
ochron¢ dziedzictwa kulturalnego i naturalnego, o ile pomoc taka nie zmienia warunkéw
wymiany handlowej miedzy Stronami Stowarzyszonymi w zakresie sprzecznym z interesem
ktorejkolwiek z nich.

ARTYKUL 45

Przejrzystos¢

Strony Stowarzyszone zapewniaja przejrzysto$¢ w odniesieniu do pomocy panstwa objetej
zakresem niniejszego Ukltadu. W tym celu kazda ze Stron Stowarzyszonych zapewnia publikacje
nastgpujacych informacji na temat kazdej przyznanej pomocy indywidualnej przekraczajacej kwote
ustanowiong w dorobku prawnym UE:

a)

b)

pelny tekst indywidualnych programéw pomocy lub decyzji o przyznaniu pomocy oraz
przepisy wykonawcze;

nazwe organu przyznajacego pomoc;

tozsamos¢ poszczegolnych beneficjentow;
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d) formy i wysoko$ci pomocy przyznanej kazdemu z beneficjentow;
e) date przyznania pomocy, rodzaj przedsi¢biorstwa;

f)  region, w ktorym beneficjent ma swojg siedzibg; oraz

g)  gléwny sektor gospodarki dziatalnosci beneficjenta.

Komisja Europejska moze okresli¢ szczegoty w zakresie tych obowigzkéw dotyczacych publikacii.

ARTYKUL 46
Kontrola pomocy panstwa przez Komisje

1. Panstwa Stowarzyszone informuja Komisje Europejska, w czasie odpowiednim do
przedstawienia jej uwag, o wszelkich planach przyznania lub zmiany pomocy. Jezeli uzna ona, ze
projekt nie jest zgodny z rynkiem wewnetrznym, bezzwlocznie wszczyna procedure przewidziang
w ust. 3. Zainteresowane Panstwo Stowarzyszone nie moze wprowadzi¢ w zycie projektowanych
srodkéw, dopoki procedura ta nie doprowadzi do wydania decyzji koncowe;.
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2. Komisja Europejska, we wspodlpracy z Panstwami Stowarzyszonymi, prowadzi staty
przeglad wszelkich systemdéw pomocy istniejacych w tych panstwach. Proponuje im ona stosowne
srodki konieczne ze wzgledu na stopniowy rozwoj lub funkcjonowanie rynku wewnetrznego.
W terminie roku od wejscia w zycie niniejszego Ukladu Panstwa Stowarzyszone przeprowadzaja
kompleksowy przeglad programoéw pomocy ustanowionych przed wejsciem w zycie niniejszego
Uktadu i dostosowuja takie programy pomocy do kryteriow, o ktérych mowa w art. 44 uktadu
ramowego, w ciggu dwoch lat od wejscia w zycie niniejszego Uktadu.

3. Jezeli Komisja Europejska stwierdzi, po wezwaniu zainteresowanych stron do
przedstawienia uwag, ze pomoc przyznana przez Panstwo Stowarzyszone lub przy uzyciu zasoboéw
panstwowych nie jest zgodna z rynkiem wewnetrznym, lub ze pomoc ta jest naduzywana, decyduje
o zniesieniu lub zmianie tej pomocy przez Panstwo Stowarzyszone w terminie, ktory okresla
Komisja.

4. Jezeli Panstwo Stowarzyszone nie zastosuje si¢ do tej decyzji w wyznaczonym terminie,
Komisja moze skierowaé sprawe bezposrednio do TSUE.

ARTYKUL 47

Wykladnia i stosowanie zasad pomocy panstwa

1. W drodze odstgpstwa od art. 81 Strony Stowarzyszone zobowigzuja si¢ do stosowania
1 dokonywania wyktadni art. 44, 45 146 ukltadu ramowego zgodnie z kryteriami dotyczacymi
stosowania zasad okreslonych w art. 106, 107, 108 1 93 TFUE, jak rowniez z wszelkimi przepisami
prawa wtornego obowigzujacymi w UE.
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2. Postanowienia, o ktorych mowa wust. 1, sg okreSlone w zalagczniku XV do kazdego
protokotu Panstwa Stowarzyszonego.

3. Bez uszczerbku dla ust. 1 wspdlny komitet moze przyjmowac decyzje o zmianie zatacznika
XV do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 48

Wytwarzanie produktéw rolnych 1 handel nimi

Zasady pomocy panstwa nie maja zastosowania do wytwarzania produktow rolnych i handlu
produktami rolnymi wymienionymi w zataczniku I do TFUE.
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ROZDZIAL 3

POZOSTALE WSPOLNE REGULY

ARTYKUL 49
Zamowienia publiczne oraz prawa wiasnosci intelektualnej, przemystowej 1 handlowej

1. Zalacznik XVI do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego zawiera postanowienia
1uzgodnienia szczegotowe dotyczace zamowien publicznych. Oile nie ustalono inaczej, te
postanowienia iuzgodnienia maja zastosowanie do wszystkich towarow i ustug wymienionych

w tym zatgczniku.

2. Zalacznik XVII do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego zawiera postanowienia
i uzgodnienia szczegdtowe dotyczace whasnosci intelektualnej, przemystowej i handlowej. O ile nie
ustalono inaczej, te postanowienia i uzgodnienia majg zastosowanie do wszystkich towaréw 1 ushug.

& /pl 39



CZESC 1V

POSTANOWIENIA HORYZONTALNE ODNOSZACE SIE DO CZTERECH SWOBOD

ROZDZIAL 1

POLITYKA SPOLECZNA

ARTYKUL 50
Poprawa warunkow pracy

Strony Stowarzyszone zgadzaja si¢, Ze istnieje potrzeba wspierania poprawy warunkow pracy oraz
podniesienia poziomu zycia pracownikow.

ARTYKUL 51
Zdrowie 1 bezpieczenstwo pracownikow

1. Strony Stowarzyszone przykladaja szczegdlng uwage do zachgcania do polepszen,
w szczegblnosci w Srodowisku pracy w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy. Dla osiaggnigcia
tego celu sg stosowane minimalne wymagania stopniowo wprowadzane w zycie, z uwzglgdnieniem
warunkow 1norm technicznych majacych zastosowanie w kazdej ze Stron Stowarzyszonych.
Powyzsze minimalne wymagania nie stanowia przeszkody dla Zzadnej ze Stron Stowarzyszonych, by
utrzymata ona lub wprowadzita bardziej rygorystyczne $rodki ochrony warunkéw pracy zgodne

z niniejszym Ukladem.
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2. Postanowienia zawierajgce minimalne wymagania, o ktorych mowa w ust. 1, sg okreslone
w zatgczniku X VIII do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 52
Prawo pracy

W dziedzinie prawa pracy Strony Stowarzyszone wprowadzajg srodki niezbgdne do zapewnienia
prawidtowego funkcjonowania niniejszego Uktadu. Srodki te sa okreslone w zataczniku XVIII do
kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 53
Réwne wynagrodzenie za takg samg prace dla mezczyzn i kobiet

1. Kazda ze Stron Stowarzyszonych zapewni iutrzyma stosowanie zasady roéwnosci
wynagrodzenia dla pracownikoéw ptci meskiej 1 zenskiej za taka samg prace.

Do celéw niniejszego artykutu ,,wynagrodzenie” oznacza zwykla podstawowa lub minimalng ptace
lub uposazenie oraz wszystkie inne korzySci w gotdwce lub w naturze, otrzymywane przez
pracownikow bezposrednio lub posrednio, z racji zatrudnienia, od ich pracodawcy.

Rownos¢ wynagrodzenia bez dyskryminacji ze wzgledu na pte¢ oznacza, ze:

a)  wynagrodzenie przyznane za taka samg prac¢ na akord jest okre§lane na podstawie takiej
samej jednostki miary;
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b)  wynagrodzenie za prace na czas jest takie samo na tym samym stanowisku.

2. Zatacznik XVIII do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego zawiera postanowienia
szczegotowe dotyczace wdrazania ust. 1.

ARTYKUL 54

Roéwne traktowanie kobiet 1 mezczyzn

Strony Stowarzyszone wspieraja poszanowanie zasady rownego traktowania me¢zczyzn 1 kobiet
przez wprowadzenie w zycie postanowien wyszczegdlnionych w zalaczniku XVIII do kazdego
protokotu Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 55

Dialog spoteczny

Strony Stowarzyszone starajg si¢ wspiera¢ dialog migdzy partnerami spotecznymi, w tym na
poziomie europejskim.
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ROZDZIAL 2

OCHRONA KONSUMENTOW

ARTYKUL 56

Ochrona konsumentow

Zatacznik XIX do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego zawiera postanowienia dotyczace
ochrony konsumentow.
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ROZDZIAL 3

SRODOWISKO NATURALNE I KLIMAT

ARTYKUL 57

Cele w dziedzinie $rodowiska 1 klimatu

1. Dziatania podejmowane przez Strony Stowarzyszone odnoszace si¢ do §rodowiska i1 klimatu
majg nastepujace cele:

a)  zachowanie, ochrong i poprawg jakosci srodowiska;

b)  przyczynienie si¢ do ochrony zdrowia ludzkiego;

c)  zapewnienie rozsadnego i racjonalnego wykorzystywania zasobow naturalnych; oraz

d)  wspieranie srodkoéw shuzacych przeciwdziataniu zmianie klimatu.

2. Dziatania Stron Stowarzyszonych w dziedzinie $rodowiska iklimatu opieraja si¢ na
zasadach dzialania zapobiegawczego, usuwania szkody w pierwszym rzg¢dzie ujej zrodla 1 na
zasadzie ,,zanieczyszczajacy placi”. Wymogi dotyczace ochrony $rodowiska 1 dzialanie na rzecz
klimatu sg czgscig innych polityk Stron Stowarzyszonych.
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ARTYKUL 58
Srodki ochronne

Zatacznik XX do kazdego protokolu Panstwa Stowarzyszonego zawiera postanowienia
szczegotowe dotyczace dziatan ochronnych, jakie sa stosowane zgodnie z art. 57 uktadu ramowego.

ARTYKUL 59

Bardziej rygorystyczne $rodki krajowe

Srodki ochronne, okre$lone w art. 58 uktadu ramowego, nie stanowig przeszkody dla zadnej ze
Stron Stowarzyszonych, by utrzymata ona lub wprowadzila bardziej rygorystyczne $rodki
ochronne, zgodne z niniejszym Ukladem.
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ROZDZIAL 4

STATYSTYKA

ARTYKUL 60

Wspotpraca w dziedzinie statystyki

1. Strony  Stowarzyszone zapewniaja opracowanie 1irozpowszechnienie  spojnych
i porownywalnych informacji statystycznych dla opisu i monitorowania wszystkich istotnych
gospodarczych, spotecznych i sSrodowiskowych aspektow Panstw Stowarzyszonych.

2. W tym celu Strony Stowarzyszone opracowuja i stosujg zharmonizowane metody, definicje
i klasyfikacje, jak réwniez wspdlne programy i procedury przy organizowaniu prac statystycznych
na odpowiednich szczeblach administracji i gwarantuja przestrzeganie poufno$ci danych
statystycznych.

3. Zalacznik XXI do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego zawiera postanowienia
szczegotowe dotyczace statystyki.

4. Protokot ramowy 5 zawiera postanowienia szczegdtowe dotyczace organizacji wspdlpracy
w dziedzinie statystyki.

& /pl 46



ROZDZIAL 5

PRAWO SPOLEK

ARTYKUL 61

Prawo spotek

Zalacznik XXII do kazdego protokolu Panstwa Stowarzyszonego zawiera postanowienia
szczegodtowe dotyczace prawa spotek.
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CZESC V

WSPOLPRACA

ARTYKUL 62

Wspotpraca w zakresie zwalczania naduzy¢ finansowych

1. Strony Stowarzyszone zobowigzuja si¢ do skutecznego zwalczania naduzy¢ finansowych,
korupcji, przemytu 1 wszelkiej innej nielegalnej dziatalnosci naruszajacej interesy finansowe UE.

W tym celu wlasciwe organy Panstw Stowarzyszonych, z jednej strony, oraz Komisja Europejska
i Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF), z drugiej strony, S$cisle
wspoOlpracuja, regularnie konsultuja si¢ ze sobg i1 udzielaja sobie wzajemnej pomocy w ramach
swoich odpowiednich mandatéw. Wtasciwe organy Panstw Stowarzyszonych i OLAF moga
zawiera¢ uzgodnienia administracyjne dotyczace wspotpracy.

Uzgodnienia te zawiera si¢, zanim Panstwo Stowarzyszone begdzie moglo otrzyma¢ fundusze UE
w zwigzku z uczestnictwem w programach finansowanych przez UE.

Panstwa Stowarzyszone wspotpracuja z UE w zakresie zwalczania naduzy¢ finansowych
1 zobowiazuja sie stopniowo dostosowaé swoje polityki i1ustawodawstwo do przepiséw UE
dotyczacych zwalczania naduzy¢ finansowych, ale bez koniecznosci ich harmonizacji.
Postanowienia te sg wymienione w protokotach Panstw Stowarzyszonych.

& /pl 48



2. Strony Stowarzyszone moga wymienia¢ si¢ dowodami, analizami lub innymi rodzajami
informacji, w tym danymi osobowymi, w celu zapobiegania naduzyciom finansowym, korupcji,
przemytowi 1 wszelkiej innej nielegalnej dziatalnosci naruszajacej ich odnosne interesy finansowe,
wykrywania takich czyndéw, prowadzenia dochodzen wich sprawie, $cigania ich i naktadania
sankcji administracyjnych 1 karnych za nie.

Informacje 1 dowody przekazane lub uzyskane na podstawie niniejszego artykutu, niezaleznie od
ich formy, sg objete tajemnica zawodowa i korzystaja z takiej ochrony, jak poréwnywalne
informacje, w tym dane osobowe, na mocy prawa krajowego Strony Stowarzyszonej otrzymujacej
informacje oraz odpowiednich przepisdw majacych zastosowanie do instytucji UE.

W szczegdlnosci informacje takie moga by¢ przekazywane wylacznie tym osobom, ktéore musza
zapozna¢ si¢ znimi ze wzgledu na swoje funkcje w instytucjach UE lub organach Panstw
Stowarzyszonych. Ponadto informacji tych nie mozna wykorzystywa¢ do celéw innych niz te, ktore
wchodza w zakres niniejszego artykutu.

3. OLAF moze przeprowadzaé kontrole i1 inspekcje na miejscu u podmiotdw gospodarczych na
terytorium zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego, jezeli dane Panstwo Stowarzyszone
otrzymuje $rodki finansowe UE w ramach programéw finansowanych przez UE, w przypadku gdy
Komisja Europejska powierzyla OLAF-owi zadania zwigzane z wykonaniem budzetu w ramach
tych programow lub jezeli nieuczciwe dzialania w Panstwie Stowarzyszonym naruszaja interesy
finansowe zwigzane z clami lub innymi zasobami wlasnymi okreslonymi w decyzji wspolnego
komitetu. Wiasciwe organy zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego wspieraja OLAF w tym
zakresie w ramach $ciste] wspotpracy, o ktorej mowa w ust. 1.
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OLAF moze — w granicach swoich uprawnien i na podstawie nalezycie uzasadnionego wniosku
skierowanego do wtasciwych organdow Panstwa Stowarzyszonego — przeprowadza¢ kontrole
iinspekcje na miejscu upodmiotdéw gospodarczych na terytorium danego Panstwa
Stowarzyszonego w przypadkach innych niz te, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, pod warunkiem ze wtasciwy organ nie wyrazi sprzeciwu wobec tego wniosku.

ARTYKUL 63

Wspodlpraca w innych kwestiach

1. Strony Stowarzyszone uznaja izobowigzuja si¢ wdraza¢ zasady dobrego zarzadzania
w kwestiach podatkowych, w tym istniejace normy migdzynarodowe dotyczace przejrzystosci
iwymiany informacji, uczciwego opodatkowania, oraz normy minimalne w zakresie
przeciwdziatania erozji bazy podatkowej 1 przenoszeniu zyskoéw. Strony Stowarzyszone promuja
dobre zarzadzanie w dziedzinie opodatkowania, usprawniaja wspolprace mie¢dzynarodowsa
w dziedzinie opodatkowania 1 ulatwiajg ochrone dochodéw podatkowych.

2. Strony Stowarzyszone zobowiazuja si¢ zmieni¢, w ciagu czterech lat od wejscia w zycie
niniejszego Uktadu, protokot Panstwa Stowarzyszonego w celu wlaczenia postanowien
dotyczacych wzajemnej pomocy przy odzyskiwaniu wszystkich wierzytelnosci podatkowych.
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CZESC VI

WSPOLPRACA POZA CZTEREMA SWOBODAMI

ARTYKUL 64

Dziedziny wspotpracy

Strony Stowarzyszone mogag wzmocni¢ irozszerzy¢ wspolprace w ramach dzialalnosci UE
w dziedzinach:

— badan i rozwoju technologicznego,

— ustug informacyjnych,

— srodowiska naturalnego,

— dziatania na rzecz klimatu,

— edukacji, ksztalcenia i mtodziezy,

—  polityki spotecznej,

— ochrony konsumentow,
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— matych 1 $rednich przedsigbiorstw,

— turystyki,

— polityki audiowizualnej,

— ochrony ludnosci,

— wspotpracy sadowej w sprawach cywilnych,

— kultury,

— komunikacji,

— sieci transeuropejskich,

— polityki regionalnej, oraz

— zdrowia publicznego

w zakresie, w jakim dziedziny te nie sg uregulowane postanowieniami innych czg¢$ci niniejszego
Uktadu.
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ARTYKUL 65

Dialog i konsultacje

1. Strony Stowarzyszone moga poglebi¢ dialog migedzy sobg przez stosowanie wiasciwych
srodkoéw, w szczegolnosci w oparciu o procedury przewidziane w czgsci VII w celu identyfikacji
obszarow 1 dzialalno$ci, gdzie S$cislejsza wspodlpraca moglaby przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia
wspolnych celow w dziedzinach okreslonych w art. 64 uktadu ramowego.

2. W szczeg6lnosci Strony Stowarzyszone moga wymienia¢ informacje oraz, na wniosek
jednej znich, prowadza konsultacje w ramach wspdlnego komitetu w odniesieniu do planow
1 propozycji ustanowienia lub zmiany programéw ramowych, programéw szczegdtowych, dziatan
1 projektow w dziedzinach okreslonych w art. 64 uktadu ramowego.

3. Czes$¢ VII stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych zmian w odniesieniu do niniejszej
czgsci, oile jest to wyraznie okre§lone w niniejszej czgsci lub w protokolach Panstwa
Stowarzyszonego.

ARTYKUL 66

Formy wspotpracy

Wspotpraca przewidziana w art. 64 ukladu ramowego moze przybra¢ jedng z nastepujacych form
takich jak:

a) udzial Panstw Stowarzyszonych w programach ramowych, programach szczegétowych,
projektach oraz innych dziataniach UE,

& /pl 53



b)

ustanowienie wspolnych dziatan w okreslonych dziedzinach, ktére moga obejmowac
koncentracj¢ lub koordynacj¢ dzialan, taczenie istniejacych dzialalnosci oraz ustanawianie
wspolnych dziatan ad hoc,

formalna lub nieformalna wymiana lub udzielanie informacji,

wspolne wysitki dla zachecania do podjecia okreslonych dziatalno$ci na terytorium Stron
Stowarzyszonych,

réwnolegte ustawodawstwo, w stosownych przypadkach, o podobnej badz identycznej tresci,

tam gdzie jest to przedmiotem wspdlnego zainteresowania, koordynacja wysitkow 1 dziatan
poprzez lub w ramach organizacji miedzynarodowych oraz wspoétpracy z panstwami trzecimi.

ARTYKUL 67

Udziat Panstw Stowarzyszonych w programach UE

W przypadku gdy wspoétpraca przybiera forme uczestnictwa Panstw Stowarzyszonych w programie
ramowym, programie specjalnym, projekcie lub innym dziataniu UE, stosuje si¢ nastepujace
zasady:

a)

b)

Panstwa Stowarzyszone majg dostep do wszystkich lub niektérych czegsci programu;

status Panstw Stowarzyszonych w komitetach, ktére wspomagaja Komisje w realizacji
irozwijaniu dzialalnosci UE, do ktorej Panstwa Stowarzyszone moga przyczynial si¢
finansowo z tytutu ich udziatu, w peini odzwierciedla ich sktadke;
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d)

Decyzje UE, inne niz odnoszace si¢ do budzetu ogdlnego UE, ktore posrednio lub
bezposrednio maja wplyw na program ramowy, program szczegotowy, projekt lub inne
dziatania, w ktorych uczestnicza Panstwa Stowarzyszone na mocy decyzji wynikajacej
z niniejszego Ukladu, sg objete postanowieniami art. 65 ust. 3 uktadu ramowego. Wspdlny
komitet moze dokona¢ przegladu warunkow dalszego udzialu w danej dziatalnosci, zgodnie
z art. 72 uktadu ramowego;

przy przygotowaniu projektu instytucje, przedsigbiorstwa, organizacje oraz obywatele Panstw
Stowarzyszonych majg takie same prawa iobowigzki w programie UE lub innych
dzialaniach, jak te, ktore maja zastosowanie w stosunku do instytucji, przedsigbiorstw,
organizacji oraz obywateli panstw cztonkowskich UE; to samo dotyczy, z uwzglgdnieniem
niezb¢dnych zmian, uczestnikOw wymiany w ramach danej dzialalno$ci miedzy panstwami
cztonkowskimi UE a Panstwami Stowarzyszonymi;

Pafistwa Stowarzyszone, ich instytucje, przedsigbiorstwa, organizacje i1 obywatele maja takie
same prawa iobowiazki w odniesieniu do rozpowszechniania, oceny i wykorzystania
wynikow jak te, ktore maja zastosowanie w stosunku do panstw czlonkowskich UE, ich
instytucji, przedsigbiorstw, organizacji i obywateli;

Strony Stowarzyszone zobowigzuja si¢ utatwia¢ w niezbednym stopniu, zgodnie ze swoimi
zasadami i przepisami, mobilno$¢ uczestnikdw programow oraz innych dziatan.
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1.

ARTYKUL 68

Wktad finansowy Panstw Stowarzyszonych

W przypadku gdy wspodlpraca przewidziana w niniejszej czgsci zaktada udziat finansowy

Panstwa Stowarzyszonego, przyjmuje on jedng z nast¢pujacych form takich jak:

a)

sktadka Panstw Stowarzyszonych, nalezna w zwiagzku z ich udziatem w dziataniach UE, ktora
oblicza si¢ proporcjonalnie do:

— srodkoéw na zobowigzania, oraz

— srodké6w na platnosci,

przewidzianych corocznie dla UE w jej ogélnym budzecie dla kazdej pozycji budzetowe;j
odpowiadajacej danej dziatalnosci.

Wspotezynnik proporcjonalnosci okreslajacy wktad Panstw Stowarzyszonych stanowi sume
stosunkéw miedzy, zjednej strony, produktem krajowym brutto po cenach rynkowych
kazdego z Panstw Stowarzyszonych oraz, z drugiej strony, produktu krajowego brutto po
cenach rynkowych panstw czlonkowskich UE oraz zainteresowanego Panstwa
Stowarzyszonego. Ten wspolczynnik jest obliczany dla kazdego roku budzetowego na
podstawie najbardziej aktualnych danych statystycznych.

Kwote skladki Panstw Stowarzyszonych dodaje sig¢, tak w odniesieniu do $rodkow na
zobowigzania, jak i1s$rodkow na ptatnosci, do kwot przewidzianych dla UE w budzecie
ogblnym dla kazdej pozycji budzetowej odpowiadajacej danej dziatalnosci.
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b)

2.

Sktadki wplacane corocznie przez Panstwa Stowarzyszone sg okreslane na podstawie
srodkow na platnosci.

Zobowigzania podjete przez UE zanim Panstwa Stowarzyszone zaczely bra¢ udziat
w odpowiednich dziataniach na podstawie niniejszego Uktadu oraz wynikajace z tego tytutu
ptatnosci nie powoduja obowiazku zaptaty sktadek ze strony Panstw Stowarzyszonych;

wktad finansowy Panstw Stowarzyszonych wynikajacy z ich udziatu w niektérych projektach
1innych dziataniach opiera si¢ na zasadzie, ze kazde z Panstw Stowarzyszonych pokrywa
wlasne koszty oraz wptaca odpowiedni wktad, ustalony przez wspolny komitet, na rzecz
pokrycia ogolnych kosztéw Unii Europejskiej;

wilasciwy wspolny komitet podejmuje niezbedne decyzje dotyczace skladki Panstw
Stowarzyszonych na koszty danej dziatalnosci.

Szczegotowe postanowienia dotyczace wdrazania niniejszego artykulu zawarte sg

w protokole przewidzianym w art. 72 uktadu ramowego.

ARTYKUL 69

Wymiana informacji migdzy organami publicznymi

O ile wspolpraca przybiera form¢ wymiany informacji miedzy organami publicznymi, Panstwa
Stowarzyszone maja takie same prawa do otrzymywania oraz zobowigzania do przekazywania
informacji jak panstwa cztonkowskie UE, z zastrzezeniem zachowania wymogow poufnosci, ktore
sa ustalone przez wspdlny komitet.
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ARTYKUL 70
Wspoétpraca w konkretnych dziedzinach

Uzgodnienia dotyczace wspotpracy sg okreslone w protokotach Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 71
Weczesniejsza wspotpraca

Wspétpraca juz nawigzana miedzy Stronami Stowarzyszonymi w dziedzinach okreslonych w art. 64
uktadu ramowego podlega od dnia wejscia w zycie niniejszego Uktadu wlasciwym postanowieniom
niniejszej czesci oraz protokotu Panstwa Stowarzyszonego, chyba ze w danym protokole Panstwa
Stowarzyszonego przewidziano inaczej.

ARTYKUL 72
Rola wspdlnych komitetow

Wspdlny komitet podejmuje, zgodnie z czgscig VI, wszelkie decyzje niezbedne do wdrozenia
art. 64—71 ukladu ramowego oraz wynikajacych z nich $rodkéw, ktdre moga obejmowac miedzy
innymi opracowywanie, uzupetnienie lub zmian¢ postanowien zawartych w protokole Panstwa
Stowarzyszonego dotyczacym zasad wdrazania art. 68 uktadu ramowego, jak roéwniez przyjecie
uzgodnien przejsciowych koniecznych do wdrozenia art. 71 uktadu ramowego.

& /pl 58



ARTYKUL 73
Nowe dziedziny wspotpracy

Strony Stowarzyszone podejmuja niezbgdne kroki dla rozwijania, wzmacniania irozszerzania
wspotpracy w ramach dziatan UE w dziedzinach niewymienionych w art. 64 uktadu ramowego,
jezeli tego rodzaju wspotpraca moze si¢ przyczyni¢ do osiggniecia celow niniejszego Uktadu lub
jezeli w inny sposob zostanie uznana za lezacg we wspdlnym interesie. Tego rodzaju kroki moga
obejmowac¢ zmiang art. 64 ukladu ramowego przez dodanie nowych dziedzin do tych w niej

wymienionych.

ARTYKUL 74
Krajowe $rodki

Bez uszczerbku dla postanowien pozostatych czgsci niniejszego Uktadu, postanowienia niniejszej
czesci nie ograniczaja mozliwosci ktorejkolwiek ze Stron Stowarzyszonych, by niezaleznie
opracowac, wprowadzi¢ 1 wykona¢ odpowiednie §rodki.
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CZESC VII

POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

ROZDZIAL 1

INSTYTUCJE STOWARZYSZENIA

ARTYKUL 75
Komitet Stowarzyszenia

1. Ustanawia si¢ Komitet Stowarzyszenia sktadajacy sie z przedstawicieli Umawiajacych si¢
Stron. Komitet Stowarzyszenia jest uprawniony do badania wszelkich ogdlnych kwestii objetych
niniejszym Uktadem, ktore moga wynikna¢ migdzy UE a Panstwami Stowarzyszonymi.

2. Komitetowi Stowarzyszenia przewodnicza na przemian Umawiajace si¢ Strony.

3. Komitet Stowarzyszenia przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny w drodze wzajemnego
porozumienia migdzy Umawiajgcymi si¢ Stronami.

4. W celu wykonywania swoich funkcji Komitet Stowarzyszenia zbiera si¢ z czgstotliwoscia
okreslona w jego regulaminie wewngtrznym, co najmniej raz na dwa lata. Moze by¢ rowniez
zwotany z inicjatywy jednej z Umawiajacych si¢ Stron, zgodnie ze swoim regulaminem
wewnetrznym.
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ARTYKUL 76

Wspolne komitety

1. Ustanawia si¢ dwa wspolne komitety, w sktad ktorych wchodzg odpowiednio:

a)  przedstawiciele UE i Andory jako Stron Stowarzyszonych (,,Wsp6lny Komitet UE~Andora™);
oraz

b)  przedstawiciele UE i San Marino jako Stron Stowarzyszonych (,, Wspdlny Komitet UE — San
Marino”).

Do celow niniejszego uktadu ramowego wszelkie odniesienia do wspdlnego komitetu rozumie si¢
jako odniesienia do ktoregokolwiek z obu wspolnych komitetow.

2. Wspdlne komitety zapewniaja skuteczne wdrozenie 1 wlasciwe funkcjonowanie
postanowien niniejszego Uktadu.

3. W ramach odpowiednich wspdlnych komitetéw Strony Stowarzyszone wymieniaja poglady
i informacje na temat kwestii obj¢tych niniejszym Uktadem. W szczegdlnosci konsultacje w ramach
odpowiednich wspdlnych komitetow dotycza wszelkich kwestii objetych niniejszym Ukladem,
ktore stwarzaja trudnosci w stosowaniu lub wyktadni i ktore zostalty podniesione przez jedng ze
Stron Stowarzyszonych.

4. Odpowiednie wspdlne komitety podejmuja wszelkie decyzje przewidziane w niniejszym
Uktadzie, aby osiggna¢ cele niniejszego Uktadu 1realizowaé¢ wspotprace w obszarach begdacych
przedmiotem wspoOlnego zainteresowania, przy jednoczesnym zapewnieniu skutecznego
funkcjonowania rynku wewnetrznego UE rozszerzonego na Panstwa Stowarzyszone zgodnie
z postanowieniami 1 warunkami niniejszego Uktadu, w tym w szczeg6élno$ci protokolami Panstwa
Stowarzyszonego.
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5. Odpowiednie wspolne komitety przyjmuja w drodze decyzji swoje regulaminy wewngtrzne,
ktore musza by¢ takie same pod wzgledem merytorycznym.

6. Odpowiednim wspolnym komitetom przewodniczg na przemian Strony Stowarzyszone. UE
zapewnia sekretariat wspolnych komitetow.

7. W celu wykonywania swoich zadan odpowiednie wspdlne komitety zbierajg si¢ regularnie,
co najmniej raz wroku, w odstgpach czasu, ktére majg zosta¢ okreslone w regulaminie
wewnetrznym. Spotykajg si¢ one réwniez z inicjatywy swojego przewodniczacego lub na wniosek
Strony Stowarzyszonej. W tym ostatnim przypadku wiasciwy wspdlny komitet zbiera si¢ nie
poOzniej niz dwa miesigce po zlozeniu takiego wniosku.

8. Wiasciwe wspolne komitety moga podja¢ decyzj¢ o ustanowieniu podkomitetéw lub grup
roboczych do pomocy w realizacji ich zadan. W swoich regulaminach wewngtrznych wspdlne
komitety okreslajg metodyke, sktad i sposéb dziatania tego rodzaju podkomitetow i grup roboczych.
Ich zadania w kazdym poszczegolnym przypadku okreslajg wspolne komitety.

ARTYKUL 77

Podejmowanie decyzji przez wspdlne komitety

1. Wspdlny komitet podejmuje decyzje w drodze wzajemnego porozumienia migdzy Stronami
Stowarzyszonymi. Na wniosek jednej ze Stron Stowarzyszonych wilasciwy wspdlny komitet
przeprowadza wymiang opinii.
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2. Zmiany do protokotu Panstwa Stowarzyszonego przyjmuje si¢ w drodze decyzji wlasciwego
wspolnego komitetu, chyba ze odpowiedni protokot Panstwa Stowarzyszonego stanowi inacze;.

3. Zataczniki do protokotu Panstwa Stowarzyszonego zmienia si¢ decyzja wiasciwego
wspolnego komitetu zgodnie z art. 81 uktadu ramowego.

4. W miar¢ mozliwosci 1 w stosownych przypadkach, oba wspdlne komitety ustanowione na
mocy art. 76 uktadu ramowego podejmuja decyzje o zmianie zatacznikow, o ktorych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, rownolegle i na podstawie skoordynowanych wnioskéw. Decyzje podjete
przez wspoOlny komitet s3 réwniez przekazywane Panstwu Stowarzyszonemu, ktoére nie jest
cztonkiem danego wspdlnego komitetu.

5. Wspolny komitet moze podejmowac decyzje w drodze procedury pisemnej, chyba ze Strona
Stowarzyszona ztozy wniosek o podjecie decyzji podczas posiedzenia wspdlnego komitetu.

6. Decyzje podjete przez wspdlny komitet sg wigzace dla Stron Stowarzyszonych, ktore
podejmuja niezbgdne kroki, aby decyzje te weszty w zycie wich porzadku prawnym i byty
skutecznie stosowane.
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ARTYKUL 78

Wspoltpraca parlamentarna

1. Niniejszym ustanawia si¢ Komisj¢ Parlamentarng Stowarzyszenia. Stanowi ona forum
spotkan 1 wymiany opinii postow do Parlamentu Europejskiego i postow do parlamentow Panstw
Stowarzyszonych oraz przyczynia si¢, przez dialog i debate, do lepszego zrozumienia mig¢dzy
Stronami Stowarzyszonymi w dziedzinach objetych niniejszym Uktadem.

2. W sktad Komisji Parlamentarnej Stowarzyszenia wchodza w réwnej liczbie, z jednej strony,
cztonkowie Parlamentu Europejskiego oraz z drugiej strony, cztonkowie parlamentéw Panstw
Stowarzyszonych. Laczna liczba czlonkow Komisji Parlamentarnej Stowarzyszenia jest
ustanowiona Statutem zawartym w protokole ramowym 7.

3. Komisja Parlamentarna Stowarzyszenia zbiera si¢ na przemian w Unii Europejskiej
iwjednym =z Panstw Stowarzyszonych w odstepach czasu, ktore sama okresla, zgodnie
Z postanowieniami protokotu ramowego 7.

4. Komisja Parlamentarna Stowarzyszenia przyjmuje swdj regulamin wewn¢trzny zgodnie
z postanowieniami protokotu ramowego 7.

5. Komisji Parlamentarnej Stowarzyszenia przewodniczag na przemian przedstawiciel
Parlamentu Europejskiego 1 przedstawiciel jednego z parlamentow Panstw Stowarzyszonych,
zgodnie 7z postanowieniami okreslonymi w protokole ramowym 7 1wjej regulaminie
wewnetrznym.

& /pl 64



ARTYKUL 79

Wspoltpraca migdzy partnerami gospodarczymi i spotecznymi

1. Niniejszym ustanawia si¢ Komitet Konsultacyjny Stowarzyszenia partnerow gospodarczych
i spotecznych. Ma si¢ on zajmowa¢ promowaniem dialogu i wspdipracy miedzy rdznymi
gospodarczymi  ispolecznymi ~ organizacjami  spoleczenstwa  obywatelskiego Stron
Stowarzyszonych. Dialog i wspotpraca maja obejmowac wszystkie gospodarcze i spoteczne aspekty
stosunkéw ustanowionych niniejszym Uktadem.

2. W sktad Komitetu Konsultacyjnego Stowarzyszenia partnerow gospodarczych i spotecznych
wchodza, zjednej strony, czltonkowie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
a z drugiej strony partnerzy gospodarczy i spoleczni wyznaczeni przez Panstwa Stowarzyszone.

3. Komitet Konsultacyjny Stowarzyszenia partnerow gospodarczych i spolecznych przyjmuje
swoj regulamin wewngtrzny.

4. Komitetowi Konsultacyjnemu Stowarzyszenia partnerow gospodarczych i spotecznych
przewodnicza na przemian przedstawiciele Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego
oraz przedstawiciele partnerow gospodarczych i spolecznych wyznaczeni przez Panstwa
Stowarzyszone, zgodnie z postanowieniami regulaminu wewngtrznego komitetu.
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ROZDZIAL 2

KONSULTACIJE W ZWIAZKU Z
PROCEDURA DECYZYJNA UNII EUROPEJSKIEJ

ARTYKUL 80

Opracowywanie aktu prawnego UE

1. Mozliwie jak najszybciej po opracowaniu przez Komisj¢ Europejska aktu prawnego UE
w dziedzinie objetej niniejszym Ukladem Komisja Europejska informuje o tym Panstwa
Stowarzyszone 1 nieformalnie konsultuje si¢ z ich ekspertami w taki sam sposob 1 w takim samym
terminie, jak z ekspertami z panstw cztonkowskich UE przy sporzadzaniu swoich wnioskow.

2. Przy przedktadaniu wnioskéw Radzie Unii Europejskiej i Parlamentowi Europejskiemu,
Komisja Europejska przekazuje ich kopie Panstwom Stowarzyszonym.

3. Na wniosek jednej ze Stron Stowarzyszonych wstgpna wymiana opinii odbywa si¢
w ramach wspolnego komitetu lub za pomoca innej odpowiedniej metody, ktéra moze mieé
charakter formalny lub nieformalny. Na wniosek jednej z nich Strony Stowarzyszone ponownie
konsultujg si¢ ze sobg w waznych kwestiach przed przyjeciem danego aktu. W stosownych
przypadkach Panstwa Stowarzyszone informuja Komisj¢ Europejska o swoich uwagach i moga
wskaza¢ swoje szczeg6lne sytuacje.
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4. Przy sporzadzaniu aktéw delegowanych w rozumieniu art. 290 TFUE na podstawie jednego
z aktow ustawodawczych objetych jednym lub kilkoma protokotami do niniejszego Ukladu
Komisja Europejska w petni wigcza Panstwa Stowarzyszone w opracowywanie swoich wnioskoéw.

5. Przy sporzadzaniu aktow wykonawczych w rozumieniu art. 291 TFUE na podstawie
jednego z aktéw ustawodawczych objetych jednym lub kilkoma protokotami do niniejszego Uktadu
Komisja Europejska w petni wlacza Panstwa Stowarzyszone w opracowywanie swoich wnioskow,
ktére maja by¢ nastepnie przedstawione komitetom, ktoére to komitety wspomagaja Komisje
Europejska w wypehianiu jej uprawnien wykonawczych. Przy sporzadzaniu wnioskéw Komisja
Europejska konsultuje si¢ z ekspertami z Panstw Stowarzyszonych w taki sam sposob i w takim
samym terminie, w jakich zasigga opinii ekspertow z panstw cztonkowskich UE.

6. W przypadkach, w ktorych zgodnie z procedura wlasciwego komitetu Radzie UE zostal
przedlozony projekt, Komisja Europejska przekazuje Radzie UE stanowiska ekspertow Panstw
Stowarzyszonych.

7. Eksperci z Panstw Stowarzyszonych sa wiaczani w prace komitetow, ktore to prace nie sa
objete ust. 4 15, jezeli jest to konieczne do zapewnienia wlasciwego funkcjonowania niniejszego
Ukladu. Wykazy tych komitetow oraz, w stosownych przypadkach, innych komitetow o podobnych
cechach zawiera si¢ w protokotach Panstwa Stowarzyszonego. Warunki takiego wiaczenia
ekspertow reguluja protokoty Panstwa Stowarzyszonego oraz zalaczniki dotyczace odpowiednich
kwestii.
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ROZDZIAL 3

JEDNORODNOSC

ARTYKUL 81

Zmiana zatgcznikow

1. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z zasadami okre$lonymi w art. 4, Strony Stowarzyszone $cisle
wspoOltpracuja, by umozliwi¢ wspdlnym komitetom skuteczne i szybkie podejmowanie decyzji oraz
zapewni¢ wiaczenie aktow prawnych UE przyjetych w dziedzinach objetych niniejszym Uktadem
do odpowiednich zatagcznikoéw mozliwie jak najszybciej po ich przyjeciu i przekazaniu Panstwom
Stowarzyszonym.

2. Wspdlne komitety podejmujg decyzje o zmianie zalacznikdw w celu zapewnienia, w miare
mozliwo$ci, rownoczesnego stosowania tych aktow prawnych w UE 1 ustawodawstwa krajowego
wdrazajacego je w Panstwach Stowarzyszonych. W przypadku jakichkolwiek trudno$ci konsultacje
miedzy Stronami Stowarzyszonymi zostaja zintensyfikowane w sposob formalny lub nieformalny,
aby wypracowa¢ wspolnie akceptowane rozwigzanie, wilacznie z mozliwoscia uznania
réwnowaznos$ci ustawodawstw krajowych. Zainteresowane Panstwo Stowarzyszone przekazuje UE
na pi$mie wszystkie uzyteczne informacje, aby umozliwi¢ doglebng oceng¢ sytuacji.
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3. Decyzje wspdlnych komitetow zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu muszg zosta¢ podjete
najpézniej przed uptywem szesciu miesiecy od daty wniesienia sprawy do odpowiedniego
wspdlnego komitetu. Jezeli po uptywie tego okresu Panstwo Stowarzyszone nadal nie wyraza
zgody na wiaczenie aktu prawnego UE do odpowiedniego zatacznika zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu, zastosowanie ma procedura rozstrzygania sporéw przewidziana w art. 90 ukladu
ramowego. Spraw¢ uznaje si¢ za przekazang odpowiedniemu wspolnemu komitetowi zgodnie
z art. 90 ust. 1 uktadu ramowego przed uptywem tego okresu.

4. W przypadku gdy decyzja wspolnego komitetu zmienia zatgcznik, ktory — na podstawie tej
zmiany — zawiera odniesienie do aktow prawnych UE, i jezeli zmiana ta wymaga wprowadzenia
srodkow wykonawczych w zainteresowanym Panstwie Stowarzyszonym, $rodki te wprowadza si¢
w terminie rownym okresowi przewidzianemu na wdrozenie tych aktéw prawnych UE przez
panstwa cztonkowskie UE, chyba ze wspolny komitet postanowi inaczej. Termin ten rozpoczyna si¢
w dniu wejscia w zycie decyzji wspdlnego komitetu.

ARTYKUL 82

Wymogi konstytucyjne Panstw Stowarzyszonych

1. W przypadku gdy decyzja podjeta przez wspolny komitet moze zosta¢ wykonana
w Panstwie Stowarzyszonym dopiero po spetnieniu pewnych wymogoéw konstytucyjnych, decyzja
ta wchodzi w zycie w porzadku prawnym danego Panstwa po spelnieniu tych wymogow. Date
wejscia w zycie notyfikuje si¢ UE.
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2. O ile po uptywie terminu szesciu miesiecy od wydania decyzji przez wspolny komitet nie
dokonano takiej notyfikacji, decyzje wspdlnego komitetu stosuje si¢ tymczasowo do czasu
spetlnienia wymogoéw konstytucyjnych przewidzianych w poprzednim paragrafie, chyba ze Panstwo
Stowarzyszone notyfikuje UE, ze takie tymczasowe stosowanie nie jest mozliwe i uzasadni to.

3. Jezeli po uptywie dwunastu miesiecy od decyzji wspdlnego komitetu decyzja ta nie zostata
wykonana w Panstwie Stowarzyszonym, zastosowanie ma art. 90 uktadu ramowego.

ARTYKUL 83

Procedura automatyczna

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 81 ukladu ramowego, w przypadku gdy zatacznik I do
protokotu Panstwa Stowarzyszonego zawiera odniesienie do aktu prawnego UE, odniesienie to
odczytuje si¢ jako odniesienie do tego aktu prawnego w wersji zaktualizowanej, bez koniecznosci
wiaczania nowych aktéw prawnych do zalacznika 1.

2. Do celow ust. 1 ,,aktualizacja aktu prawnego” oznacza:

a)  pelne zastgpienie aktu podstawowego UE nowym aktem podstawowym;

b) przyjmowanie przez Komisje¢ Europejska aktéw delegowanych w celu uzupetnienia lub
zmiany niektorych, innych niz istotne, elementow aktu podstawowego;

c) kolejne zmiany aktéw delegowanych, o ktérych mowa w lit. b) niniejszego ustgpu;
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d) przyjmowanie przez Komisj¢ Europejska aktéw wykonawczych niezbednych do wdrozenia
aktu podstawowego;

e) kolejne zmiany aktéw wykonawczych, o ktérych mowa w lit. d) niniejszego ustepu.

3. Co roku, w celu zapewnienia przejrzystosci, wspdlne komitety biorg pod uwage akty
prawne, ktore podlegaja procedurze automatyczne;.

ARTYKUL 84

Procedura uproszczona

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 81 uktadu ramowego i bez uszczerbku dla art. 83 uktadu
ramowego, Pafnstwa Stowarzyszone wprowadzaja jednocze$nie z panstwami czlonkowskimi UE
srodki odpowiadajgce s$rodkom wprowadzonym przez panstwa czlonkowskie UE zgodnie
z odpowiednimi aktami prawnymi UE przyjetymi w nast¢pujacych dziedzinach, bez koniecznos$ci
wlaczania tych nowych aktow prawnych do zalacznika I do protokotu Panstwa Stowarzyszonego:

a)  $rodki kontroli chorob zwierzat;

b)  zywnos$¢€ i pasze z panstw trzecich, ktore podlegajg ograniczeniom;

c)  przemieszczanie o charakterze niechandlowym zwierzat domowych;

d) przywo6z z panstw trzecich;

e) uwalnianie do srodowiska.
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2. Bez uszczerbku dla procedury okreslonej w art. 77 uktadu ramowego wykaz w ust. 1
niniejszego artykutu moze zosta¢ zmieniony decyzja wspolnego komitetu.

3. Co roku, w celu zapewnienia przejrzystosci, wspolne komitety biorg pod uwagg akty prawne
UE, ktére podlegaja procedurze uproszczonej.

ARTYKUL 85

Jednolita wyktadnia

1. Niniejszy Uktad oraz akty prawne UE, o ktérych mowa w niniejszym Uktadzie, sa
interpretowane i stosowane w jednolity sposob.

2. Postanowienia niniejszego Uktadu i aktéw prawnych UE, o ktéorych mowa w niniejszym
Uktadzie, sa — w zakresie, wjakim ich stosowanie wigze si¢ z pojeciami prawa UE —
interpretowane 1 stosowane zgodnie z orzecznictwem TSUE, niezaleznie od tego, czy zostato one
wydane przed podpisaniem niniejszego Uktadu, czy po jego podpisaniu.

3. Wspdlne komitety dokonuja przegladu zmian w orzecznictwie TSUE w celu
zidentyfikowania wszelkich rozbiezno$ci migdzy krajowym porzadkiem prawnym Panstwa
Stowarzyszonego a wyrokiem TSUE oraz zbadania, w jaki sposob zlikwidowac te rozbieznosci.
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4. Jezeli Panstwo Stowarzyszone, po otrzymaniu od Komisji Europejskiej notyfikacji
o istnieniu rozbieznosci miedzy jego krajowym porzadkiem prawnym a wyrokiem TSUE, nie
wprowadzito niezbednych srodkow wcelu jej zakonczenia w terminie szeSciu miesiecy,
zastosowanie ma procedura przewidziana w art. 90 ukladu ramowego. Sprawe¢ uznaje si¢ za
przekazang odpowiedniemu wspolnemu komitetowi zgodnie z art. 90 ust. 1 uktadu ramowego przed
uplywem tego okresu.
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ROZDZIAL 4

PROCEDURA NADZORU

ARTYKUL 86

Ogolny nadzor

1. W celu zapewnienia jednolitego nadzoru stosowania niniejszego Uktadu Komisja
Europejska 1iorgany krajowe Panstw Stowarzyszonych wspolpracuja ze soba, wymieniaja
informacje 1konsultuja si¢ w kwestiach polityki prowadzenia nadzoru oraz w przypadkach
indywidualnych.

2. Nadzor nad stosowaniem niniejszego Uktadu jest sprawowany wspdlnie przez Strony
Stowarzyszone w ramach odpowiedniego wspodlnego komitetu. W przypadku gdy Komisja
Europejska lub organy krajowe Panstwa Stowarzyszonego stwierdza przypadek niestosowania lub
nieprawidlowego stosowania, przekazuja go wspdlnemu komitetowi w celu wypracowania
akceptowanego rozwigzania. W przypadku braku rozwigzania zastosowanie ma procedura
przewidziana w art. 90 uktadu ramowego.

3. Wiasciwe organy Stron Stowarzyszonych moga przyjmowac i rozpatrywac skargi dotyczace
stosowania niniejszego Uktadu. Po otrzymaniu takich skarg informuja o tym drugg Strone
Stowarzyszong.

& Ipl 74



ARTYKUL 87

Nadzor w okreslonych sektorach

1. W przypadku gdy akty prawne UE wymienione w zalgcznikach przyznaja Komisji
Europejskiej uprawnienia, w tym uprawnienia decyzyjne lub wykonawcze, wobec wiasciwych
organdéw panstw cztonkowskich UE oraz unijnych podmiotow gospodarczych lub 0sob fizycznych,
Komisja Europejska ma te same uprawnienia, z uwzglednieniem niezb¢dnych zmian, wobec Panstw
Stowarzyszonych oraz ich osob fizycznych i prawnych. Postanowienia szczegdélowe moga byc
zawarte w protokotach.

2. W celu wykonywania swoich zadan zgodnie z ust. 1 Komisja Europejska moze zwrécic¢ si¢
do wlasciwych organdéw Panstw Stowarzyszonych oraz do zainteresowanych osob fizycznych
i prawnych o wszelkie informacje uznane za niezbe¢dne.

ARTYKUL 88

Wspolpraca z wlasciwymi organami
panstw cztonkowskich UE i instytucjami UE

Panstwo Stowarzyszone moze polega¢ na wspotpracy jednego lub kilku panstw cztonkowskich UE
lub instytucji UE w celu wypelnienia swoich zobowiazanh w zakresie wdrazania i skutecznego
stosowania niniejszego Ukladu. W takich przypadkach Panstwo Stowarzyszone dokonuje
uzgodnien okreslajacych szczegdty takiej wspolpracy iinformuje o tym Komisj¢ Europejska
w ramach wilasciwego wspolnego komitetu. Uzgodnienia te w zaden sposob nie wplywaja na
uprawnienia Komisji Europejskie;j.
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ROZDZIAL 5

ROZSTRZYGANIE SPOROW I KONTROLA SADOWA

ARTYKUL 89

Zasada wytacznosci

Strony Stowarzyszone nie poddaja sporéw dotyczacych wykladni lub stosowania niniejszego
Uktadu lub aktow prawnych UE, o ktorych mowa w niniejszym Ukladzie, procedurze rozstrzygania
innej niz przewidziana w niniejszym Uktadzie.

ARTYKUL 90

Rozstrzyganie sporéw mi¢dzy Stronami Stowarzyszonymi

1. W przypadku wystgpienia trudnosci Strony Stowarzyszone konsultuja si¢ ze sobg i staraja
si¢, aby niniejszy Uklad funkcjonowat skutecznie i1rozwigzujag wszelkie problemy w drodze
konstruktywnego dialogu. W przypadku sporu dotyczacego wykladni lub stosowania niniejszego
Uktadu lub aktu prawnego UE, o ktorym mowa w niniejszym Uktadzie, UE lub Panstwo
Stowarzyszone moze przekaza¢ sprawg do odpowiedniego wspdlnego komitetu w drodze
pisemnego zawiadomienia. UE lub Panstwo Stowarzyszone, ktore zamierzajg przekazac¢ sprawe
wspolnemu komitetowi zgodnie z niniejszym ustgpem, informuja o tym z wyprzedzeniem druga
Strone.
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2. W przypadku gdy UE lub Panstwo Stowarzyszone przekaze spraw¢ wspolnemu komitetowi,
wspolny komitet zbiera si¢ mozliwie jak najszybciej w ciggu dwoch miesigcy od przekazania mu
sprawy. WspoOlny komitet otrzymuje wszelkie istotne informacje umozliwiajagce szczegdlowe
zbadanie sytuacji. Wspdlny komitet bada wszelkie mozliwosci wypracowania rozwigzania
zgodnego z niniejszym Uktadem 1 moze podja¢ wszelkie decyzje, ktore moga okazac si¢ przydatne
w tym celu.

3. Jezeli wspolny komitet nie jest w stanie wypracowac rozwigzania trudnosci, o ktorej] mowa
w akapicie pierwszym, w terminie szesciu miesiecy od daty pierwszego posiedzenia na podstawie
niniejszego artykutu, kazda ze Stron Stowarzyszonych moze skierowaé sprawe do TSUE. W celu
ich wdrozenia 1 stosowania TSUE dokonuje wyktadni przepisow art. 85 ust. 1 1 2 uktadu ramowego
oraz wymienionych w nim aktéw prawnych UE. W przypadku gdy Strona Stowarzyszona rozwaza
skierowanie sprawy do TSUE zgodnie z niniejszym ustepem, bezzwtocznie notyfikuje to drugiej
Stronie Stowarzyszonej na pismie i przekazuje jej wszystkie istotne informacje.

4. Panstwa Stowarzyszone korzystaja ztych samych praw co panstwa czionkowskie UE
1 instytucje UE oraz podlegaja tym samym procedurom przed TSUE.

5. Strony Stowarzyszone konsultuja si¢ ze soba w ramach wspdlnego komitetu 1 rozstrzygaja
spory w celu zapewnienia wykonania wyroku TSUE przez UE lub Panstwo Stowarzyszone w ciggu
dwunastu miesiecy od daty wydania danego wyroku. W tym celu wspolny komitet otrzymuje
wszelkie istotne informacje umozliwiajace szczegoétowe zbadanie sytuacji.
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6. Jezeli wspolny komitet nie rozstrzygnie sporu, moze podja¢ decyzje w sprawie Srodkow
wyréownawczych w zwigzku z domniemanym nieprawidlowym stosowaniem niniejszego Uktadu,
aby zaradzi¢ ewentualnym zaktoceniom réwnowagi. Decyzje t¢ podejmuje si¢ w terminie dwunastu
miesi¢cy od daty wyroku TSUE.

7. Jezeli wspolny komitet nie podejmie decyzji przewidzianej w ust. 6, Strona Stowarzyszona
zarzucajgca nieprawidlowe stosowanie niniejszego Uktadu moze wprowadzi¢ srodki wyrownawcze
w celu zaradzenia ewentualnym zaktoceniom réwnowagi, wtym zawiesi¢ calo$¢ lub czes$¢
niniejszego Uktadu. Zakres i okres obowigzywania tych $srodkéw ogranicza si¢ do tego, co jest
absolutnie niezbedne do zaradzenia sytuacji 1ipowoduje jak najmniejsze zakldcenia
w funkcjonowaniu niniejszego Uktadu.

8. Strona Stowarzyszona, ktorej dotycza Srodki, o ktorych mowa w ust. 7, moze przedstawic¢
swoje uwagi wspdlnemu komitetowi w celu podjecia decyzji w sprawie proporcjonalnosci tych
srodkow. Jezeli wspolny komitet nie jest w stanie podja¢ decyzji w terminie trzech miesigcy od
przekazania mu sprawy, kazda ze Stron Stowarzyszonych moze podda¢ kwesti¢ proporcjonalnosci
tych $rodkoéw arbitrazowi zgodnie z protokolem ramowym 6. Sprawy zwigzane z wykladnia
postanowien niniejszego Ukladu, okreslone w ustepie 3, nie moga by¢ poddane arbitrazowi.
Orzeczenie arbitrazowe jest wigzace dla Stron Stowarzyszonych.

W przypadku gdy $rodki wyrownawcze lub zawieszajace zostaja wprowadzone zgodnie z ust. 6
lub 7, prawa os6b fizycznych na mocy niniejszego Uktadu od daty wejscia w zycie tych srodkoéw
zostaja zachowane, podobnie jak wigzace si¢ z nimi obowigzki wynikajace z niniejszego Uktadu.
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ARTYKUL 91

Kontrola sgdowa

1. Wszelka kontrola legalnosci aktow prawnych UE przyjetych przez instytucje, organy lub
agencje UE w zakresie niniejszego Uktadu jest wylaczng kompetencjg TSUE.

2. Akty prawne UE, o ktorych mowa w ust. 1, skierowane do Panstwa Stowarzyszonego lub
osoby fizycznej lub prawnej majgcej] miejsce zamieszkania lub siedzibe w Panstwie
Stowarzyszonym, podlegaja kontroli TSUE. Kontrole takie sg przeprowadzane zgodnie z art. 263
TFUE.

3. Niezaleznie od uptywu terminu przewidzianego w art. 263 akapit szosty TFUE Panstwo
Stowarzyszone, jak rowniez kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce zamieszkania lub
siedzibe na jego terytorium moze, w postepowaniu dotyczacym aktu o zasiggu ogdlnym przyjetego
przez instytucje, organ lub jednostke organizacyjng Unii, podnie$¢ zarzuty okre§lone w art. 263
akapit drugi TFUE, w celu powotania si¢ przed TSUE na niemozno$¢ stosowania tego aktu.

ARTYKUL 92

Skarga na zaniechanie dzialania

1. Panstwo Stowarzyszone, jak rowniez kazda osoba fizyczna lub prawna majaca miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ na jego terytorium, moze wnie$¢ skarge do TSUE, stawiajac zarzut
instytucji, organowi lub jednostce organizacyjnej Unii, iz zaniechaly wydania aktu skierowanego do
niej, niezgodne z niniejszym Uktadem, innego niz zalecenie lub opinia.
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2. Skarga, o ktérej mowa w ust. 1, jest dopuszczalna tylko wtedy, gdy instytucja, organ lub
jednostka organizacyjna UE zostaly uprzednio wezwane do dzialania. Jezeli w terminie dwdch
miesiecy od tego wezwania instytucja, organ lub jednostka organizacyjna UE nie zajety stanowiska,
skarga moze by¢ wniesiona w ciggu nastepnych dwoch miesigcy.

ARTYKUL 93

Odwotanie w przypadku odpowiedzialno$ci pozaumowne;j

W przypadkach odpowiedzialnosci pozaumownej i zgodnie z niniejszym Uktadem Panstwo
Stowarzyszone, jak rowniez osoby fizyczne lub prawne majgce miejsce zamieszkania lub siedzibe
na jego terytorium, moga skierowa¢ spraw¢ do TSUE w celu uzyskania odszkodowania za szkody
spowodowane dzialalnoscig instytucji, organow lub agencji UE lub ich urzednikow podczas
wykonywania przez nich obowigzkow.

ARTYKUL 94

Odestanie prejudycjalne

1. W  przypadku gdy w sprawie zawistej przed sadem lub trybunalem Panstwa
Stowarzyszonego podniesione jest pytanie dotyczace wykladni niniejszego Ukladu lub waznosci
aktu przyjetego przez instytucje, organy lub agencje UE objete zakresem stosowania niniejszego
Uktadu, sad ten moze zwrdci¢ si¢ do TSUE z wnioskiem o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym.

2. W przypadku gdy takie pytanie jest podniesione w sprawie zawislej przed sadem Ilub
trybunatlem w Panstwie Stowarzyszonym, ktérego orzeczenia nie podlegaja zaskarzeniu wedtug
prawa krajowego Panstwa Stowarzyszonego, sad ten jest zobowigzany wnies$¢ sprawe do TSUE.
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3. Panstwo Stowarzyszone ma prawo do przedtozenia TSUE pism procesowych lub uwag na
pismie w sprawach, w ktorych sad lub trybunat w panstwie cztonkowskim UE wystapit
z wnioskiem o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym w odniesieniu do niniejszego Uktadu
lub gdy sad lub trybunat w Panstwie Stowarzyszonym uczynit to w sprawie, o ktorej mowa w ust. 1.

ARTYKUL 95
Prawo majace zastosowanie do postgpowania przed TSUE

W przypadku wniesienia skargi do TSUE zgodnie z art. 90-94 uktadu ramowego procedura majaca
zastosowanie przed TSUE jest taka sama jak procedura przewidziana w prawie Unii w odniesieniu
do podobnych skarg opartych na TFUE.

ARTYKUL 96
Wyroki TSUE
1. Wyroki TSUE wydane na podstawie niniejszego Uktadu sg wiazace.

2. Instytucja, organ lub jednostka organizacyjna UE, ktorych akt zostal uznany za niewazny
lub ktorych zaniechanie dzialania zostalo uznane za sprzeczne zniniejszym Ukladem, sa
zobowigzane do wprowadzenia Srodkow, ktore zapewnig wykonanie wyroku TSUE.

& /pl 81



ROZDZIAL 6

SRODKI OCHRONNE I SILA WYZSZA

ARTYKUL 97

Srodki ochronne

1. W przypadku powstania powaznych trudnosci gospodarczych, spotecznych lub zwigzanych
ze srodowiskiem o charakterze sektorowym lub regionalnym, ktore sa spowodowane stosowaniem
niniejszego Uktadu iktéore moga si¢ utrzymywac, Strona Stowarzyszona moze wprowadzié
jednostronnie odpowiednie $rodki ochronne zgodnie z warunkami i procedurami ustanowionymi
Ww niniejszym artykule.

2. Powyzsze $rodki ochronne sg, co do ich zakresu i czasu trwania, ograniczone do tego, co
jest bezwzglednie niezbedne do zaradzenia sytuacji. Pierwszenstwo nalezy przyzna¢ srodkom, ktore
W najmniejszym stopniu zaktdcajg funkcjonowanie niniejszego Uktadu.

3. W przypadku gdy Strona Stowarzyszona rozwaza wprowadzenie $rodkow ochronnych,
o ktorych mowa wust. 1 niniejszego artykulu, bezzwlocznie notyfikuje to drugiej Stronie
Stowarzyszonej 1 przekazuje jej wszystkie istotne informacje.

4. Strony Stowarzyszone natychmiast konsultujg si¢ ze sobg w ramach odpowiedniego
wspolnego komitetu w celu znalezienia akceptowanego rozwigzania.
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5. Zainteresowana Strona Stowarzyszona nie moze wprowadzi¢ srodkow ochronnych przed
uptywem miesigca od daty notyfikacji, o ktéorej mowa w ust. 3, chyba Ze procedur¢ konsultacji
w ramach wspolnego komitetu zakonczono wczesniej. W przypadku gdy wyjatkowe okoliczno$ci
wymagajace natychmiastowego dzialania uniemozliwiaja uprzednia konsultacje, zainteresowana
Strona Stowarzyszona moze bezzwlocznie — 1z zastrzezeniem bezzwlocznego przedlozenia
Wspdlnemu Komitetowi uzasadnionej notyfikacji — wprowadzi¢ nadzwyczajne $rodki ochronne
bezwzglednie konieczne do zaradzenia sytuacji.

6. Zainteresowana Strona Stowarzyszona bezzwlocznie notyfikuje wspdlnemu komitetowi
wprowadzone $rodki i przekazuje wszelkie istotne informacje.

7. Wprowadzone $rodki ochronne sg przedmiotem konsultacji, prowadzonych w ramach
wspolnego komitetu co trzy miesigce od daty ich przyjecia, w celu ich mozliwego zniesienia przed
terminem wygasni¢cia lub mozliwego ograniczenia zakresu ich stosowania. Kazda ze Stron
Stowarzyszonych moze wystapi¢ z wnioskiem do wspdlnego komitetu, aby dokonat przegladu
takich §rodkéw lub je uchylit.

8. Jezeli $rodki ochronne podj¢te przez Strong Stowarzyszong stwarzajg nierownowage praw
1 obowigzkéw wynikajacych zniniejszego Uktadu, kazda inna Strona Stowarzyszona moze
wprowadzi¢ proporcjonalne $rodki rownowazace, ktore sa bezwzglednie konieczne do zaradzenia
nierownowadze. Pierwszenstwo nalezy przyzna¢ srodkom, ktére w najmniejszym stopniu zaktocaja
funkcjonowanie niniejszego Uktadu.
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0. Kazda ze Stron Stowarzyszonych moze w dowolnym momencie wystgpi¢ z wnioskiem do
wspoOlnego komitetu, aby podjat decyzje w sprawie proporcjonalnosci §rodkow, o ktorych mowa
w ust. 1, 4 lub 7. Jezeli wspolny komitet nie jest w stanie podja¢ decyzji w terminie trzech miesigcy
od przekazania mu sprawy, kazda ze Stron Stowarzyszonych moze podda¢ kwesti¢
proporcjonalno$ci tych srodkéw arbitrazowi zgodnie z protokotem ramowym 6. Sprawy zwigzane
z wykladnig postanowien niniejszego Uktadu nie moga by¢ poddane arbitrazowi. Orzeczenie
arbitrazowe jest wigzace dla stron sporu.

ARTYKUL 98

Sita wyzsza

1. W przypadku ataku terrorystycznego albo kleski zywiolowej lub katastrofy spowodowane;j
przez czlowieka, ktore dotykaja Stron¢ Stowarzyszona, dana Strona Stowarzyszona moze
natychmiast i jednostronnie wprowadzi¢ odpowiednie $rodki ochronne na warunkach i zgodnie
z procedurami okre§lonymi w niniejszym artykule.

2. Powyzsze $rodki ochronne sg, co do ich zakresu i czasu trwania, ograniczone do tego, co
jest bezwzglednie niezbedne do zaradzenia sytuacji. Pierwszenstwo nalezy przyznaé srodkom, ktore
w najmniejszym stopniu zaktdcaja funkcjonowanie niniejszego Uktadu.

3. Zainteresowana Strona Stowarzyszona bezzwlocznie notyfikuje wspdlnemu komitetowi
wprowadzone $rodki 1 przekazuje wszelkie istotne informacije.
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4. Wprowadzone $rodki ochronne sg przedmiotem konsultacji, prowadzonych w ramach
wspodlnego komitetu co trzy miesigce od daty ich przyjecia, w celu ich mozliwego zniesienia przed
terminem wygasnigcia lub mozliwego ograniczenia zakresu ich stosowania. Kazda ze Stron
Stowarzyszonych moze w dowolnym momencie wystapi¢ z wnioskiem do wspdlnego komitetu, aby
dokonat przegladu danych srodkow lub je uchylit.

5. Jezeli srodki ochronne podjete przez Strong Stowarzyszong stwarzajg nierbwnowage praw
i obowigzkéw wynikajacych z niniejszego Uktadu, kazda inna Strona Stowarzyszona moze
wprowadzi¢ proporcjonalne §rodki rownowazace, ktore sg bezwzglednie konieczne do zaradzenia
nierownowadze. Pierwszenstwo nalezy przyzna¢ §rodkom, ktére w najmniejszym stopniu zaktocaja
funkcjonowanie niniejszego Uktadu.

6. Kazda ze Stron Stowarzyszonych moze wystapi¢ z wnioskiem do wspdlnego komitetu, aby
podjat decyzje w sprawie proporcjonalnosci $rodkow, o ktérych mowa wust. 1 lub 5. Jezeli
wspolny komitet nie jest w stanie podja¢ decyzji w terminie trzech miesigcy od przekazania mu
sprawy, kazda ze Stron Stowarzyszonych moze poddaé¢ kwestie proporcjonalnosci tych §rodkow
arbitrazowi zgodnie z protokolem ramowym 6. Sprawy zwigzane z wykladnig postanowien
niniejszego Ukladu nie moga by¢ poddane arbitrazowi. Orzeczenie arbitrazowe jest wigzace dla
stron sporu.
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ARTYKUL 99

Decyzje naktadajace zobowigzania pieni¢zne

1. Decyzje podjete przez Komisje Europejska na podstawie niniejszego Uktadu, naktadajace
zobowigzania pieni¢zne na osoby inne niz panstwa, stanowia tytut wykonawczy. To samo dotyczy
wyrokow TSUE naktadajacych takie zobowigzania w ramach metod rozstrzygania sporow
przewidzianych w niniejszym Ukladzie.

2. Postepowanie egzekucyjne jest regulowane przez przepisy procedury cywilnej obowigzujace
w panstwie, na terytorium ktérego jest przeprowadzane. Decyzji nadawana jest klauzula
wykonalnoséci bez jakichkolwiek innych formalnosci niz weryfikacja jej autentyczno$ci przez
organy wyznaczone w tym celu przez dane panstwo cztonkowskie UE i Pafnstwo Stowarzyszone;
0 wyznaczonym organie powiadamiana jest druga Strona Stowarzyszona.

3. Po dopetnieniu tych formalnos$ci, na wniosek zainteresowanej Strony moze ona przystapic
do egzekucji, wnoszac spraw¢ bezposrednio do wilasciwego organu zgodnie z ustawodawstwem
panstwa, na terytorium ktérego wykonanie ma mie¢ miejsce. Postgpowanie egzekucyjne moze by¢
zawieszone wylacznie na mocy orzeczenia TSUE. Jednakze kontrola prawidlowosci
przeprowadzenia postegpowania egzekucyjnego podlega wtasciwosci sadow krajowych.
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CZESC VIII

POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE

ARTYKUL 100
Wykonanie

Strony Stowarzyszone wprowadzaja wszelkie ogolne lub szczegdélne s$rodki wymagane do
wypetnienia swoich obowigzkow wynikajacych z niniejszego Uktadu, odpowiednich protokotow
iaktow prawnych UE, o ktérych mowa w niniejszym Ukladzie, oraz powstrzymuja si¢ od
wprowadzania wszelkich srodkow, ktore moglyby zagrozi¢ urzeczywistnieniu ich celow.

ARTYKUL 101
Prawo wlasnosci

Niniejszy Uktad w zaden sposob nie narusza przepisoOw regulujacych prawo wlasnosci w Stronach
Stowarzyszonych.
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ARTYKUL 102

Wyjatki spowodowane wzgledami bezpieczenstwa

Zadne z postanowien niniejszego Uktadu nie uniemozliwia Stronie Stowarzyszonej wprowadzenia
srodkow, ktore:

a)

b)

d)

sa niezbedne w celu zapobiezenia ujawnieniu informacji naruszajacych jej podstawowe
interesy bezpieczenstwa;

odnoszg si¢ do produkcji lub handlu bronig, amunicjg oraz materialami wojennymi badz
innymi produktami niezb¢dnymi do celow obronnych lub do celow badan, rozwoju
1 produkcji niezbednych do celéw obronnych, pod warunkiem zZe te $rodki nie zakldcaja
warunkéw konkurencji w odniesieniu do produktéw nieprzeznaczonych wylacznie do celow
wojskowych;

odnoszg si¢ do materiatow rozszczepialnych i materialow do syntezy jadrowej lub materialow
stuzacych do ich uzyskania;

sq istotne dla wtasnego bezpieczenstwa w przypadku powaznych zaburzen wewnetrznych
zagrazajacych porzadkowi publicznemu, w przypadku wojny albo powaznego napigcia
miedzynarodowego grozacego wybuchem wojny albo w celu wypekienia zobowigzan
przyjetych wramach Karty Narodow Zjednoczonych wcelu utrzymania pokoju
1 bezpieczenstwa migedzynarodowego.
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ARTYKUL 103
Srodki ograniczajace UE

Panstwa Stowarzyszone wprowadzajg niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby prawa i obowigzki
wynikajace z niniejszego Uktadu w Zaden sposob nie umozliwiaty ani nie pozwalaty, w ramach ich
jurysdykcji, na obchodzenie unijnych $rodkow ograniczajacych wprowadzonych na podstawie
art. 29 Traktatu o Unii Europejskiej (,, TUE”) i art. 215 TFUE.

ARTYKUL 104
Zakres terytorialny

1. Uklad ramowy i protokoly ramowe stosuje si¢ na terytoriach, na ktorych stosuje si¢ TUE 1
TFUE, na warunkach ustanowionych w tych Traktatach, oraz na odpowiednich terytoriach Andory

1 San Marino.

2. Kazdy protokot Panstwa Stowarzyszonego stosuje si¢ na terytoriach, na ktorych stosuje si¢
TUE i TFUE, na warunkach ustanowionych w tych Traktatach, oraz na terytorium
zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego.
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ARTYKUL 105

Przyszte przystapienia do UE

1. UE powiadamia Panstwa Stowarzyszone o wszelkich nowych wnioskach o przystapienie do
UE zlozonych przez panstwo trzecie. Komitet Stowarzyszenia bada wszelkie skutki przystgpienia
panstwa trzeciego do UE dla niniejszego Uktadu przed datg takiego przystgpienia.

2. W niezbednym zakresie, przed wejsciem w zycie umowy w sprawie przystgpienia panstwa
trzeciego do UE, Umawiajace si¢ Strony zmieniaja niniejszy Uktad zgodnie ze swoimi
odpowiednimi procedurami wewngtrznymi.

3. Niniejszy Uktad ma zastosowanie do kazdego nowego panstwa cztonkowskiego UE od daty
przystapienia tego nowego panstwa cztonkowskiego do UE.

ARTYKUL 106

Zmiana uktadu ramowego

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze przedlozy¢ pozostalym Umawiajagcym si¢ Stronom
propozycje zmian do niniejszego uktadu ramowego. Propozycje zmian do niniejszego uktadu
ramowego s3 przedmiotem negocjacji miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami w ramach Komitetu
Stowarzyszenia. W przypadku gdy Umawiajace si¢ Strony uzgadniajg zmiang¢ ukladu ramowego,
zostaje ona podpisana i przyjeta przez Umawiajace si¢ Strony i wchodzi w zycie po notyfikacji
przez wszystkie Umawiajgce si¢ Strony zakonczenia ich odpowiednich procedur wewngtrznych
oraz po ztozeniu dokumentow ratyfikacyjnych.
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ARTYKUL 107

Zmiana protokotow ramowych

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze przedtozy¢ pozostatym Umawiajacym si¢ Stronom
propozycje zmian do protokotu ramowego. Propozycje zmian do protokotu ramowego s3
przedmiotem negocjacji miedzy Umawiajagcymi si¢ Stronami w ramach Komitetu Stowarzyszenia.
W przypadku gdy Umawiajace si¢ Strony uzgadniaja zmiang¢ protokotu ramowego, zostaje ona
podpisana i przyjeta przez Umawiajace si¢ Strony i wchodzi w zycie po notyfikacji przez wszystkie
Umawiajace si¢ Strony zakonczenia ich odpowiednich procedur wewnetrznych oraz po ztozeniu
dokumentow ratyfikacyjnych.

ARTYKUL 108

Zmiana protokolow Panstw Stowarzyszonych

UE lub zainteresowane Panstwo Stowarzyszone moze przedklada¢ wnioski dotyczace zmiany
odpowiedniego protokotu Panstwa Stowarzyszonego. Propozycje zmian do protokotu Panstwa
Stowarzyszonego s3 przedmiotem negocjacji migdzy Stronami Stowarzyszonymi w ramach
odpowiedniego wspdlnego komitetu. W przypadku gdy Strony Stowarzyszone uzgodnia zmiang
protokotu Panstwa Stowarzyszonego, wsp6olny komitet przyjmuje te zmiang. Jezeli zgodnie z art. 77
ust. 2 protokot Panstwa Stowarzyszonego stanowi, ze zmiana catosci lub czg$ci tego protokotu
moze wejs¢ w zycie dopiero po zakonczeniu wewnetrznych procedur Stron Stowarzyszonych,
decyzja wspdlnego komitetu staje si¢ skuteczna dopiero po powiadomieniu przez wszystkie Strony
Stowarzyszone o zakonczeniu ich odpowiednich procedur wewnetrznych.
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ARTYKUL 109
Protokoty i zataczniki

Protokoty ramowe, protokoty Panstwa Stowarzyszonego, zataczniki 1 akty, o ktorych w nich mowa,
dostosowane do celéw niniejszego Ukladu, stanowig integralng cze$¢ niniejszego Uktadu i maja
takg samg moc prawna.

ARTYKUL 110
Istniejace umowy

1. Stosowanie postanowien niniejszego Uktadu ma pierwszenstwo w stosunku do postanowien
obowigzujacych uméw  dwustronnych miedzy UE zjednej strony ajednym z Panstw
Stowarzyszonych z drugiej, w zakresie, w jakim ta sama kwestia jest uregulowana w niniejszym
Ukladzie, chyba zZe niniejszy Uklad, a w szczeg6lnosci protokol ramowy 2 i protokoly Panstwa
Stowarzyszonego stanowig inaczej.

2. O ile niniejszy Uktad nie stanowi inaczej, w przypadku gdy umowy dwustronne wigzace
UE, zjednej strony, ijedno z Panstw Stowarzyszonych, zdrugiej strony, sa wymienione
w niniejszym Uktadzie, w catosci lub w cze¢sci, nalezy je rozumie¢ jako obejmujace zmiany do tych
umow 1umow je zastgpujacych, ktéore wchodza w Zycie w odniesieniu do obu Stron
Stowarzyszonych w dniu wejscia w zycie niniejszego Uktadu lub po tym dniu.
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ARTYKUL 111
Jezyki

1. Niniejszy Uktad o stowarzyszeniu jest sporzadzony w jednym oryginalnym egzemplarzu
w jezykach: angielskim, butgarskim, chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim,
francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim, katalonskim, litewskim, totewskim, maltanskim,
niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim,
szwedzkim, wegierskim 1 wloskim, przy czym kazdy z tych tekstow jest na rowni autentyczny.

2. Teksty aktow prawnych UE, o ktorych mowa w niniejszym Uktadzie o stowarzyszeniu,
opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, s3 na rowni autentyczne w jezykach
angielskim, butgarskim, chorwackim, czeskim, duniskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim,
hiszpanskim, irlandzkim, litewskim, totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim,
portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim i wloskim oraz akty te
sa sporzadzone jako autentyczne w jezyku katalonskim.

ARTYKUL 112
Wejscie w zycie 1 zakonczenie

1. Umawiajace si¢ Strony ratyfikuja, zawieraja i1 zatwierdzaja niniejszy Uklad zgodnie ze
swoimi odpowiednimi wymogami konstytucyjnymi lub instytucjonalnymi. Niniejszy Uklad
wchodzi w zycie migdzy trzema Umawiajacymi si¢ Stronami pierwszego dnia drugiego miesigca
nastepujacego po ostatniej notyfikacji ztozenia dokumentow ratyfikacyjnych lub zatwierdzajacych
lub instrumentéw zawarcia w Sekretariacie Generalnym Rady UE, ktéry pelni funkcje
depozytariusza niniejszego Uktadu.
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2. Do czasu zakonczenia procedur ratyfikacji, zawarcia lub zatwierdzenia, o ktérych mowa
w ustepie 1, Umawiajace si¢ Strony stosuja niniejszy Uktad tymczasowo od pierwszego dnia
miesigca nast¢pujgcego po miesigcu, w ktorym Umawiajgca si¢ Strona zlozyta dokumenty
ratyfikacyjne lub zatwierdzajace lub instrumenty zawarcia w Sekretariacie Generalnym Rady UE,
chyba ze inna Umawiajaca si¢ Strona notyfikuje, ze takie tymczasowe stosowanie nie jest mozliwe.

3. Jezeli warunki tymczasowego stosowania migdzy wszystkimi trzema Umawiajgcymi si¢
Stronami zgodnie z ust. 2 nie sg spelnione, niniejszy Uklad ma zastosowanie migdzy UE a jednym
z Panstw Stowarzyszonych od pierwszego dnia drugiego miesigca nastepujgcego po miesigcu,
w ktorym UE lub dane Panstwo Stowarzyszone ztozyly dokumenty ratyfikacyjne lub
zatwierdzajace lub instrumenty zawarcia w Sekretariacie Generalnym Rady UE, chyba ze jedna ze
Stron powiadomi, ze takie tymczasowe stosowanie nie jest mozliwe. W okresie obowigzywania
niniejszego Uktadu zgodnie z niniejszym ustepem odniesienia do ,,Komitetu Stowarzyszeniowego™
zawarte w art. 75, 105, 106, 107 uktadu ramowego nalezy rozumie¢ jako odniesienia do
odpowiedniego ,,wspdlnego komitetu”. Przez ten sam okres wspolny komitet podejmuje decyzje
w sprawie wszelkich dostosowan technicznych Ukladu o stowarzyszeniu niezbednych do
zapewnienia jego wlasciwego funkcjonowania.

4. Kazda ze Stron Stowarzyszonych moze wypowiedzie¢ niniejszy Ukltad, notyfikujac drugiej
Stronie Stowarzyszonej swoja decyzje na pismie. Niniejszy Uklad przestaje obowigzywaé miedzy
odpowiednimi  Stronami Stowarzyszonymi sze$¢ miesigcy po otrzymaniu notyfikacji,
z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w ust. 5.

5. Niniejszy Uktad ma nadal zastosowanie miedzy UE a pozostalym Panstwem
Stowarzyszonym, jezeli rozwigzanie niniejszego Uktadu przez jedno z Panstw Stowarzyszonych nie
ma wplywu na wszystkie Umawiajace si¢ Strony.
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6. W przypadku gdy niniejszy Uklad o stowarzyszeniu przestaje by¢ stosowany, prawa
i obowigzki nabyte przez osoby fizyczne oraz podmioty gospodarcze na mocy niniejszego
Porozumienia pozostajg w mocy. UE i zainteresowane Panstwo Stowarzyszone lub zainteresowane
Panstwa Stowarzyszone decyduja za obop6lng zgoda, jakie dzialania nalezy podja¢ w odniesieniu
do praw w procesie nabywania. Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla postanowien
szczegb6lnych zawartych w art. 90 uktadu ramowego.

7. Od dnia, od ktérego niniejszy Uktad jest tymczasowo stosowany zgodnie z ust. 2 lub jest
stosowany mi¢dzy UE a jednym z Panstw Stowarzyszonych zgodnie z ust. 3, zawarte w niniejszym
Uktadzie odniesienia do ,,dnia wejscia w zycie niniejszego Ukladu” lub do ,,wejScia w zycie
niniejszego Ukladu” nalezy rozumie¢ jako odniesienia do dnia, od ktorego niniejszy Uktad jest
tymczasowo stosowany zgodnie zust.2 lub stosowany miedzy Unig ajednym z Panstw
Stowarzyszonych zgodnie z ust. 3.

NA DOWOD CZEGO nizej podpisani pelnomocnicy, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali
niniejszy Uktad.

Sporzadzono w [...] dnia[...] 1.
W imieniu Unii Europejskiej
W imieniu Ksigstwa Andory

W imieniu Republiki San Marino
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PROTOKOEL RAMOWY 1
W SPRAWIE DOSTOSOWAN HORYZONTALNYCH

ARTYKUL 1
Stosowanie dorobku prawnego UE i szczegdlne dostosowania

Postanowienia aktow prawnych okreslonych w protokotach Panstwa Stowarzyszonego sa
stosowane zgodnie z niniejszym Uktadem oraz niniejszym protokotem ramowym, chyba ze dany
protokot Panstwa Stowarzyszonego stanowi inaczej. SzczegOlne dostosowania niezbedne
w odniesieniu do aktow prawnych UE okreslone sa w zalaczniku do protokotu Panstwa
Stowarzyszonego, w ktorym dany akt jest wymieniony.

ARTYKUL 2
Motywy aktow prawnych

Motywy aktow prawnych, do ktorych nastgpuje odniesienie, nie sg dostosowywane do celow
niniejszego Ukladu. Sa one istotne w zakresie wlasciwej wyktadni oraz stosowania, w ramach
niniejszego Ukladu, przepisow zawartych w tych aktach prawnych.
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ARTYKUL 3

Uzgodnienia przej$ciowe

1. W przypadku odestania do niniejszego artykulu w zalaczniku do protokotu Panstwa
Stowarzyszonego w odniesieniu do aktu prawnego UE zastosowanie majg ust. 2—5.

2. Zobowigzanie zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego do wdrozenia i stosowania aktu
prawnego UE zostaje zawieszone do konca okresu okreslonego w odpowiednim zatgczniku.

3. Zainteresowane Panstwo Stowarzyszone moze w dowolnym momencie w okresie, o ktorym
mowa w ust. 2, powiadomi¢ Wspolny Komitet o zamiarze wdrozenia aktu prawnego UE przed
uptywem tego okresu. W takim przypadku Panstwo Stowarzyszone okres$la date, od ktorej zamierza
stosowa¢ dany akt. Wspolny komitet podejmuje decyzje w sprawie zmiany odpowiedniego
zalgcznika.

4. Stosowanie aktu prawnego mig¢dzy UE a zainteresowanym Panstwem Stowarzyszonym
zawiesza si¢ do dnia, ktory przypada na wczes$niejszg z nastepujacych dat:

a)  pierwszego dnia po zakonczeniu okresu, o ktérym mowa w ust. 2; lub

b)  dnia, o ktérym mowa w ust. 3.

5. Podczas zawieszenia, o ktorym mowa w ust. 2, stosunki miedzy UE a zainteresowanym
Pafistwem Stowarzyszonym w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres stosowania aktu
prawnego UE s3 regulowane postanowieniami szczeg6lnymi odpowiedniego zatgcznika.
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ARTYKUL 4

Uzgodnienia, w odniesieniu do ktérych w zalgczniku nie okreslono okresu

1. W przypadku odestania do niniejszego artykulu w zalaczniku do protokotu Panstwa
Stowarzyszonego w odniesieniu do aktu prawnego UE zastosowanie majg ust. 2—6.

2. Zawiesza si¢ zobowigzanie zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego do wdrozenia
1 stosowania aktu prawnego UE.

3. Zainteresowane Panstwo Stowarzyszone moze w dowolnym momencie powiadomic¢
wspolny komitet o swoim zamiarze wdrozenia aktu prawnego UE. W takim przypadku Panstwo
Stowarzyszone okres§la datg, od ktdérej zamierza stosowaé dany akt prawny. Wspolny komitet
podejmuje decyzje w sprawie zmiany odpowiedniego zatacznika.

4. Wspdlny komitet dokonuje przegladu zawieszenia przewidzianego w ust. 2 w dowolnym
momencie, a najpozniej co pigc lat, w zaleznosci od konieczno$ci uwzglednienia zmian na rynku,
a takze wszelkich innych szczeg6élnych kryteridw, ktére moga zosta¢ okreslone w odpowiednim
zalaczniku. Na podstawie takiego przegladu wspolny komitet moze podja¢ decyzj¢ o zmianie
odpowiedniego zalacznika w celu ustalenia terminu wdrozenia i stosowania aktu prawnego przez
zainteresowane Panstwo Stowarzyszone. Pozostaje to bez uszczerbku dla art. 90 uktadu ramowego,
ktéry stosuje si¢ w razie konieczno$ci w celu przywrdcenia integralnosci i jednorodnosci rynku
wewnetrznego.

5. Stosowanie aktu prawnego mig¢dzy UE a zainteresowanym Panstwem Stowarzyszonym
zostaje zawieszone do daty wejscia w zycie decyzji wspolnego komitetu, o ktérej mowa w ust. 3,
lub, w zalezno$ci od przypadku, do daty uptywu terminu, o ktérym mowa w ust. 4.
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6. Podczas zawieszenia, o ktérym mowa w ust. 2, stosunki migdzy UE a zainteresowanym
Panstwem Stowarzyszonym w odniesieniu do kwestii wchodzacych w zakres stosowania aktu
prawnego UE s3 regulowane postanowieniami szczegdlnymi odpowiedniego zalgcznika.

ARTYKUL 5

Postanowienia w sprawie komitetow UE

Procedury, uzgodnienia instytucjonalne iinne postanowienia dotyczace komitetow UE zawarte
w aktach prawnych, o ktorych mowa w protokotach Panstwa Stowarzyszonego, okre§lono w art. 67
180 ust. 5, 6 1 7 uktadu ramowego oraz w protokotach Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 6

Postanowienia ustanawiajace procedury dotyczace dostosowania lub zmiany aktow prawnych UE

W przypadku gdy akt prawny, do ktérego nastepuje odniesienie w protokole Panstwa
Stowarzyszonego, przewiduje procedury UE zwigzane z jego dostosowaniem, rozszerzeniem lub
zmiang, lub rozwdj nowych polityk, inicjatyw lub aktow UE, zastosowanie maja odpowiednie
procedury decyzyjne przewidziane w uktadzie ramowym.
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ARTYKUL 7

Wymiana informacji oraz procedury notyfikacji

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie UE ma przekaza¢ informacje Komisji
Europejskiej, Panstwo Stowarzyszone rowniez przekazuje takie informacje Komisji Europejskie;.
Te¢ samg procedurg stosuje si¢, gdy informacja ma by¢ przekazana przez wlasciwe organy.

2. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie UE ma przedlozy¢ informacje innemu panstwu
cztonkowskiemu UE lub innym panstwom cztonkowskim UE, dane informacje przekazuje rowniez
Komisji  Europejskiej. Komisja Europejska przekazuje dane informacje Panstwom
Stowarzyszonym.

Panstwo Stowarzyszone przedktada odpowiednie informacje jednemu panstwu cztonkowskiemu
UE lub wigkszej liczbie panstw cztonkowskich UE, ktore to panstwo lub panstwa cztonkowskie UE
przekazuja je Komisji Europejskiej w celu rozestania pozostatym panstwom cztonkowskim UE. To
samo dotyczy informacji przedktadanych przez wtasciwe organy.

3. W dziedzinach, w ktorych z uwagi na pilno$¢ sprawy wymagane jest szybkie przekazanie
informacji stosuje si¢ wlasciwe rozwigzania sektorowe przewidujace bezposrednia wymiang
informacji.

4. O ile Uktad o stowarzyszeniu nie stanowi inaczej, funkcje Komisji Europejskiej
w kontekscie procedur weryfikacji, informowania, notyfikowania lub konsultacji oraz podobnych
kwestii s3 wykonywane, z uwzglednieniem niezbednych zmian, rdwniez w odniesieniu do Panstw
Stowarzyszonych. Stwierdzenie to pozostaje bez uszczerbku dla art. 5, 6 1 10 niniejszego protokotu
ramowego.
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5. Komisja Europejska 1odpowiedni wspdlny komitet dokonuja wymiany wszystkich
informacji odnoszacych si¢ do tych spraw. Wszelkie kwestie powstate w zwigzku z powyzszym
moga by¢ przekazane wlasciwemu wspdlnemu komitetowi.

ARTYKUL 8
Procedury dotyczace przegladéw oraz sprawozdan

Jezeli, zgodnie z aktem prawnym, o ktérym mowa w protokole Panstwa Stowarzyszonego, Komisja
Europejska lub inna instytucja UE ma opracowa¢ sprawozdanie, oswiadczenie lub inny podobny
dokument, o ile nie uzgodniono inaczej, roéwnolegle przygotowuje odpowiednie sprawozdanie,
o$wiadczenie lub podobny dokument w odniesieniu do Panstw Stowarzyszonych, chyba zZe
niniejszy Uktad stanowi inaczej. Podczas przygotowania odpowiednich sprawozdan, ktérych kopie
przesyla si¢ do odpowiedniego wspolnego komitetu, Komisja Europejska 1 Pafistwa Stowarzyszone
przeprowadzaja wzajemne konsultacje oraz wymieniajg informacje.

ARTYKUL 9
Publikowanie informacji

I. W przypadku gdy, zgodnie zaktem prawnym, o ktéorym mowa w protokole Panstwa
Stowarzyszonego, panstwo czlonkowskie UE ma opublikowa¢ niektore informacje dotyczace
faktéw, procedur i podobnych kwestii, to Panstwa Stowarzyszone takze publikuja odpowiednie
informacje w podobny sposob.
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2. Jezeli, zgodnie z aktem, o ktorym mowa w protokole Panstwa Stowarzyszonego, fakty,
procedury, sprawozdania i podobne informacje maja by¢ opublikowane w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej, to odpowiednie informacje odnoszace si¢ do Panstw Stowarzyszonych sg
réwniez tam publikowane.

ARTYKUL 10

Prawa i obowiazki

Przyznane prawa oraz obowigzki natozone na panstwa cztonkowskie UE Ilub ich podmioty
publiczne, przedsigbiorstwa lub osoby fizyczne s3 rozumiane jako przyznane lub nalozone na
Strony Stowarzyszone, przy czym te ostatnie moga oznaczac, w zaleznosci od przypadku, takze ich
wlasciwe organy, podmioty publiczne, przedsigbiorstwa i osoby fizyczne.

ARTYKUL 11

Odniesienia do terytoriow

W kazdym przypadku gdy akty prawne, do ktérych nastgpuje odniesienie w protokotach Panstwa
Stowarzyszonego, zawieraja odniesienia do terytorium ,,Unii Europejskiej” lub ,,wspdlnego rynku”
lub ,,rynku wewnetrznego”, do celéw niniejszego Ukladu sg one rozumiane jako odniesienia do
terytoriow Umawiajacych si¢ Stron, zgodnie z definicjg zawartg w art. 104 uktadu ramowego.
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ARTYKUL 12

Odniesienia do obywateli panstw cztonkowskich UE

W kazdym przypadku gdy akty prawne, do ktérych nastepuje odniesienie w protokotach Panstwa
Stowarzyszonego, zawieraja odniesienia do obywateli panstw cztonkowskich UE, do celéw
niniejszego Ukladu s3 one rozumiane takze jako odniesienia do obywateli Panstwa
Stowarzyszonego.

ARTYKUL 13

Odniesienia do jezykow

W kazdym przypadku gdy akt prawny, do ktérego nastepuje odniesienie w protokotach Panstwa
Stowarzyszonego, przyznaje panstwom cztonkowskim UE Iub ich podmiotom publicznym,
przedsiebiorstwom lub osobom fizycznym prawa badz naklada na nie obowigzki dotyczace
uzywania jednego z jezykoéw urzegdowych UE, odpowiadajace im prawa i obowiazki odnoszace si¢
do uzywania jednego zurzgdowych jezykow Umawiajacych si¢ Stron nalezy rozumie¢ jako
przyznane lub natozone na Umawiajace si¢ Strony, ich wlasciwe organy, podmioty publiczne,
przedsiebiorstwa lub osoby fizyczne.
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ARTYKUL 14

Wejscie w zycie 1 wdrozenie aktow prawnych

Postanowienia dotyczace wejScia w zycie lub wdrazania aktow prawnych okreslonych
w protokotach Panstwa Stowarzyszonego nie sg istotne z punktu widzenia celd6w niniejszego
Uktadu. Terminy oraz daty dla Panstw Stowarzyszonych dotyczace wprowadzenia w zycie oraz
wykonania aktow prawnych, do ktérych nastgpuje odniesienie, wynikaja zart. 112 uktadu
ramowego, jak rowniez z postanowien dotyczacych uzgodnien przejsciowych.

ARTYKUL 15

Adresaci aktow prawnych Unii

Postanowienia wskazujace, ze akt prawny UE skierowany jest do panstwa cztonkowskiego UE nie
sg istotne z punktu widzenia celéw niniejszego Uktadu.
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PROTOKOE RAMOWY 2 ]
W SPRAWIE ISTNIEJACYCH UMOW

Jak przewidziano w art. 110 uktadu ramowego Umawiajace si¢ Strony uzgodnity, Ze nastepujace
istniejgce umowy dwustronne wigzace UE, z jednej strony, oraz jedno z Panstw Stowarzyszonych,
z drugiej strony, beda nadal stosowane po wejsciu w zycie niniejszego Uktadu:

a)

b)

d)

Umowa miedzy Wspdlnota Europejska a Ksigstwem Andory ustanawiajaca Srodki
rownowazne do tych, ktére zostaty przewidziane w dyrektywie Rady 2003/48/WE w sprawie
opodatkowania dochodéw z oszczgdnosci w formie wyptacanych odsetek, z dnia 15 listopada
2004 r. i towarzyszaca jej Deklaracja Intencji', zmieniona protokotem zmieniajacym z dnia 12
lutego 2016 r.2;

Umowa migdzy Wspoélnota Europejska a Republika San Marino ustanawiajaca $rodki
rownowazne do przewidzianych w dyrektywie Rady 2003/48/WE w sprawie opodatkowania
dochodéw z oszczgdnosci w formie wyptacanych odsetek, zdnia 7 grudnia 2004 r.
i towarzyszacy jej Protokot Ustalen®, zmieniona protokotem zmieniajacym z dnia
8 grudnia 2015 r.%;

Uktad monetarny miedzy Unig Europejska a Ksiestwem Andory z dnia 30 czerwca 2011 r.%;

Uktad monetarny miedzy Unig Europejska a Republika San Marino z dnia 27 marca 2012 r.°

[ N T O VO R

Dz.U. L 359 2 4.12.2004, s. 33.
Dz.U. L 268 z 1.10.2016, s. 40.
Dz.U. L 381 z28.12.2004, s. 33.
Dz.U. C346z31.12.2015, s. 3.
Dz.U.C3692z17.12.2011, s. 1.
Dz.U.C 121 226.4.2012,s. 5.
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PROTOKOEL RAMOWY 3
W SPRAWIE USLUG FINANSOWYCH

PREAMBULA

UE, z jednej strony, oraz Andora i San Marino, z drugiej strony,

majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

)

Niniejszy protokot ramowy uwzglednia specyfik¢ Panstw Stowarzyszonych oraz sposob
integracji ich rynkéw ushlug finansowych zunijnym rynkiem wewngtrznym ushug
finansowych 1 jego infrastrukturg nadzorcza. W zwiazku z tym nalezy wprowadzi¢ zasady
1 postanowienia szczegotowe zapewniajace sprawng integracje rynku.

Przyjecie rozlozonego w czasie podejscia do wdrazania i stosowania dorobku prawnego UE
ma zapewni¢ Panstwu Stowarzyszonemu elastyczno$¢ w zakresie priorytetowego traktowania
okreslonych segmentow dorobku prawnego UE, w odniesieniu do ktorych panstwo to
zamierza w pierwszej kolejnosci §wiadczy¢ transgraniczne ustugi finansowe. Takie podejscie
umozliwia Panstwu Stowarzyszonemu stopniowe przyjmowanie dorobku prawnego UE i jego
stopniowe stosowanie, zuwzglednieniem szczegdlnej sytuacji i szczegbdlnych preferencji
danego panstwa.
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G)

4

Ocena infrastruktury nadzorczej Panstwa Stowarzyszonego, przez ocen¢ dostepu do unijnego
rynku wewnetrznego ustug finansowych, a nastepnie regularne oceny, stuzy ocenie jej
skutecznosci, solidnosci 1 adekwatnosci, zuwzglednieniem cech sektora finansowego
Panstwa Stowarzyszonego, takich jak jego charakter, réznorodno$¢, wielko$¢ i ztozonosc.
Solidne ramy nadzorcze maja kluczowe znaczenie dla zapewnienia integralnosci i stabilnosci
rynku wewnetrznego UE, budowania zaufania wsrdd uczestnikow rynku oraz ochrony
interesOw konsumentoéw i1 inwestorow. Organom nadzorczym UE powierza si¢ kluczowa role
w przeprowadzaniu tych ocen w sposéb kompleksowy, wymagajacy, w stosownych
przypadkach, aktywnej wspotpracy 1 wspotdziatania ze strony wiasciwych organdéw panstw
cztonkowskich UE.

Aby unikna¢ naduzywania prawa przedsigbiorczosci konieczne jest wprowadzenie wymogu,
by podmioty finansowe z siedzibg w Panstwie Stowarzyszonym $wiadczyly przynajmniej
cze$¢ swoich ustug w ramach danej jurysdykeji. Organy nadzorcze Panstwa Stowarzyszonego
zapobiegng tworzeniu podmiotdw prawnych niemajacych substratu majatkowo-osobowego
lub majacych minimalny substrat majatkowo-osobowy, ktére nie prowadza w swojej
jurysdykcji zadnej dziatalno$ci gospodarczej lub prowadza ja w bardzo niewielkim stopniu,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

& /pl 2



CZESC 1

POSTANOWIENIA OGOLNE

ARTYKUL 1

Cele

Celem niniejszego protokolu ramowego jest:

a)

b)

d)

zapewnienie integralno$ci rozszerzonego rynku wewnetrznego UE, przejrzystosci rynku,
ochrony konsumentow 1inwestorow oraz przeciwdzialanie zagrozeniom zwigzanym
z oszustwami konsumenckimi, praniem pieni¢dzy i przestepstwami finansowymi;

wspieranie zapobiegania potencjalnym zagrozeniom dla stabilno$ci finansowe;j;

ustanowienie ram stopniowego osiggania zgodno$ci przepisow i srodkow nadzoru Panstwa
Stowarzyszonego z calym dorobkiem prawnym UE w zakresie ustug finansowych;

utatwienie stopniowego rozszerzania unijnego rynku wewnetrznego ustug finansowych na
Panstwo Stowarzyszone;

promowanie lojalnej wspolpracy regulacyjnej 1w zakresie nadzoru w dziedzinie ushug
finansowych migdzy UE a Pafistwem Stowarzyszonym.
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ARTYKUL 2

Definicje

Do celow niniejszego protokotu ramowego:

a) ,ustugi finansowe” oznaczajg ustugi regulowane aktami wymienionymi w zalgcznikach IX,
XII 1 XXII do kazdego protokotu Panstwa Stowarzyszonego;

b) ,organy nadzorcze UE” oznaczaja Europejski Urzad Nadzoru Bankowego, Europejski Urzad
Nadzoru Gield 1Papierow Wartosciowych, Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen
i Pracowniczych Programéw Emerytalnych oraz Urzad ds. Przeciwdziatania Praniu Pienigdzy
1 Finansowaniu Terroryzmu.

ARTYKUL 3

Warunki dostepu do rynku wewnetrznego UE

1. Panstwu Stowarzyszonemu przyznaje si¢ dost¢gp do unijnego rynku wewnetrznego ushug
finansowych, jezeli spetnione sg nastgpujace warunki:

a) pelne, calkowite 1iskuteczne wdrozenie i stosowanie wszystkich przepisow majacych
zastosowanie do sektora ustug finansowych, jak okreslono w zatgcznikach 1X, XII 1 XXII do
odpowiedniego protokotu Panstwa Stowarzyszonego;

b) istnienie i wlasciwe funkcjonowanie zdolno$ci w zakresie nadzoru i uzgodnien dotyczacych
sektora ustug finansowych;
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c) zawarcie protokotu wustalen migedzy wlasciwymi organami Panstwa Stowarzyszonego
a organami nadzorczymi UE w sprawie wspotpracy, wymiany informacji i konsultacji
w zakresie nadzoru.

2. Aby oceni¢, czy warunki okreSlone wust.1 lit.a) 1 b) zostaly spetnione, Komisja
Europejska przeprowadza kompleksowa ocen¢ zgodnie z postanowieniami czesci II niniejszego
protokotu ramowego. Ocena ta obejmuje przeglad sektora finansowego Panstwa Stowarzyszonego,
ocen¢ wdrozenia i stosowania odpowiedniego dorobku prawnego UE oraz ocen¢ infrastruktury
nadzorczej Panstwa Stowarzyszonego.

3. Oceng, o ktorej mowa w ust. 2, przeprowadza si¢ na wniosek Panstwa Stowarzyszonego po
stwierdzeniu, ze warunki okreslone w ust. 1 zostaly spelnione. Panstwo Stowarzyszone przedktada
swoO] wniosek za posrednictwem Podkomitetu ds. Ustug Finansowych ustanowionego zgodnie
z art. 20 niniejszego protokotu ramowego.

ARTYKUL 4

Czesciowy dostep do rynku wewnetrznego UE

1. Panistwo Stowarzyszone moze podja¢ decyzje o nieuzyskiwaniu dostgpu do catego unijnego
rynku  wewngtrznego ustug finansowych, tymczasowo wykluczajac co najmniej jeden
z nastepujacych segmentow rynku:

a)  bankowos¢;

b)  ubezpieczenia i reasekuracja;
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C) zarzadzanie aktywami;

d) rynki papierow warto$ciowych.

Do celow akapitu pierwszego Panstwo Stowarzyszone powiadamia Komisje Europejska w ciggu
jednego roku od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu o swoim zamiarze, wskazujac segmenty,
ktore chce tymczasowo wylaczy¢. Po otrzymaniu takiej notyfikacji Komisja Europejska
w terminie dwoch miesigcy udziela odpowiedzi Panstwu Stowarzyszonemu, przekazujac wykaz
przepisow UE, ktorych Panstwo Stowarzyszone tymczasowo nie bgdzie zobowigzane wdraza¢ ani
stosowac.

2. W nastepstwie odpowiedzi, o ktorej mowa wust. 1 akapit drugi, wspdlny komitet
ustanowiony na mocy art. 76 uktadu ramowego przyjmuje decyzje¢ zgodnie z art. 81 ukladu
ramowego o zmianie zatgcznika IX do odpowiedniego protokolu Panstwa Stowarzyszonego na
podstawie wykazu przekazanego Panstwu Stowarzyszonemu przez Komisj¢ Europejska w celu
okreslenia:

a) wykazu przepisow UE, w odniesieniu do ktérych wymagane jest pelne wdrozenie
1 stosowanie przez Panstwo Stowarzyszone;

b)  wykazu przepisow UE, w odniesieniu do ktérych obowigzek pelnego wdrozenia i1 stosowania
przez Panstwo Stowarzyszone zostaje tymczasowo zawieszony zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykuhu.

3. W przypadku gdy Panstwo Stowarzyszone zdecyduje si¢ na odstgpstwo przewidziane
w ust. 1 niniejszego artykutu, art. 3 niniejszego protokotu ramowego ma zastosowanie wylgcznie do
segmentu lub segmentdw rynku, w odniesieniu do ktoérych Panstwo Stowarzyszone pragnie uzyskac
dostep do rynku, tak dtugo, jak dtugo to odstepstwo pozostaje w mocy.
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4. W przypadku gdy Panstwo Stowarzyszone pragnie na pézniejszym etapie uzyskac dostep do
rynku wewnetrznego UE w jednym segmencie lub kilku segmentach, w odniesieniu do ktorych
pierwotnie ztozylo wniosek o odstepstwo, o czym mowa w ust. 1, nalezycie informuje o swoim
zamiarze Komisj¢ Europejska. Wspolny komitet zmienia zatgcznik IX do odpowiedniego protokotu
Panstwa Stowarzyszonego zgodnie z art. 81 uktadu ramowego w celu aktualizacji wykazu
majacych zastosowanie przepisow dorobku prawnego UE. Panstwo Stowarzyszone nalezycie
wdraza i stosuje przepisy, ktore nie sg juz przedmiotem odstepstwa, zanim uzyska dostep do
przedmiotowych segmentow rynku. Ocena, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 niniejszego protokotu
ramowego, przeprowadzana jest za kazdym razem, gdy Panstwo Stowarzyszone postanowi ubiega¢
si¢ o dostep do dodatkowego segmentu rynku.

5. Odstegpstwo przewidziane w ust. 1 niniejszego artykutu nie moze obowigzywaé dtuzej niz
pietnascie lat od daty wejscia w zycie niniejszego Uktadu. Najpozniej rok przed koncem
maksymalnego okresu obowigzywania odstepstwa Strony Stowarzyszone zmieniajg zalacznik IX do
protokotu Panstwa Stowarzyszonego, aby zapewni¢, by Panstwo Stowarzyszone wdrozylo
1 stosowato wszystkie odpowiednie przepisy dorobku prawnego UE przed data wygasnigcia danego
odstepstwa. Sze$¢ miesigcy przed wspomniang data wygasnigcia Panstwo Stowarzyszone w catosci,
w petni i skutecznie wdraza i stosuje wszystkie przepisy UE dotyczace sektora ustug finansowych.
W ocenie, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 niniejszego protokotu ramowego, ocenia si¢, czy Panstwo
Stowarzyszone wypetnilo zobowigzanie przewidziane w niniejszym ustgpie.
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ARTYKUL 5

Plan dziatania na rzecz wdrozenia i stosowania dorobku prawnego UE

1. Przed uzyskaniem dostepu do unijnego rynku wewngtrznego uslug finansowych lub do
jednego segmentu lub wickszej liczby segmentéw tego rynku Panstwo Stowarzyszone
przygotowuje plan dzialania 1iharmonogram w celu osiggnigcia wdrozenia 1 stosowania
odpowiedniego dorobku prawnego UE w sektorze ustug finansowych lub w odniesieniu do jednego
segmentu rynku lub wigkszej liczby segmentow rynku.

2. Panstwo Stowarzyszone notyfikuje Komisji Europejskiej za posrednictwem Podkomitetu ds.
Ushug Finansowych przyjecie planu dziatania i wszelkie istotne zmiany w tym planie. Panstwo
Stowarzyszone moze przedstawi¢ sprawozdania z dziatah nastepczych wynikajace z planu
dziatania.

3. Zgodnie zart. 3 ust. 3 niniejszego protokotu ramowego, na podstawie swojego planu
dziatania, Panstwo Stowarzyszone korzysta z mozliwosci swobodnego uznania w celu okreslenia
odpowiedniego terminu zwrdcenia si¢ do Komisji Europejskiej o przeprowadzenie oceny
wymaganej do uzyskania dostepu do rynku wewngetrznego UE.

ARTYKUL 6

Wejscie w zycie dostepu do rynku

1. Po przyjeciu przez Komisje Europejska pozytywnego zalecenia, o ktorym mowa w art. 11
niniejszego protokotu ramowego, stwierdzajacego, ze wszystkie niezbgdne warunki okreslone
w art. 3 niniejszego protokolu ramowego zostaly speinione, oraz na zalecenie Podkomitetu ds.
Ushlug Finansowych wspdlny komitet przyjmuje decyzje rozszerzajaca na Panstwo Stowarzyszone
dostep do jednego segmentu unijnego rynku wewngtrznego ustug finansowych lub wigkszej liczby
segmentow tego rynku.
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2. Decyzja staje si¢ skuteczna pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po dacie przyjecia
decyzji przez wspolny komitet.

3. Przez caly okres obowigzywania odstgpstwa, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 niniejszego
protokotu ramowego, dostep podmiotéw gospodarczych z UE do rynku finansowego Panstwa
Stowarzyszonego rozpoczyna si¢ od dnia wejscia w zycie decyzji wspolnego komitetu przyznajacej
Panstwu Stowarzyszonemu dostgp do jednego segmentu unijnego rynku wewnetrznego ustug
finansowych lub wiekszej liczby segmentéw tego rynku. Taki dostep do rynku jest ograniczony do
segmentu lub segmentow, o ktorych mowa w danej decyz;ji.

ARTYKUL 7

Lokalne §wiadczenie ustug w Panstwie Stowarzyszonym

1. Organy nadzorcze Panstwa Stowarzyszonego zapewniajg, aby dostawcy ustug finansowych
majacy siedzib¢ na ich terytoriach prowadzili znaczng cze$¢ swojej dzialalno$ci wich
jurysdykcjach, stuzac ich rynkom. Zabraniaja one rejestrowania w swoich jurysdykcjach
dostawcow ustug, ktorzy nie prowadza aktywnej dzialalno$ci gospodarczej ani nie posiadaja
znaczacych aktywow.

2. Przestrzeganie obowigzku okreslonego wust.1 jest monitorowane w kontekscie
monitorowania infrastruktury nadzorczej Panstwa Stowarzyszonego, o ktorym to monitorowaniu
mowa w art. 13 niniejszego protokotu ramowego.
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CZESC 11

OCENA W CELU UZYSKANIA DOSTEPU DO RYNKU WEWNETRZNEGO UE

ARTYKUL 8

Przeglad sektora finansowego Panstwa Stowarzyszonego

1. Pod nadzorem Komisji Europejskiej wiasciwe organy nadzorcze UE przeprowadzaja
przeglad sektora finansowego Panstwa Stowarzyszonego w nastgpujacy sposob:

a)  Panstwo Stowarzyszone przekazuje organom nadzorczym UE:

(1) szczegdtowy opis swojego sektora finansowego, w tym wykaz upowaznionych lub
zarejestrowanych dostawcow ustug finansowych obejmujacy ich forme¢ prawna,
tozsamos$¢ ich dyrektoréw, tozsamos$¢ inarodowos¢ akcjonariuszy, relacje z grupa,
znaczenie ekonomiczne (aktywa bankowe ogotem, zarzadzane aktywa, sktadki
ubezpieczeniowe ogdtem);

(i) wszelkie informacje uzupelniajace wymagane przez organy nadzorcze UE do
zakonczenia tego przegladu;

b) organy nadzorcze UE przeprowadzaja przeglady bilansow i przeglady oceny jakosSci
aktywow w odniesieniu do sektora bankowego i ubezpieczeniowego na podstawie swojej
metodyki we wspotpracy z odpowiednimi wlasciwymi organami Panstwa Stowarzyszonego.
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2. Jednolita Rada ds. Restrukturyzacji i1 Uporzadkowanej Likwidacji ustanowiona art. 42
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014! ocenia istnienie, strukture
1jako$¢ systemOw gwarancji depozytéw, ubezpieczeniowych systemoéw gwarancyjnych oraz
systemu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa
UE.

3. W celu przeprowadzenia tego przegladu organy nadzorcze UE mogg w stosownych
przypadkach skorzysta¢ z pomocy stron trzecich na szczeblu krajowym lub migdzynarodowym.

4. Koszty zwigzane zprzegladem na podstawie niniejszego artykulu ponosi Panstwo
Stowarzyszone.

ARTYKUL 9

Ocena wdrazania i stosowania prawa UE

1. UE ocenia kompletno$¢ 1izgodnos¢ ustawodawstwa iram regulacyjnych Panstwa
Stowarzyszonego z odpowiednim dorobkiem prawnym UE. Ocenia ona w szczegdlnosci zgodnos¢
A

a) przepisami aktow prawnych UE majacych zastosowanie do catego unijnego rynku
wewnetrznego ustug finansowych bez jakiegokolwiek rozrdéznienia, w szczegodlno$ci
w odniesieniu do przeciwdziatania praniu pieni¢dzy 1 finansowaniu terroryzmu; oraz

b)  przepisami aktow UE majacych zastosowanie do konkretnego segmentu unijnego rynku
wewngtrznego ustug finansowych lub konkretnych segmentow tego rynku, o ktérych mowa
w art. 4 ust. 1 niniejszego protokolu ramowego.

: Dz.U. UE L 225 z30.7.2014, s. 1.
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2. Zgodno$¢ ustawodawstwa iram regulacyjnych Panstwa Stowarzyszonego z odpowiednim
dorobkiem prawnym UE moze by¢ oceniana z pomocg stron trzecich na szczeblu krajowym lub
migedzynarodowym. Komisja Europejska okresla zakres zadan oceny zgodnosci i informuje
Panstwo Stowarzyszone o odpowiednim postepowaniu o udzielenie zamdwienia i jego wynikach.

3. Koszty zwigzane z oceng na podstawie niniejszego artykulu ponosi Panstwo Stowarzyszone.

ARTYKUL 10
Ocena infrastruktury nadzorczej Panstwa Stowarzyszonego

1. Ocena infrastruktury nadzorczej obejmuje niezalezno$¢, solidno$¢, skuteczno$¢
i efektywno$¢ ram nadzorczych Panstwa Stowarzyszonego. Ocena ta obejmuje rowniez nadzor
w zakresie przeciwdziatania praniu pienigdzy w Panstwie Stowarzyszonym, w tym istnienie
1 wlasciwe funkcjonowanie jednostki analityki finansowe;j.

2. Oceng przeprowadzajg organy nadzorcze UE we wspotpracy z odpowiednimi wiasciwymi
organami panstw cztonkowskich UE. Organy nadzorcze UE ustanawiaja kryteria i metodyke oceny
oraz informujg o tym Komisj¢ Europejska i Panstwo Stowarzyszone.

& /pl 12



3. W celu przeprowadzenia oceny, o ktorej mowa w ust. 1, organy nadzorcze UE mogag
w stosownych przypadkach skorzysta¢ zpomocy stron trzecich na szczeblu krajowym Iub
mi¢dzynarodowym.

4. Koszty zwigzane z oceng na podstawie niniejszego artykulu ponosi Panstwo Stowarzyszone.
ARTYKUL 11
Wynik oceny

1. Po zakonczeniu przegladu sektora finansowego Panstwa Stowarzyszonego, o ktorym to

przegladzie mowa w art. 8 niniejszego protokolu ramowego, organy nadzorcze UE wydaja Komisji
Europejskiej opini¢ zawierajacg ocene sektora finansowego Panstwa Stowarzyszonego.

2. Po zakonczeniu oceny infrastruktury nadzorczej Panstwa Stowarzyszonego, o ktorej to
ocenie mowa w art. 10 niniejszego protokotu ramowego, organy nadzorcze UE wydaja Komisji
Europejskiej opini¢ zawierajacg ocene ram nadzorczych Panstwa Stowarzyszonego.

3. Komisja Europejska, uwzgledniajac opinie, o ktorych mowa wust. 1 12 niniejszego
artykulu, jak réwniez ocen¢ wdrazania i stosowania prawodawstwa UE, o ktérej mowa w art. 9
niniejszego protokotu ramowego, wydaje zalecenie dla Podkomitetu ds. Ustug Finansowych.
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W zaleceniu tym okresla si¢, czy Panstwu Stowarzyszonemu nalezy przyzna¢ dostep do unijnego
rynku wewnetrznego ustug finansowych, czy tez do jednego segmentu rynku lub wigkszej liczby
segmentow rynku, bioragc pod uwage nastepujace kwestie:

a)

b)

d)

jezeli przeglady bilansu lub oceny jakosci aktywow, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 lit. b)
niniejszego protokolu ramowego, wykaza zagrozenia dla wlasciwego funkcjonowania rynku
wewnetrznego UE, dostepu do odpowiedniego segmentu unijnego rynku wewnetrznego
ustug finansowych lub odpowiednich segmentéw tego rynku nie przyznaje si¢ do czasu
odpowiedniego zaradzenia takiemu ryzyku;

jezeli ocena systemu gwarancji depozytow, ubezpieczeniowego systemu gwarancyjnego lub
funduszy restrukturyzacji iuporzadkowanej likwidacji, o ktérych mowa w art. 8 ust. 2
niniejszego protokotu ramowego, jest negatywna, dostepu do segmentu bankowego lub do
segmentu ubezpieczen i reasekuracji nie przyznaje si¢ do czasu odpowiedniego usunigcia
takich niedociagni¢¢;;

jezeli ocena wdrozenia 1 stosowania dorobku prawnego UE wykazuje niedociagnigcia w co
najmniej jednym obszarze, dostgpu do odpowiedniego segmentu unijnego rynku
wewnetrznego uslug finansowych lub odpowiednich segmentow tego rynku, o ktorych to
segmentach mowa w art. 4 ust. 1 niniejszego protokotu ramowego, nie przyznaje si¢ do
czasu odpowiedniego zaradzenia takim niedociggni¢ciom;

jezeli ocena infrastruktury nadzorczej Panstwa Stowarzyszonego wykazuje niedociagnigcia,
dostgpu do odpowiedniego segmentu unijnego rynku wewnetrznego ustug finansowych lub
odpowiednich segmentow tego rynku, o ktorych to segmentach mowa wart.4 ust. 1
niniejszego protokotu ramowego, nie przyznaje si¢ do czasu odpowiedniego zaradzenia
takim niedociggnigciom.
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4. Jezeli zalecenie Komisji Europejskiej w sprawie dostepu do rynku, o ktorym mowa w ust. 3,
jest negatywne, powiadamia ona Podkomitet ds. Ustug Finansowych o wytycznych i dziataniach dla
Panstwa Stowarzyszonego majacych na celu usunigcie stwierdzonych niedociggni¢é. Panstwo
Stowarzyszone nie moze sklada¢ nowego wniosku o przeprowadzenie oceny w celu uzyskania
dostepu do rynku przez okres jednego roku od wydania wytycznych przez Komisj¢ Europejska. Po
ztozeniu nowego wniosku Panstwo Stowarzyszone przedstawia dowody na przestrzeganie
okreslonych wytycznych i realizacj¢ wymaganych dziatan.
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CZESC 111

MONITOROWANIE

ARTYKUL 12

Monitorowanie tego, w jaki sposob
Panstwo Stowarzyszone wdraza i stosuje prawo UE

1. Po rozszerzeniu przez wspolny komitet, zgodnie z art. 6 niniejszego protokotu ramowego,
dostepu do unijnego rynku wewnetrznego ustug finansowych lub do jednego segmentu lub wigkszej
liczby segmentow tego rynku na Panstwo Stowarzyszone, Komisja Europejska ocenia zgodnos¢
ustawodawstwa Panstwa Stowarzyszonego z odpowiednim dorobkiem prawnym UE przez caly
okres trwania dostepu do rynku. Monitorowanie prowadzone jest zgodnie z art. 9 niniejszego
protokotu ramowego.

2. Komisja Europejska przedstawia Podkomitetowi ds. Ustug Finansowych wyniki
pozniejszego monitorowania, wtym wszelkie zalecenia dotyczace rozwigzania kwestii
zidentyfikowanych w trakcie procesu monitorowania. Panstwo Stowarzyszone wdraza zalecenia
w terminie okre§lonym w tych zaleceniach.
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3. Jezeli monitorowanie wdrazania istosowania dorobku prawnego UE wykaze istotne
niedociaggni¢cia w co najmniej jednym obszarze, UE ma prawo zawiesi¢ stosowanie niniejszego
protokotu ramowego w odniesieniu do spornego segmentu lub spornych segmentéw ustug
finansowych. Warunki i procedura zawieszenia sg okre§lone w art. 18 i 19 niniejszego protokotu
ramowego.

4. Koszty zwigzane z regularnym monitorowaniem na podstawie niniejszego artykulu ponosi
Panstwo Stowarzyszone.

ARTYKUL 13

Monitorowanie infrastruktury nadzorczej Panstwa Stowarzyszonego

1. Po rozszerzeniu przez wspolny komitet, zgodnie z art. 6 niniejszego protokotu ramowego,
dostepu do unijnego rynku wewnetrznego ustug finansowych lub do jednego segmentu lub wigkszej
liczby segmentow tego rynku na Panstwo Stowarzyszone, ocen¢ infrastruktury nadzorczej Panstwa
Stowarzyszonego przeprowadza si¢ zgodnie z art. 10 niniejszego protokolu ramowego. Oceng t¢
przeprowadza si¢ co dwa lata, chyba ze Komisja Europejska postanowi inacze;.

2. Komisja Europejska przedstawia Podkomitetowi ds. Ustug Finansowych wyniki ocen,
w tym wszelkie zalecenia sporzadzone przez organy nadzorcze UE dotyczace rozwigzania kwestii
zidentyfikowanych w trakcie monitorowania.

3. Panstwo Stowarzyszone wdraza zalecenia, o ktorych mowa w ust. 2, w terminie okre§lonym
w tych zaleceniach. Organy nadzorcze UE sprawdzaja, czy zalecenia te zostaty w peini wdrozone.
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4. Jezeli Panstwo Stowarzyszone nie zaradzi w okreSlonym terminie nieprawidtowosciom
stwierdzonym w zaleceniach z oceny, UE ma prawo zawiesi¢ stosowanie niniejszego protokotu
ramowego w odniesieniu do spornego segmentu lub spornych segmentéw ustug finansowych.
Warunki i procedura zawieszenia sg okreslone w art. 18 i 19 niniejszego protokotu ramowego.

5. Koszty zwigzane z regularnym monitorowaniem na podstawie niniejszego artykulu ponosi
Panstwo Stowarzyszone.
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CZESC 1V

WSPOLPRACA Z ORGANAMI NADZORCZYMI UE

ARTYKUL 14

Organy nadzorcze UE — uprawnienia ogolne

1. Organom nadzorczym UE powierza si¢ — w stosunku do sektora ustug finansowych oraz
wlasciwych organow Pafistwa Stowarzyszonego — wszystkie uprawnienia przyznane im na mocy
rozporzadzen ustanawiajacych, odpowiednich przepisow sektorowych UE i niniejszego protokotu
ramowego.

2. Uprawnienia organéw nadzorczych UE obejmuja uprawnienia do podejmowania decyzji
i formutowania zalecen skierowanych do dostawcow ustug finansowych lub wlasciwych organow
Pafistwa Stowarzyszonego, jezeli jest to konieczne do zapewnienia wiasciwego funkcjonowania
rynku  wewnetrznego UE, ochrony konsumentéw, inwestorow iinnych odpowiednich
zainteresowanych stron lub zabezpieczenia stabilno$ci 1 integralnosci rynku wewnetrznego UE.
Uprawnienia te s3 wykonywane w porozumieniu z organami nadzoru finansowego Panstwa
Stowarzyszonego.

3. Panstwo Stowarzyszone zapewnia, aby organy nadzorcze UE byly w stanie skutecznie
wykonywa¢ swoje uprawnienia w ramach jego jurysdykcji i1odpowiednio przyczynia si¢ do
zaspokojenia ich potrzeb budzetowych. Wlasciwe organy Panstwa Stowarzyszonego wspotpracuja
z organami nadzorczymi UE przy wykonywaniu ich uprawnien w ramach swojej jurysdykeji
ipodejmuja wszelkie niezbedne dziatania wcelu zapewnienia skutecznego 1 spojnego
egzekwowania wszystkich decyzji 1 zalecen przyjetych przez organy nadzorcze UE.
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4. W obszarach, w ktorych organy nadzorcze UE posiadaja bezposrednie uprawnienia
nadzorcze lub uprawnienia do bezposredniej interwencji, podejmowane przez nie decyzje s3
prawnie wigzace 1 sg bezposrednio stosowane w jurysdykcji Panstwa Stowarzyszonego bez
koniecznosci zatwierdzania przez wtasciwy organ Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 15

Organy nadzorcze UE — uprawnienia nadzwyczajne

1. W przypadku niekorzystnych zmian w sektorze finansowym Panstwa Stowarzyszonego,
ktére moglyby mie¢ wptyw na stabilnos¢ lub integralno$¢ sektora finansowego UE lub jednego z jej
panstw cztonkowskich lub by¢ szkodliwe dla konsumentéw, inwestoréw lub innych odpowiednich
zainteresowanych stron w UE, lub w przypadku pojawienia si¢ ryzyka stwarzanego przez
przedsiebiorstwa z siedzibg w Panstwie Stowarzyszonym prowadzace dziatalno$¢ o potencjalnych
skutkach transgranicznych, organy nadzorcze UE sg uprawnione do przyjecia nastepujacych decyzji
w odniesieniu do dostawcow ustug finansowych z siedzibg w Panstwie Stowarzyszonym:

a) zakazu gwarantowania emisji nowych transakcji lub onboardingu nowych klientow
w przypadku probleméw w zakresie postepowania lub problemow natury ostroznosciowe;;

b)  zakazu swobodnego rozporzadzania aktywami;

c)  wydania orzeczenia o czynie zabronionym pod grozba kary.
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2. Organy nadzorcze UE przyjmuja skierowang do odpowiedniego witasciwego organu
Panstwa Stowarzyszonego decyzj¢ o zawieszeniu licencji udzielonej dostawcy ustug finansowych
w przypadku naruszenia prawa UE, nieuczciwych dzialan lub w przypadku powaznych obaw
dotyczacych sytuacji finansowej, modelu biznesowego, zgodnosci z przepisami dotyczacymi
przeciwdziatania praniu pienig¢dzy i finansowaniu terroryzmu, zgodno$ci z wymogami dotyczacymi
kompetencji i reputacji lub postgpowania wobec klientow lub potencjalnych klientow dostawcy
uslug finansowych.

3. Decyzje, o ktorych mowa w ust. 1 12, organy nadzorcze UE przyjmujg tylko wtedy, gdy
upewnily si¢, ze organy nadzorcze Panstwa Stowarzyszonego nie wykonaly swoich uprawnien
w sposob terminowy lub skuteczny. Decyzje te sg prawnie wigzace i sg bezposrednio stosowane
w jurysdykcji Panstwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 16

Rola Panstwa Stowarzyszonego

Wiasciwe organy Panstwa Stowarzyszonego maja takie same prawa iobowigzki jak wlasciwe
organy panstw cztonkowskich UE w pracach organéw nadzorczych UE iich rady nadzorczej,
z wyjatkiem prawa glosu i1 w stopniu ograniczonym do decyzji skierowanych bezposrednio do ich
sektora finansowego lub organdéw finansowych.
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ARTYKUL 17

Wspolpraca na rzecz przeciwdziatania praniu pienigdzy

Panstwo Stowarzyszone zapewnia pelng wspotprace z wyznaczonymi organami odpowiedzialnymi
za przeciwdziatanie praniu pieniedzy UE 1 panstw czlonkowskich oraz wszelkimi organami
bedacymi ich nastgpcami.
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1.

CZESC V

SRODKI OCHRONNE UE

ARTYKUL 18

Srodki ochronne — zasady

UE moze tymczasowo zawiesi¢ stosowanie niniejszego protokolu ramowego w odniesieniu

do spornego segmentu lub spornych segmentéw ustug finansowych, jezeli:

a)

b)

d)

w trakcie monitorowania zgodnie z art. 12 niniejszego protokotu ramowego wykryto istotne
niedociggnig¢cia we wdrazaniu i stosowaniu dorobku prawnego UE;

w trakcie monitorowania zgodnie z art. 13 niniejszego protokolu ramowego wykryto istotne
niedociggni¢cia w ramach nadzorczych Panstwa Stowarzyszonego;

brak wspolpracy wiasciwych organéw Pafistwa Stowarzyszonego w zakresie zwalczania
nieprawidlowosci, oszustw, naduzy¢ finansowych, prania pienigdzy i finansowania
terroryzmu,

doszto do obchodzenia przepisow lub do powaznych naruszen dorobku prawnego UE
w dziedzinie uslug finansowych.
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2. Tymczasowe zawieszenie zostaje przyjete zgodnie z warunkami i procedurg okreslong
w art. 19 niniejszego protokotu ramowego.

ARTYKUL 19

Srodki ochronne — procedury

1. W drodze odstepstwa od art. 90 uktadu ramowego, jezeli UE uzna, ze wystgpita co najmniej
jedna z sytuacji okreslonych w art. 18 ust. 1 niniejszego protokotu ramowego, powiadamia o tym
Panstwo Stowarzyszone i przekazuje sprawe wspdolnemu komitetowi.

2. Wspdlny komitet zbiera si¢ bezzwlocznie, a w kazdym razie nie pdzniej niz miesiagc po
przekazaniu mu sprawy. Strony Stowarzyszone przekazuja wspdlnemu komitetowi wszystkie
uzyteczne informacje, aby umozliwi¢ doglebng analize¢ sytuacji. Wspolny komitet bada wszystkie
mozliwo$ci pozwalajace wypracowaé rozwigzanie zgodnie z niniejszym Ukladem 1w razie
potrzeby moze podja¢ w tym celu wszelkie decyzje.

3. Jezeli wspdlnemu komitetowi nie uda si¢ wypracowaé rozwigzania sytuacji, o ktérych
mowa w art. 18 ust. 1, w terminie trzech miesigecy od daty pierwszego posiedzenia, o ktérym mowa
wust. 2, UE powiadamia Panstwo Stowarzyszone o propozycji rozwigzania stwierdzonego
problemu.
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4. Jezeli w ciggu trzech miesigcy Panstwo Stowarzyszone nie zastosuje si¢ do rozwigzania
zaproponowanego przez UE, UE zawiesza stosowanie niniejszego protokotu ramowego
w odniesieniu do spornego segmentu lub spornych segmentow ustug finansowych do czasu az
Panstwo Stowarzyszone nie usunie nieprawidlowosci stwierdzonej przez UE. Strony
Stowarzyszone nadal prowadza regularny dialog w celu wypracowania wspdlnie akceptowanego
rozwigzania.

5. Po zawieszeniu stosowania niniejszego protokolu ramowego Panstwo Stowarzyszone moze
skierowa¢ sprawe do TSUE. W przypadku gdy Panstwo Stowarzyszone planuje wnie$¢ sprawe do
TSUE zgodnie z niniejszym ustgpem, niezwlocznie powiadamia o tym UE na pismie i przekazuje
wszystkie istotne informacje.
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CZESC VI

POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

ARTYKUL 20

Podkomitety ds. Uslug Finansowych

1. W drodze odstgpstwa od art. 76 ust. 8 zdanie pierwsze uktadu ramowego ustanawia si¢ dwa
Podkomitety ds. Ustug Finansowych migdzy odpowiednio:

a) UE, reprezentowana przez Komisj¢, oraz Andora, reprezentowang przez jej organ
odpowiedzialny za polityke w zakresie ustug finansowych; oraz

b) UE, reprezentowang przez Komisje, oraz San Marino, reprezentowane przez jego organ
odpowiedzialny za polityke w zakresie ustug finansowych.

Do celéw niniejszego protokotu ramowego wszelkie odniesienia do Podkomitetu ds. Ustug
Finansowych rozumie si¢ jako odniesienia do ktéregokolwiek z obu podkomitetow.

2. Podkomitety ds. Ustug Finansowych wykonujg nastepujace zadania:

a) nadzoruja wykonanie niniejszego protokolu ramowego zgodnie z protokotami Panstwa
Stowarzyszonego oraz odpowiednimi postanowieniami zalgcznikow IX, XII 1 XXII do tych
protokotéw Panstwa Stowarzyszonego;
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b)  formutujg nastepujace zalecenia dla wspolnych komitetow:

(1)  zalecenia dotyczace zmiany zalgcznika IX do protokotow Panstwa Stowarzyszonego
zgodnie z art. 81 ukladu ramowego;

(i1)) zalecenia dotyczace rozszerzenia dostgpu do unijnego rynku wewngtrznego ustug
finansowych lub do jednego segmentu lub wigkszej liczby segmentow tego rynku,
zgodnie z art. 6 niniejszego protokotu ramowego;

(i) inne zalecenia;

c)  wstosownych przypadkach formutuja zalecenia dla Komitetu Stowarzyszenia;

d) przyjmuja wszystkie inne zadania i obowigzki przypisane mu na mocy innych artykutéw
niniejszego protokotu ramowego.

3. Komisja Europejska moze zaprosi¢ organy nadzorcze UE do udzialu w posiedzeniach
Podkomitetu ds. Ustug Finansowych celem przeprowadzenia odpowiednich dyskusji technicznych.

4. W przypadkach gdy zmiany w zalacznikach IX do protokotdéw Panstwa Stowarzyszonego
dotycza obu Panstw Stowarzyszonych, oba Podkomitety ds. Ustug Finansowych prowadza swoje
prace na wspolnych posiedzeniach na podstawie skoordynowanych propozycji.

5. Posiedzenia Podkomitetow ds. Ustlug Finansowych odbywaja si¢ co roku lub w innych
odstepach czasu okreslonych przez ich cztonkow. Posiedzenia moga by¢ prowadzone przy uzyciu
wszelkich srodkéw technologicznych bedacych do dyspozycji Stron Stowarzyszonych.
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CZESC VII

POSTANOWIENIA KONCOWE

ARTYKUL 21

Dziatalnos$¢ bankéw centralnych i organdéw ksztaltujacych polityke pieniezng

Zadne postanowienie niniejszego Ukladu nie ma zastosowania do dziatan prowadzonych przez
organy publiczne, banki centralne, organy ksztattujace polityke pieniezng lub jakiekolwiek inne
podmioty bedace wilasnoscia lub kontrolowane przez Stron¢ Stowarzyszong w ramach realizacji
polityki pieni¢znej lub kursowe;.
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PROTOKOL RAMOWY 4
W SPRAWIE REGUL KONKURENCJI MAJACYCH ZASTOSOWANIE DO
PRZEDSIEBIORSTW

ARTYKUL 1

W odniesieniu do porozumien, decyzji lub praktyk uzgodnionych juz obowigzujacych w dniu
wejscia w zycie niniejszego Ukladu, objetych art. 38 ust. 1 ukladu ramowego, zakaz okreslony
w tym ustgpie nie ma zastosowania od dnia wejscia w zycie niniejszego Ukladu w przypadku, gdy
te porozumienia, decyzje lub praktyki uzgodnione zostajg zmienione w terminie dwunastu miesigcy
od dnia wejScia w zycie niniejszego Ukladu tak, aby spetnialy warunki zawarte w wytaczeniach
grupowych przewidzianych w zataczniku XIV protokotu Pafistwa Stowarzyszonego.

ARTYKUL 2

W odniesieniu do porozumien, decyzji zwigzkow przedsigbiorstw lub praktyk uzgodnionych juz
obowigzujacych w dniu wejscia w zycie niniejszego Uktadu, objetych art. 38 ust. 1 ukladu
ramowego, zakaz okreslony w tym ustepie nie ma zastosowania od dnia wejScia w zycie
niniejszego Ukladu w przypadku, gdy te porozumienia, decyzje lub praktyki uzgodnione zostaja
zmienione w terminie dwunastu miesi¢cy od dnia wejscia w zycie niniejszego Ukladu tak, aby nie
byty juz objete zakazem.
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PROTOKOEL RAMOWY 5
W SPRAWIE WSPOLPRACY W DZIEDZINIE STATYSTYKI

ARTYKUL 1

Przedmiot

1. Niniejszy protokot ramowy odnosi si¢ do wspotpracy w dziedzinie statystyki miedzy
Stronami  Stowarzyszonymi w celu zapewnienia tworzenia iudostgpniania  spdjnych
1 porownywalnych informacji statystycznych do opisywania imonitorowania catej polityki
ekonomicznej, spotecznej i w zakresie sSrodowiska majacej znaczenie dla ich wspotpracy.

2. W tym celu Strony Stowarzyszone opracowuja i stosujg zharmonizowane metody, definicje
i klasyfikacje, jak réwniez wspdlne programy i procedury przy organizowaniu prac statystycznych
na odpowiednich szczeblach administracji i zgodnie z niniejszym protokotem ramowym.

3. Statystyki Stron Stowarzyszonych sa tworzone w sposob bezstronny, wiarygodny,
obiektywny, niezalezny pod wzglegdem naukowym, racjonalny pod wzgledem kosztow i poufny.
Tworzenie statystyk nie moze wigza¢ si¢ znadmiernym obcigzeniem dla podmiotéw
gospodarczych.
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ARTYKUL 2

Podkomitety ds. Statystyk

1. W drodze odstepstwa od art. 76 ust. 8 zdanie pierwsze uktadu ramowego ustanawia si¢ dwa
Podkomitety ds. Statystyk migdzy odpowiednio:

a) UE, reprezentowang przez Komisj¢ Europejska, oraz Andora, reprezentowana przez jej
organy odpowiedzialne za wspoiprace w dziedzinie statystyki; oraz

b)  UE, reprezentowang przez Komisj¢ Europejska, oraz San Marino, reprezentowane przez jego
organy odpowiedzialne za wspotprace w dziedzinie statystyki.

Do celow niniejszego protokotu ramowego wszelkie odniesienia do Podkomitetu ds. Statystyk
rozumie si¢ jako odniesienia do ktoregokolwiek z obu tych Podkomitetow ds. Statystyk.

2. Podkomitety ds. Statystyk sa odpowiedzialne za zarzadzanie niniejszym protokotem
ramowym oraz zapewniaja jego prawidlowe wdrozenie. W tym celu wydaja zalecenia i podejmuja
decyzje w przypadkach przewidzianych w niniejszym protokole ramowym. Podkomitety ds.
Statystyk podejmuja decyzje w drodze konsensusu.
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3. Podkomitety ds. Statystyk i Komitet ds. Europejskiego Systemu Statystycznego (zwany
dalej ,,Komitetem ds. ESS”) ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 223/2009! organizuja swoje zadania do celoéw niniejszego protokolu ramowego na posiedzeniach
polaczonych.

4. Podkomitety ds. Statystyk zbieraja si¢ w zalezno$ci od potrzeb. Kazda ze Stron
Stowarzyszonych moze wystapi¢ z wnioskiem o zwotanie posiedzenia odpowiedniego Podkomitetu
ds. Statystyk. Podkomitety ds. Statystyk moga podja¢ decyzj¢ o powotaniu grup roboczych, ktore
mogg im pomoc w wykonywaniu zadan.

5. Strona Stowarzyszona moze w kazdej chwili podnies¢ na forum odpowiedniego
Podkomitetu ds. Statystyk kwestic budzaca obawy w odniesieniu do niniejszego protokotu
ramowego.

6. W kazdej decyzji Podkomitetu ds. Statystyk okresla si¢ dat¢ jej wykonania. Decyzj¢ taka
przedktada si¢ wrazie potrzeby do =zatwierdzenia zgodnie zregulaminem wewngtrznym
Podkomitetu ds. Statystyk i Podkomitet ds. Statystyk wprowadza ja w Zycie zgodnie ze swoim
regulaminem wewngetrznym.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 zdnia 11 marca 2009 r. w sprawie
statystyki europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom)
nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Statystycznego Wspolnot Europejskich danych
statystycznych objetych zasadg poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie statystyk
Wspdlnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programoéw
Statystycznych Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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ARTYKUL 3

Wspotpraca w dziedzinie statystyki

1. Europejski program statystyczny, o ktorym mowa w art. 13 rozporzadzenia (WE)
nr 223/2009, stanowi ramy dziatan statystycznych, ktére maja by¢ prowadzone przez kazde
z Panstw Stowarzyszonych w odpowiednich okresach objetych kazdym programem. Wszystkie
glowne dziedziny itematy statystyczne Europejskiego programu statystycznego uznaje si¢ za
istotne dla wspotpracy statystycznej okreslonej w niniejszym protokole ramowym i sg one otwarte
dla petnego uczestnictwa kazdego z Panstw Stowarzyszonych.

2. Szczegotowe roczne programy statystyczne UE i Panstwa Stowarzyszonego (,,UE/Andora” i
,UE/San Marino”) sa opracowywane co roku przez Podkomitety ds. Statystyk jako podzbidr
rocznego programu prac sporzadzanego przez Komisje Europejska zgodnie zrozdziatem III
rozporzadzenia (WE) nr 223/2009, i réwnolegle z nim. Kazdy taki roczny program statystyczny jest
zatwierdzany przez odpowiedni Podkomitet ds. Statystyk. Program ten wskazuje w szczegdlnos$ci
dzialania w zakresie odpowiednich tematdw programu, ktdre maja priorytetowe znaczenie dla
wspotpracy statystycznej UE i1 Panstwa Stowarzyszonego w okresie objetym programem.

3. Informacje statystyczne z Panstw Stowarzyszonych s3 przekazywane do Eurostatu w celu
przechowywania, przetwarzania iudostgpniania. Krajowe wurzedy statystyczne Panstw
Stowarzyszonych $ciSle wspotpracuja z Eurostatem w celu zapewnienia prawidlowego
przekazywania danych ztych panstw irozpowszechniania tych danych, jako czgsci danych
statycznych UE 1 Panstwa Stowarzyszonego, wsrdd réznych grup uzytkownikéw poprzez normalne
kanaly rozpowszechniania. Postgpowanie z danymi statystycznymi Pafnstw Stowarzyszonych jest
regulowane rozporzadzeniem (WE) nr 223/2009.
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4. Kazdy z Podkomitetow ds. Statystyk bada postgpy poczynione w ramach odpowiednich
dzialan statystycznych UE i Panstwa Stowarzyszonego. Dokonuje on w szczeg6lnos$ci oceny, czy
osiggniete zostaty cele, priorytety i dziatania planowane podczas pierwszych trzech lat stosowania
niniejszego protokotu ramowego. Ocenia on réwniez, czy tres¢ zatacznika XXI do odpowiedniego
protokotu Panstwa Stowarzyszonego wilasciwie odzwierciedla znaczenie, o ktérym mowa w art. 1
ust. 1 niniejszego protokotu ramowego.

ARTYKUL 4

Uczestnictwo

1. Podmioty ustanowione w Panstwach Stowarzyszonych maja prawo do uczestniczenia
w okreslonych programach UE zarzadzanych przez Eurostat, posiadajac takie same prawa
1 obowigzki kontraktowe jak podmioty ustanowione w UE.

2. Eksperci krajowi z Pafnstw Stowarzyszonych moga by¢ oddelegowani do Komisji
Europejskiej (,,Eurostatu”). Koszty zwigzane z oddelegowaniem tych ekspertéw krajowych do
Komisji Europejskiej (,,Eurostatu”), w tym wynagrodzenia, koszty zabezpieczenia spotecznego,
rezerwy na $wiadczenia emerytalne, diety dzienne i diety na pokrycie kosztow podrézy pokrywane
sa w cato$ci przez Panstwo Stowarzyszone, ktore ich oddelegowato.

3. Podmioty ustanowione w UE maja prawo do uczestniczenia w okre$lonych programach
zarzadzanych przez krajowe urzedy statystyczne Panstw Stowarzyszonych, posiadajac takie same
prawa i obowiazki kontraktowe jak podmioty ustanowione w Panstwach Stowarzyszonych.
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ARTYKUL 5

Inne formy wspotpracy

1. Przekazywanie technologii w dziedzinie statystyki miedzy krajowym urzedem
statystycznym kazdego z Panstw Stowarzyszonych a Eurostatem moze odbywaé si¢ na podstawie
Wwzajemnego porozumienia.

2. Bez uszczerbku dla postanowien iuzgodnien szczegdlnych okreslonych w sekcji S
zatacznika XI do kazdego protokolu Panstwa Stowarzyszonego, Strony Stowarzyszone moga
wymienia¢ wszelkie informacje w dziedzinie statystyki.

3. Krajowe urzedy statystyczne Stron Stowarzyszonych moga wymienia¢é migdzy soba
urzednikow. Krajowe urzedy statystyczne panstw czionkowskich UE moga réwniez wymieniaé
urzednikow z urzedami Panstw Stowarzyszonych. Warunki, na jakich odbywa si¢ taka wymiana, s3
uzgadniane bezposrednio migdzy zainteresowanymi krajowymi urzedami statystycznymi.

ARTYKUL 6

Postanowienia finansowe

1. W celu pokrycia cato$ci kosztow swojego uczestnictwa w Europejskim programie
statystycznym Panstwa Stowarzyszone co roku wnoszg do niego wktad finansowy.

2. Zasady regulujace wkiad finansowy Panstw Stowarzyszonych okreslono w art. 68 uktadu
ramowego.
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PROTOKOL RAMOWY 6
W SPRAWIE POSTEPOWAN ARBITRAZOWYCH

ROZDZIAL 1

POSTANOWIENIA WSTEPNE

ARTYKUL 1
Zakres

Jezeli ktoras ze Stron Stowarzyszonych przekaze do arbitrazu spor zgodnie z art. 90 ust. 8, art. 97
ust. 9 lub art. 98 ust. 6 ukladu ramowego, stosuje si¢ niniejszy protokot ramowy.
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ARTYKUL 2

Definicje
Do celow niniejszego protokotu ramowego:
a) ,skarzacy” oznacza Stron¢ Stowarzyszong, ktora przekazuje spor do arbitrazu;
b) ,,pozwany” oznacza Stron¢ Stowarzyszona, ktora przyjeta:

(1)  $rodki wyréwnawcze zgodnie z art. 90 ust. 7 uktadu ramowego;

(i1)) $rodki ochronne zgodnie z art. 97 ust. 1 uktadu ramowego;

(ii1)) nadzwyczajne $rodki ochronne zgodnie z art. 97 ust. 5 ukladu ramowego;

(iv) $rodki rownowazace zgodnie z art. 97 ust. 8 ukladu ramowego;

(v)  $rodki ochronne zgodnie z art. 98 ust. 1 uktadu ramowego;

lub

(vi) $rodki rownowazace zgodnie z art. 98 ust. 5 ukladu ramowego;
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d)

»przedstawiciel Strony Stowarzyszonej” oznacza urz¢dnika lub inng osobe powotang przez
Stron¢ Stowarzyszona, ktory to urzednik lub inna osoba reprezentuje t¢ Strone Stowarzyszong
do celow sporu na podstawie art. 90 ust. 8, art. 97 ust. 9 lub art. 98 ust. 6 uktadu ramowego;

,doradca” oznacza osob¢ wyznaczong przez Stron¢ Stowarzyszong w celu doradzania lub
pomocy jej w postgpowaniu przed organem arbitrazowym,;

»asystent” oznacza osobg, ktora zgodnie z warunkami swojego powotania prowadzi badania
lub pomaga cztonkowi organu arbitrazowego pod jego kierunkiem i1 kontrolg;

»kandydat” oznacza osobe, ktorej nazwisko znajduje si¢ w wykazie, o ktorym mowa w art. 4
ust. 1 niniejszego protokolu ramowego, i ktorg bierze si¢ pod uwagg przy wyborze cztonkéw
organu arbitrazowego na mocy tego artykutu.

ARTYKUL 3

Sekretariat i wsparcie administracyjne

Na pisemny wniosek Stron Stowarzyszonych lub organu arbitrazowego Biuro Migdzynarodowe
Statego Trybunatu Arbitrazowego w Hadze (,,Staty Trybunat Arbitrazowy”) dziata jako sekretariat
1 zapewnia organowi arbitrazowemu odpowiednie wsparcie administracyjne.

& /pl 3



ARTYKUL 4

Wykaz 0sob, ktore sg zdolne do pehienia funkcji
cztonka organu arbitrazowego i wyrazaja ch¢é petnienia takiej funkcji

1. Kazdy wspolny komitet sporzadza wykaz 15 osob, ktore sg zdolne do pelnienia funkcji
cztonka organu arbitrazowego 1 wyrazajg chec¢ petnienia takiej funkcji. W tym celu kazda ze Stron
Stowarzyszonych wyznacza pi¢¢ 0sob. Strony Stowarzyszone wyznaczaja tez wspdlnie pie¢ osob
na stanowisko przewodniczgcego organu arbitrazowego. Wspolne komitety zapewniaja, aby
wykazy te zawsze spetnialy wymogi, o ktérych mowa w ust. 2.

2. W wykazach sporzadzonych zgodnie z ust. 1 figuruja wytacznie osoby o niekwestionowanej
niezaleznosci, ktore majg kwalifikacje wymagane w ich odpowiednich panstwach do zajmowania
najwyzszych stanowisk sagdowych lub sa prawnikami o uznanej kompetencji oraz posiadajg wiedze
specjalistyczng lub do$wiadczenie w dziedzinie prawa UE i prawa miedzynarodowego publicznego.
Wykazy te nie moga obejmowac osob, ktore sg cztonkami, urzednikami albo innymi pracownikami
instytucji UE, rzadu panstwa cztonkowskiego lub rzadu Panstwa Stowarzyszonego.
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ROZDZIAL 2

POWIADOMIENIA

ARTYKUL 5

Przekazywanie powiadomien

1. Organ arbitrazowy przesyta wszelkie wnioski, zawiadomienia, os§wiadczenia pisemne i inne
dokumenty jednocze$nie obu Stronom Stowarzyszonym.

2. W przypadku gdy Strona Stowarzyszona przekazuje organowi arbitrazowemu wniosek,
zawiadomienie, o$wiadczenie pisemne lub inny dokument, ma ona obowigzek przesta¢ w tym
samym czasie jego kopi¢ drugiej Stronie Stowarzyszone;j.

3. W przypadku gdy Strona Stowarzyszona przekazuje drugiej Stronie Stowarzyszonej
wniosek, zawiadomienie, o§wiadczenie pisemne lub inny dokument w zwigzku ze sporem, ma ona
obowigzek przesta¢ w tym samym czasie jego kopie organowi arbitrazowemu.

4. Wszelkich powiadomien, o ktérych mowa w ust. 1-3, dokonuje si¢ poczta elektroniczng lub,
w stosownych przypadkach, za pomocg dowolnych innych $rodkow tacznosci, ktére zapewniaja
rejestracje wystania. Powiadomienie uznaje si¢ za dorgczone w dniu jej wyslania, chyba ze zostanie
udowodnione, ze bylo inaczej. Wszelkie powiadomienia przekazuje si¢, odpowiednio, do stuzby
prawnej Komisji Europejskiej 1 misji zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego przy UE.
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ARTYKUL 6

Zawiadomienie o arbitrazu

1. Postepowanie arbitrazowe uznaje si¢ za rozpoczete w dniu, kiedy pozwany otrzyma
zawiadomienie o arbitrazu. Zawiadomienie o arbitrazu przesyta si¢ réwniez Statemu Trybunatowi
Arbitrazowemu.

2. Zawiadomienie o arbitrazu zawiera nast¢pujace elementy:

a)  wniosek o przekazanie sporu do arbitrazu;

b) nazwy i adresy Stron Stowarzyszonych;

c) imiona i nazwiska oraz adresy ich przedstawicieli i doradcow;

d) podstawe prawng postgpowania: art. 90 ust. 8, art. 97 ust. 9 lub art. 98 ust. 6 ukladu
ramowego;

e)  wskazanie jednego z nastepujacych srodkow:

(1)  Srodkéw wyrownawczych, o ktorych mowa w art. 90 ust. 7 uktadu ramowego;

(i1) srodkéw ochronnych, o ktorych mowa w art. 97 ust. 1 uktadu ramowego;
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(ii1)) nadzwyczajnych $rodkow ochronnych, o ktorych mowa wart. 97 ust. 5 ukladu
ramowego;

(iv) s$rodkéw réwnowazacych, o ktérych mowa w art. 97 ust. 8 uktadu ramowego;

(v)  $rodké6w ochronnych, o ktorych mowa w art. 98 ust. 1 ukladu ramowego;

(vi) $rodkéw réwnowazacych, o ktérych mowa w art. 98 ust. 5 uktadu ramowego;

f)  wyszczegolnienie przepisu bedacego przedmiotem sporu lub odnoszacego si¢ do niego;

g)  krotki opis sporu;

h)  mianowanie czlonka organu arbitrazowego.

3. Spor dotyczacy tego, czy zawiadomienie o arbitrazu jest zgodne z wymogami niniejszego
protokotu ramowego nie stanowi przeszkody do powolania organu arbitrazowego. Spor taki jest
ostatecznie rozstrzygany przez organ arbitrazowy.
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1.

ARTYKUL 7

Odpowiedz na zawiadomienie o arbitrazu

W terminie 20 dni od otrzymania zawiadomienia o arbitrazu pozwany przesyla skarzgcemu

1 Stalemu Trybunatowi Arbitrazowemu odpowiedz, ktora zawiera:

a)

b)

d)

2.

nazwy i adresy Stron Stowarzyszonych;

imiona i nazwiska oraz adresy ich przedstawicieli i doradcow;

odpowiedz na elementy zawarte w zawiadomieniu o arbitrazu, jak przewidziano w art. 6 ust. 2
lit. d)—g) niniejszego protokotu ramowego;

mianowanie cztonka organu arbitrazowego.

Spor dotyczacy nieudzielenia przez pozwanego odpowiedzi lub nieudzielenia odpowiedzi

w sposob kompletny iterminowy na zawiadomienie o arbitrazu nie stanowi przeszkody do
powolania organu arbitrazowego. Spor taki jest ostatecznie rozstrzygany przez organ arbitrazowy.
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ROZDZIAL 3

ORGAN ARBITRAZOWY

ARTYKUL 8

Powotanie organu arbitrazowego

1. Organ arbitrazowy sktada si¢ z trzech cztonkow.

2. Organ arbitrazowy powoluje si¢ zgodnie z ust. 3 14 niniejszego artykulu w terminie 30 dni
od daty zlozenia zawiadomienia o arbitrazu zgodnie z art. 6 niniejszego protokolu ramowego.

3. Kazda ze Stron stowarzyszonych wyznacza jednego cztonka organu arbitrazowego sposrod
osob znajdujacych si¢ na liscie sporzadzonej zgodnie z art.4 ust. 1 niniejszego protokotu
ramowego. Przewodniczacy jest wybierany za obopdlng zgoda przez czitonkéw organu
arbitrazowego z listy osob wspdlnie wyznaczonych przez Strony Stowarzyszone do pelnienia
funkcji przewodniczacego.

W przypadku gdy cztonkowie organu arbitrazowego nie moga dojs¢ do porozumienia w sprawie
wyboru przewodniczacego w terminie okreslonym w ust. 2 niniejszego artykutu ktorakolwiek ze
Stron Stowarzyszonych moze zwréci¢ sie¢ do Sekretarza Generalnego Stalego Trybunatu
Arbitrazowego z wnioskiem o dokonanie wyboru przewodniczacego w drodze losowania z listy
0sOb  wspolnie zaproponowanych przez Strony Stowarzyszone do pelnienia funkcji
przewodniczacego.
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4. Sekretarz Generalny Statego Trybunatu Arbitrazowego dokonuje wyboru, o ktérym mowa
wust. 3 akapit drugi, w terminie pieciu dni od daty wniosku, o ktorym mowa w ust. 3.
Przedstawiciele Stron Stowarzyszonych maja prawo by¢ obecni przy tym wyborze.

5. Datg powotania organu arbitrazowego jest dzien, w ktérym przewodniczacy zostat wybrany
1 zaakceptowat powotanie.

6. W przypadku gdy przed uptywem terminu okreslonego w ust. 2 niniejszego artykutu nie
sporzadzono wykazu, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 niniejszego protokotu ramowego, kazda ze
Stron Stowarzyszonych wyznacza w terminie pigciu dni po jednej osobie na cztonka organu
arbitrazowego. Jezeli zaproponowano osoby zgodnie zart.4 wust. 1 niniejszego protokotu
ramowego, czlonkow organu arbitrazowego wskazuje si¢ ztej listy osob. Przewodniczacego
powoluje si¢ nastepnie zgodnie z procedurg okreslong w ust. 3 niniejszego artykutu. W przypadku
gdy w terminie kolejnych pigciu dni Strony Stowarzyszone nie zaproponowaly wspolnie co
najmniej jednej osoby do petnienia funkcji przewodniczacego, Sekretarz Generalny Statego
Trybunalu Arbitrazowego proponuje, w terminie pigciu dni i po konsultacji ze Stronami
Stowarzyszonymi, osob¢ do petnienia funkcji przewodniczacego, ktéra spetnia warunki okreslone
w art. 4 ust. 2 niniejszego protokotu ramowego. O ile w terminie pigciu dni jedna ze Stron
Stowarzyszonych nie wniesie sprzeciwu co do tej propozycji, na przewodniczacego powotuje si¢
osobg¢ zaproponowang przez Sekretarza Generalnego Statego Trybunalu Arbitrazowego.

7. W przypadku niepowotania organu arbitrazowego w terminie trzech miesiecy od daty
wniosku zlozonego zgodnie z art. 6 niniejszego protokotu ramowego, Sekretarz Generalny Statego
Trybunatu Arbitrazowego mianuje, w terminie 15 dni od daty wniosku ktorejkolwiek ze Stron
Stowarzyszonych 1 po konsultacji ze Stronami Stowarzyszonymi, osoby spetniajace warunki,
o ktorych mowa w art.4 wust.2 niniejszego protokotu ramowego, na cztonkéw organu
arbitrazowego.
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ARTYKUL 9

Niezalezno$¢ 1 immunitet cztonkow organu arbitrazowego

1. Cztonkowie organu arbitrazowego sg niezalezni, petnig t¢ funkcje we wlasnym imieniu i nie
podlegaja instrukcjom zadnej organizacji ani rzadu.

2. Od chwili powotania organu arbitrazowego jego cztonkom przystluguje immunitet
jurysdykcyjny w UE 1 Panstwach Stowarzyszonych w odniesieniu do czynnosci podejmowanych
przez nich w zwigzku ze sprawowaniem przez nich funkcji w tym organie arbitrazowym.

ARTYKUL 10

Zakwestionowanie cztonkdw organu arbitrazowego

1. Strona Stowarzyszona, ktora zamierza zakwestionowa¢ czlonka organu arbitrazowego,
powiadamia o swoim zamiarze w terminie 15 dni od dnia, w ktérym powiadomiono j3 o powotaniu
danego cztonka, lub w terminie 30 dni od dnia, w ktérym poinformowano ja o okolicznosciach
naruszajacych wymogi okreslone w art. 9 ust. 1 niniejszego protokolu ramowego.

2. Zawiadomienie o zakwestionowaniu przesyla si¢ drugiej Stronie Stowarzyszone;j,
zakwestionowanemu cztonkowi organu arbitrazowego, pozostatym cztonkom organu arbitrazowego
oraz Statemu Trybunalowi Arbitrazowemu. Podaje si¢ w nim powody takiego zakwestionowania.

3. W przypadku gdy cztonek organu arbitrazowego zostat zakwestionowany przez Strong
Stowarzyszona, druga Strona Stowarzyszona moze zaakceptowa¢ zakwestionowanie.
Zakwestionowany cztonek organu arbitrazowego moze rowniez wycofac si¢ z petnienia funkcji.
Takie zaakceptowanie zakwestionowania lub wycofanie si¢ nie oznacza potwierdzenia powodow
zakwestionowania.
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4. Jezeli wciggu 15 dni od daty powiadomienia o zakwestionowaniu druga Strona
Stowarzyszona nie zaakceptuje zakwestionowania lub zakwestionowany cztonek organu
arbitrazowego nie wycofa si¢, Strona kwestionujagca moze zwrocic¢ si¢ do Sekretarza Generalnego
Statego Trybunatu Arbitrazowego o podjecie decyzji w sprawie zakwestionowania.

5. Podejmujac decyzje w sprawie zakwestionowania, Sekretarz Generalny Stalego Trybunatu
Arbitrazowego podaje uzasadnienie, chyba ze Strony Stowarzyszone uzgodnig, Ze nie zostanie
przedstawione uzasadnienie.

ARTYKUL 11

Zastepowanie cztonkow organu arbitrazowego

1. W przypadku gdy konieczne jest zastgpienie czlonka organu arbitrazowego w trakcie
postgpowania arbitrazowego przewidzianego w rozdziale 5 niniejszego protokolu ramowego, jego
zastepce powoluje si¢ lub wybiera zgodnie zart. 8 ust. 3 niniejszego protokotu ramowego.
Postanowienie to ma zastosowanie nawet w przypadku, gdy Strona Stowarzyszona nie skorzystata
z prawa do mianowania czlonka organu arbitrazowego, ktéry ma zosta¢ zastgpiony, ani nie
uczestniczyta w tym mianowaniu.

2. W przypadku zastgpienia cztonka organu arbitrazowego procedura zostaje wznowiona na
etapie, na ktorym zastgpowany czlonek organu arbitrazowego przestal wykonywaé swoje
obowiazki, chyba ze organ arbitrazowy postanowi inaczej.
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ARTYKUL 12

Dziatanie organu arbitrazowego

1. Przewodniczacy organu arbitrazowego przewodniczy wszystkim jego posiedzeniom. Organ
arbitrazowy moze przekaza¢ przewodniczagcemu prawo podejmowania decyzji administracyjnych
1 proceduralnych.

2. O ile niniejszy protokot ramowy nie stanowi inaczej, organ arbitrazowy moze prowadzi¢
postgpowania i obrady przy uzyciu dowolnego srodka tacznosci.

3. W obradach organu arbitrazowego moga bra¢ udzial wylacznie jego czltonkowie. Organ
arbitrazowy moze jednak zezwoli¢, aby podczas obrad byli obecni asystenci czlonkow.

4. Za sporzadzenie decyzji odpowiadaja wyltacznie czlonkowie organu arbitrazowego i1 zadania
tego nie wolno delegowaé na inng osobe.

5. W przypadku pojawienia si¢ kwestii proceduralnych, ktérych nie obejmuje niniejszy
protokét ramowy, organ arbitrazowy moze — po zasig¢gni¢ciu opinii Stron Stowarzyszonych —
podja¢ decyzje w sprawie zastosowania odpowiedniej procedury, przy czym procedura ta musi by¢
zgodna z niniejszym protokotem ramowym.

6. Jezeli organ arbitrazowy uzna, ze wramach postgpowania konieczna jest zmiana
ktoregokolwiek z terminéw okre§lonych w niniejszym protokole ramowym lub dokonanie innych
dostosowan proceduralnych lub administracyjnych, informuje Strony Stowarzyszone — na pi$mie i
po zasiegnigciu ich opinii — o powodach takich zmian lub dostosowan, wskazujac nowe terminy lub
dostosowania, ktore sg konieczne.
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ROZDZIAL 4

OBLICZANIE TERMINOW

ARTYKUL 13

Obliczanie termindéw

1. Kazdy termin przewidziany w niniejszym protokole ramowym biegnie od dnia
nastgpujacego po dniu otrzymania powiadomienia. Jezeli ostatni dzien terminu przypada
w weekend lub w dniu ustawowo wolnym od pracy dla Komisji Europejskiej lub zainteresowanego
Pafistwa Stowarzyszonego, termin biegnie do nastgpnego dnia roboczego. Wlicza si¢ dni ustawowo
wolne od pracy, ktore przypadaja w czasie biegu terminu.

2. Jezeli ostatni dzien na dostarczenie dokumentu przypada w weekend lub w dniu ustawowo
wolnym od pracy dla Komisji Europejskiej lub zainteresowanego Panstwa Stowarzyszonego,
dokument ten mozna dostarczy¢ nastepnego dnia roboczego, stosownie do przypadku, Komisji
Europejskiej lub zainteresowanemu Panstwu Stowarzyszonemu.
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ROZDZIAL 5

POSTEPOWANIE ARBITRAZOWE

ARTYKUL 14

Postanowienia og6lne

Organ arbitrazowy dopilnowuje, aby Strony byly traktowane na réwni oraz aby na kazdym
wlasciwym etapie postepowania kazda ze Stron Stowarzyszonych miata odpowiednig mozliwos¢
przedstawienia swojej sprawy. Organ arbitrazowy prowadzi swoje postgpowanie W sposob
zapobiegajacy zbednym opo6znieniom 1 kosztom oraz w celu rozstrzygnigcia sporu migdzy Stronami
Stowarzyszonymi.

ARTYKUL 15

Miejsce arbitrazu

Miejscem arbitrazu jest Haga. W wyjatkowych okolicznos$ciach organ arbitrazowy moze zebrac si¢
w dowolnym innym miejscu, ktory uzna za stosowne.
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ARTYKUL 16

Jezyki
1. Jezykami postepowania przed organem arbitrazowym sg jezyki angielski 1 francuski.
2. Organ arbitrazowy moze zarzadzi¢, aby wszystkim dokumentom zalgczonym do pozwu lub

odpowiedzi na skarge oraz wszystkim dodatkowym dokumentom przedtozonym w trakcie
postepowania w ich jezyku oryginatu towarzyszyto ttumaczenie na jeden z jezykow postgpowania.

3. Kazda ze Stron Stowarzyszonych ponosi wlasne koszty tlumaczenia dokumentdéw
przedstawianych organowi arbitrazowemu, ktore sporzadzono pierwotnie w innym jezyku niz
angielski lub francuski, atakze ewentualne koszty tlumaczenia ustnego podczas rozprawy na
potrzeby jej przedstawicieli lub doradcow.

ARTYKUL 17
Pozew

I. Skarzacy przekazuje na pismie pozew pozwanemu, Stalemu Trybunalowi Arbitrazowemu
1 kazdemu cztonkowi organu arbitrazowego w terminie wyznaczonym w tym celu przez organ
arbitrazowy zgodnie z art. 20 niniejszego protokotu ramowego. Skarzacy moze podja¢ decyzje
o traktowaniu swojego zawiadomienia o arbitrazu, o ktorym mowa w art. 6 niniejszego protokotu
ramowego, jako pozwu pod warunkiem, ze spetnia ono wszystkie wymogi okreslone w ust. 2 13
niniejszego artykutu.
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2.

d)

Pozew zawiera nastepujace elementy:

nazwy i adresy Stron Stowarzyszonych;

imiona i nazwiska oraz adresy ich przedstawicieli i doradcow;

podstawe prawng postgpowania: art. 90 ust. 8, art. 97 ust. 9 lub art. 98 ust. 6 uktadu
ramowego;

oraz wskazanie jednego z nastepujacych srodkoéw:

(1)  s$rodkéw wyréwnawczych, o ktorych mowa w art. 90 ust. 7 uktadu ramowego;

(i1)  $rodké6w ochronnych, o ktorych mowa w art. 97 ust. 1 ukladu ramowego;

(iii) nadzwyczajnych $rodkow ochronnych, o ktorych mowa wart. 97 ust.5 ukladu
ramowego;

(iv) $rodké6w réwnowazacych, o ktérych mowa w art. 97 ust. 8 uktadu ramowego;

(v)  $rodkéw ochronnych, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 uktadu ramowego;

(vi) $rodké6w réwnowazacych, o ktérych mowa w art. 98 ust. 5 uktadu ramowego;

o$wiadczenie o stanie faktycznym uzasadniajace pozew;
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€)  zarys sporu; oraz

f)  przywolane podstawy prawne lub argumenty.

3. W miar¢ mozliwosci do pozwu nalezy dotaczy¢ wszystkie dokumenty i dowody, na ktoérych
opiera si¢ skarzacy, lub odwolywac¢ si¢ do tych dokumentéw i dowodow.

ARTYKUL 18

Odpowiedz na skarge

1. Pozwany przekazuje na pisSmie odpowiedz na skarge skarzacemu, Statemu Trybunatowi
Arbitrazowemu i kazdemu cztonkowi organu arbitrazowego w terminie wyznaczonym w tym celu
przez organ arbitrazowy zgodnie z art. 20 niniejszego protokotu ramowego. Pozwany moze podjac
decyzje o traktowaniu swojej odpowiedzi na zawiadomienie o arbitrazu, o ktorym mowa w art. 7
niniejszego protokotu ramowego, jako odpowiedzi na skarge pod warunkiem, ze spelnia ono
wszystkie wymogi okreslone w ust. 2 niniejszego artykutu.

2. Odpowiedz na skarge odpowiada na elementy zawarte w pozwie zgodnie z art. 17 ust. 2
lit. ¢)-f) niniejszego protokotu ramowego. W miar¢ mozliwosci do odpowiedzi na skarge nalezy
dotaczy¢ wszystkie dokumenty 1 dowody, na ktérych opiera si¢ pozwany, lub odwotywac si¢ do
tych dokumentow 1 dowodow.

& /pl 18



ARTYKUL 19

Inne o§wiadczenia pisemne

Organ arbitrazowy moze zdecydowac jakie o§wiadczenia pisemne oprocz pozwu i odpowiedzi na
skarge Strony musza lub moga mu przedtozy¢. Zgodnie z art. 20 niniejszego protokotu ramowego
organ arbitrazowy wyznacza termin przekazania tych oswiadczen pisemnych.

ARTYKUL 20
Terminy

Terminy wyznaczone przez organ arbitrazowy na przekazanie pozwu, odpowiedzi na skarge
1 wszelkich innych o$wiadczen pisemnych nie powinny przekracza¢ 90 dni. Organ arbitrazowy
moze jednak przedtuzy¢ te terminy, jezeli uzna takie przedtuzenie za uzasadnione.

ARTYKUL 21
Srodki tymczasowe

Organ arbitrazowy nie wprowadza ani nie stosuje srodkow tymczasowych.
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ARTYKUL 22

Dowody
1. Kazda ze Stron Stowarzyszonych przedstawia dowody potwierdzajace fakty, na ktorych
opiera odpowiednio swoja skargg lub obrong.
2. W dowolnym momencie postepowania organ arbitrazowy moze zwroci¢ si¢ do Stron

Stowarzyszonych o przedstawienie w wyznaczonym terminie dodatkowych dowodow.

3. Organ arbitrazowy okres$la dopuszczalno$¢, znaczenie i moc dowodowa przedstawionych
dowodow.
ARTYKUL 23
Rozprawy
1. W oparciu o orientacyjny harmonogram okre§lony zgodnie z art. 28 ust. 1 niniejszego

protokotu ramowego oraz po zasi¢gnigciu opinii Stron Stowarzyszonych i innych cztonkéw organu
arbitrazowego przewodniczacy powiadamia Strony Stowarzyszone o dacie, godzinie i miejscu
rozprawy. Informacje takie podaje si¢ do wiadomosci publicznej, chyba ze rozprawa toczy si¢ przy
drzwiach zamknigtych.

2. Organ arbitrazowy moze postanowi¢ — w porozumieniu ze Stronami Stowarzyszonymi —
o odstgpieniu od przeprowadzenia rozprawy.
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3. O ile Strony Stowarzyszone nie postanowig inaczej, rozprawa odbywa si¢ w siedzibie
Statego Trybunatu Arbitrazowego w Hadze, zgodnie z art. 15 niniejszego protokotu ramowego.

4. Organ arbitrazowy moze zwotywac¢ dodatkowe rozprawy, jezeli Strony wyraza na to zgodg.

5. Obecnos¢ wszystkich cztonkow organu arbitrazowego podczas calej rozprawy jest
obowigzkowa.

6. O ile Strony nie postanowig inaczej, na rozprawie moga by¢ obecne nastg¢pujace osoby,

niezaleznie od tego, czy rozprawa ma charakter jawny:

a)  przedstawiciele Stron Stowarzyszonych;

b)  doradcy;

c)  asystenci;

d) tlumacze ustni i pisemni oraz sprawozdawcy sadowi organu arbitrazowego; oraz

e)  biegli, wyznaczeni przez organ arbitrazowy.

7. Kazda ze Stron Stowarzyszonych, nie p6zniej niz pi¢¢ dni przed datg rozprawy, przekazuje
organowi arbitrazowemu i drugiej Stronie Stowarzyszonej wykaz imion i nazwisk osob, ktére na
rozprawie przedstawig w formie ustnej argumenty lub o$wiadczenia w imieniu danej Strony
Stowarzyszonej, oraz wykaz imion i nazwisk innych przedstawicieli oraz doradcow danej Strony
Stowarzyszonej, ktérzy beda obecni na rozprawie.
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8. Zapewniajac skarzacemu i pozwanemu réwny czas na argumentacje i odpowiedz, rozprawa
postepuje w nastepujacej kolejnosci:

a)  argumentacja:

(i) argumentacja skarzacego;

(il) argumentacja pozwanego;

b)  odpowiedz;

(i)  odpowiedz skarzacego;

(i) replika pozwanego.

0. Organ arbitrazowy moze zadawaé pytania kazdej ze Stron w kazdym momencie rozprawy.

10.  Organ arbitrazowy zapewnia przygotowanie transkrypcji rozprawy 1ijej dostarczenie
Stronom mozliwie jak najszybciej po rozprawie. Strony Stowarzyszone moga zglasza¢ uwagi do
transkrypcji w terminie dziesigciu dni od daty rozprawy. Organ arbitrazowy moze uwzgledni¢ te
uwagi.

11. W terminie dziesigciu dni od daty rozprawy kazda ze Stron Stowarzyszonych moze
przekaza¢ organowi arbitrazowemu dodatkowe oswiadczenie pisemne dotyczace wszelkich kwestii,
ktore pojawity si¢ w trakcie rozprawy.
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ARTYKUL 24

Standardowe wartosci

1. Jezeli w terminie okreSlonym przez organ arbitrazowy zgodnie z art. 20 niniejszego
protokotu ramowego i przy braku uzasadnionych przeszkdd skarzacy nie przedstawit pozwu, organ
arbitrazowy nakazuje zakonczenie postepowania arbitrazowego, chyba ze istniejg kwestie, ktore
moga by¢ konieczne do rozstrzygnigcia lub ktdére organ uzna za stosowne.

2. Jezeli w terminie okreslonym przez organ arbitrazowy zgodnie z art. 20 niniejszego
protokotu ramowego i przy braku uzasadnionych przeszkéd pozwany nie przedstawil odpowiedzi
na zawiadomienie o arbitrazu lub odpowiedzi na skarge, organ arbitrazowy nakazuje
kontynuowanie procedury. Nie oznacza to jednak, ze organ arbitrazowy moze uzna¢ taki brak
zgloszenia za rownoznaczny z akceptacja zarzutdw skarzacego przez pozwanego.

Niniejszy ustep stosuje si¢ réowniez w przypadku, gdy skarzacy nie przedstawil repliki na
powddztwo wzajemne.

3. Jezeli jedna ze Stron Stowarzyszonych, nalezycie powiadomiona zgodnie z niniejszym
protokotem ramowym, nie stawi si¢ na rozprawie, nie powolujac si¢ na uzasadniong przeszkode dla
takiego niestawiennictwa, organ arbitrazowy moze przystapi¢ do arbitrazu.

4. Jezeli jedna ze Stron Stowarzyszonych, nalezycie wezwana do przedstawienia dodatkowych
dowodéw, nie uczyni tego w wyznaczonym terminie 1bez powotania si¢ na uzasadnione
przeszkody, organ arbitrazowy podejmuje decyzj¢ na podstawie przedstawionych mu dowodow.
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ARTYKUL 25

Poufnos¢

1. Wszystkie przekazane organowi arbitrazowemu informacje, ktore Strona Stowarzyszona
zakwalifikowata jako poufne, sg traktowane jako poufne przez drugg Stron¢ Stowarzyszong i przez
organ arbitrazowy.

Przedktadajac organowi arbitrazowemu o$wiadczenie pisemne zawierajace informacje poufne,
Strona Stowarzyszona przekazuje réwniez, w terminie 15 dni, o$wiadczenie pisemne
niezawierajace informacji poufnych, ktére podaje si¢ do wiadomosci publicznej.

2. Zadne z postanowien niniejszego protokotu ramowego nie wyklucza mozliwosci
publicznego ujawnienia przez Strone Stowarzyszong jej wilasnych o$wiadczen pisemnych,
odpowiedzi na pytania postawione przez organ arbitrazowy lub transkrypcji argumentacji
przedstawionej w formie ustnej, pod warunkiem, ze odnoszac si¢ do informacji przedstawionych
przez druga Stron¢ Stowarzyszona, Strona Stowarzyszona nie ujawnia zadnych informacji, ktore
druga Strona zakwalifikowata jako poufne.

3. Rozprawy przed organem arbitrazowym sg jawne dla publiczno$ci, chyba ze oswiadczenia
1 argumenty Strony Stowarzyszonej zawieraja informacje poufne albo obie Strony Stowarzyszone
uzgodnig, ze rozprawa ma si¢ toczy¢ przy drzwiach zamknietych. W takim przypadku Strony
Stowarzyszone zachowuja poufnos¢ tresci rozprawy.
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ARTYKUL 26

Kontakty ex parte

1. Przez caly czas trwania postepowania arbitrazowego cztonkowie organu arbitrazowego nie
spotykaja si¢ ani w inny sposob nie komunikuja si¢ ustnie ani pisemnie ze Strong Stowarzyszong
pod nieobecnos¢ drugiej Strony Stowarzyszonej.

ARTYKUL 27

Zakonczenie postgpowania

Jezeli Stronom Stowarzyszonym zapewniono odpowiednig mozliwo$¢ przedstawienia argumentéw
organ arbitrazowy moze zakonczy¢ postepowanie.
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ROZDZIAL 6

HARMONOGRAM POSTEPOWANIA PRZED ORGANEM ARBITRAZOWYM

ARTYKUL 28

Harmonogram postgepowania przed organem arbitrazowym

1. W terminie dziesi¢ciu dni od daty jego powotania organ arbitrazowy okresla — po
zasiggnigciu opinii Stron Stowarzyszonych — orientacyjny harmonogram post¢powania. Moze ona
w kazdej chwili, po konsultacji ze Stronami Stowarzyszonymi, przedluzy¢ lub skroci¢ dowolny
termin przewidziany w niniejszym protokole ramowym lub uzgodniony przez Strony
Stowarzyszone.

2. Organ arbitrazowy powiadamia o swoim orzeczeniu Strony Stowarzyszone i wspolny
komitet w terminie dwunastu miesigcy od daty powotania organu arbitrazowego. Jezeli organ
arbitrazowy stwierdzil, ze nie moze zachowaé tego terminu, jego przewodniczacy powiadamia
otym na piSmie Strony Stowarzyszone, podajac powody opdznienia oraz planowana date
zakonczenia swoich prac.

3. W terminie dziesigciu dni od daty powotania organu arbitrazowego Strony Stowarzyszone
moga przedlozy¢ wniosek zawierajacy uzasadnienie, ze sprawe nalezy traktowaé jako pilna.
W takim przypadku organ arbitrazowy rozstrzyga o pilnym charakterze sprawy w terminie 15 dni
od daty otrzymania takiego wniosku. Jezeli organ arbitrazowy zdecyduje, Zze sprawa jest pilna,
doktada on wszelkich staran, aby przekaza¢ Stronom Stowarzyszonym swoje orzeczenie co do
istoty sprawy w terminie sze$ciu miesi¢cy od daty powotania organu arbitrazowego.
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ROZDZIAL 7

ORZECZENIE ARBITRAZOWE

ARTYKUL 29
Orzeczenia organu arbitrazowego

1. Organ arbitrazowy doktada wszelkich staran, aby jego orzeczenia podejmowane byly
w drodze konsensusu. Jednak w przypadku gdy pomimo staran nie mozna wydaé orzeczenia
arbitrazowego w drodze konsensu, orzeczenie arbitrazowe wydaje si¢ wickszoscig glosow.

2. W Zadnym przypadku nie publikuje si¢ zdan odrgbnych cztonkow organu arbitrazowego.

3. Orzeczenie arbitrazowe jest wigzace dla Stron Stowarzyszonych. W orzeczeniu okresla si¢
okolicznosci faktyczne sprawy, wskazuje majace zastosowanie postanowienia niniejszego Uktadu
oraz podaje uzasadnienie dokonanych ustalen i rozstrzygniecia.

ARTYKUL 30
Forma i skutek orzeczenia arbitrazowego

1. Organ arbitrazowy moze wydawac¢ odrgbne orzeczenia arbitrazowe w réznych sprawach
1 w roznym czasie.
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2. Wszystkie orzeczenia arbitrazowe sporzadzane sg na pismie 1 zawierajg uzasadnienie.

3. Wszystkie orzeczenia arbitrazowe sg ostateczne i wigzace dla Stron Stowarzyszonych.

4. Orzeczenie arbitrazowe jest podpisywane przez cztonkow organu arbitrazowego, zawiera
date jego wydania i wskazuje miejsce arbitrazu. Staty Trybunal Arbitrazowy przekazuje Stronom
Stowarzyszonym kopi¢ orzeczenia arbitrazowego podpisanego przez cztonkow organu
arbitrazowego.

5. Strony Stowarzyszone publikuja orzeczenia arbitrazowe w calosci, z zastrzezeniem ochrony
informacji poufnych, o ktérej to ochronie mowa w art. 25 niniejszego protokotu ramowego.

6. Strony Stowarzyszone bezzwtocznie wykonuja orzeczenia arbitrazowe.

ARTYKUL 31

Wspolnie uzgodnione rozwigzanie lub inne powody zakonczenia postepowania

1. Strony Stowarzyszone moga w dowolnym czasie wypracowaé wspolnie uzgodnione
rozwigzanie sporu. W takim przypadku Strony Stowarzyszone wspdlnie powiadamiaja organ
arbitrazowy o kazdym takim rozwigzaniu. Jezeli rozwigzanie wymaga zatwierdzenia przez jedng ze
Stron Stowarzyszonych, powiadomienie musi zawiera¢ odniesienie do takiego wymogu,
a postepowanie arbitrazowe zawiesza si¢ na czas przeprowadzenia takiej procedury. W przypadku
braku wymogu takiego zatwierdzenia lub z chwilg powiadomienia o zakonczeniu wszelkich takich
postepowan krajowych, postepowanie arbitrazowe zostaje zakonczone.
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2. Jezeli przed wydaniem orzeczenia kontynuowanie procedury arbitrazowej stanie si¢
niemozliwe lub nie jest konieczne z jakiegokolwiek innego powodu niewymienionego w ust. 1,
organ arbitrazowy informuje Strony Stowarzyszone o zamiarze wydania nakazu zakonczenia
postgpowania. Organ arbitrazowy jest upowazniony do wydania tego nakazu, chyba ze istnieja
nierozstrzygnigte kwestie, ktore moga okazac¢ si¢ niezbedne do wydania orzeczenia, oraz gdy organ
arbitrazowy uzna to za stosowne.

3. Organ arbitrazowy przekazuje Stronom postanowienie konczace postgpowanie arbitrazowe
lub wspolnie zawartg ugode, podpisane przez cztonkéw organu arbitrazowego. Do wspolnie
zawartych ugdd stosuje si¢ art. 30 ust. 2—6 niniejszego protokotu ramowego.

ARTYKUL 32

Korekta orzeczenia arbitrazowego

1. W ciggu 30 dni od otrzymania orzeczenia kazda ze Stron Stowarzyszonych, po
powiadomieniu drugiej Strony Stowarzyszonej i Statego Trybunalu Arbitrazowego, moze zwrocié
si¢ do organu arbitrazowego o skorygowanie w orzeczeniu wszelkich btgdow w obliczeniach,
wszelkich bledow rzeczowych lub typograficznych lub wszelkich bledow lub pominigé
o podobnym charakterze. Jezeli organ arbitrazowy uzna taki wniosek za uzasadniony, dokonuje
korekty w terminie 45 dni od otrzymania wniosku. Wniosek taki nie wstrzymuje wykonania
decyzji.

2. Organ arbitrazowy moze dokona¢ korekt z wiasnej inicjatywy w terminie 30 dni od
powiadomienia o0 swoim orzeczeniu.

3. Zgodnie z niniejszym artykutlem korekty dokonywane sg na piSmie 1 stanowig integralng
czg$¢ orzeczenia arbitrazowego. Do takich korekt stosuje si¢ art. 30 ust. 2—6 niniejszego protokotu
ramowego.
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ROZDZIAL 8

KWESTIE FINANSOWE

ARTYKUL 33

Wynagrodzenie i zwrot wydatkow dla
cztonkow organu arbitrazowego 1 ich asystentow

W terminie siedmiu dni od powolania organu arbitrazowego Strony uzgadniaja z organem
arbitrazowym przy uzyciu dowolnego $rodka tacznosci:

a)  wynagrodzenie i zwrot wydatkow dla cztonkéw organu arbitrazowego, ktore to koszty sa
rozsadne 1pordwnywalne znormami organdw ustanowionych wramach Swiatowe]
Organizacji Handlu;

b)  wynagrodzenie dla asystentow, przy czym w przypadku kazdego czlonka organu
arbitrazowego — laczna kwota wynagrodzen dla asystentéw powinna by¢ rozsadna 1 nie moze
w zadnym przypadku przekracza¢ jednej trzeciej wynagrodzenia danego cztonka.

ARTYKUL 34
Koszty

1. Kazda ze Stron Stowarzyszonych pokrywa wiasne koszty oraz potowe kosztow organu
arbitrazowego.
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2. Organ arbitrazowy okresla swoje koszty w orzeczeniu co do istoty sprawy. Koszty te
obejmuja wylacznie:

a)  honoraria czlonkéw organu arbitrazowego, ustalone oddzielnie dla kazdego cztonka
i1 okreslone przez sam organ arbitrazowy zgodnie z art. 34 lit. a) niniejszego protokotu
ramowego;

b)  koszty podrozy i inne koszty poniesione przez cztonkdéw organu arbitrazowego;
C) honoraria i wydatki Statego Trybunatu Arbitrazowego.

3. Koszty, o ktérych mowa w ust. 2, musza by¢ rozsadne, bioragc pod uwage warto$¢ sporu,
jego ztozonos$¢, czas poswigcony mu przez czlonkoéw organu arbitrazowego 1 ekspertow
wyznaczonych przez organ arbitrazowy oraz wszelkie inne istotne okoliczno$ci danej sprawy.

ARTYKUL 35
Kaucja na poczet kosztow

1. Na poczatku procedury arbitrazowej Staty Trybunat Arbitrazowy moze zwrécié si¢ do Stron
o przekazanie z gory kaucji rownej szacunkowej tacznej kwocie kosztow, o ktorych mowa w art. 35
ust. 2 niniejszego protokotu ramowego.

2. W trakcie postgpowania arbitrazowego Staty Trybunal Arbitrazowy moze zwroci¢ si¢ do
Stron o ztozenie dodatkowych kwot.
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3. Wszystkie kwoty ztozone przez Strony zgodnie z niniejszym artykutem sg przekazywane

Stalemu Trybunalowi Arbitrazowemu, ktory wyplaca je na pokrycie faktycznie poniesionych
kosztow, w tym w szczegdlnosci honoraridow czlonkdéw organu arbitrazowego 1 Statego Trybunatu

Arbitrazowego.
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Dodatek

KODEKS POSTEPOWANIA CZEONKOW ORGANOW ARBITRAZOWYCH

ARTYKUL 1

Obowigzki w ramach procesu

1. W celu zachowania rzetelnosci 1 bezstronnosci postepowania arbitrazowego kazdy kandydat
na cztonka organu arbitrazowego:

a)  unika niewtasciwego zachowania lub stwarzania wrazenia niewtasciwego zachowania;
b) jest niezalezny i bezstronny;
c) unika bezpos$rednich i posrednich konfliktow interesow; oraz

d) przestrzega wysokich standardow postepowania, aby zachowac rzetelnos¢ i niezalezno$¢
postepowania w sprawie rozstrzygnigcia sporu.

2. Byli kandydaci lub czlonkowie organu arbitrazowego stosuja si¢ do obowigzkow
okreslonych w art. 5 1 6 niniejszego dodatku.
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ARTYKUL 2

Obowigzki ujawniania informacji cztonkow organu arbitrazowego

1. Przed potwierdzeniem swojego wyboru na czlonka organu arbitrazowego kandydaci maja
obowigzek ujawni¢ Stronom Stowarzyszonym na pi§mie wszelkie znane im interesy, zwigzki lub
kwestie, ktore mogg mie¢ wptyw na ich niezalezno$¢ lub bezstronnos¢, lub ktére moga wywotaé
rozsadnie uzasadnione wrazenie niewlasciwego zachowania lub stronniczosci w trakcie
postepowania przed organem arbitrazowym.

2. Kandydaci 1 czlonkowie organu arbitrazowego informuja o kwestiach dotyczacych
faktycznego lub potencjalnego naruszenia niniejszego kodeksu postgpowania wylacznie wspdlny
komitet; kwestie te sg nastepnie rozwazane przez Strony Stowarzyszone.

3. Na kazdym etapie postgpowania przed organem arbitrazowym jego czlonkowie maja
obowigzek ujawni¢ Stronom na pismie wszelkie interesy, zwigzki lub kwestie o charakterze
opisanym w ust. 1, o ktorych wiedzg lub wilasnie si¢ dowiedzieli.

ARTYKUL 3

Nalezyta staranno$¢ cztonkdw organu arbitrazowego

1. Po wyborze, czlonkowie organu arbitrazowego w trakcie catego postepowania wykonuja
swoje obowigzki w sposob rzetelny isprawny, przestrzegajac przy tym zasad uczciwosci
1 starannosci.
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2.

b)

Cztonkowie organu arbitrazowego maja w szczegdlnosci obowigzek:

bra¢ pod uwage jedynie kwestie poruszane w trakcie postepowania przed organem
arbitrazowym oraz konieczne do wydania orzeczenia inie moga oni delegowaé tego
obowigzku na inng osobg;

podejmowac wszystkie wtasciwe kroki w celu zapewnienia, aby ich asystenci znali art. 1, 2,
1 6 niniejszego dodatku.

ARTYKUL 4

Niezalezno$¢ i bezstronno$¢ cztonkdéw organu arbitrazowego

Cztonkowie organu arbitrazowego:

a)

b)

sa niezalezni 1 bezstronni oraz unikaja stwarzania wrazenia niestosownego zachowania lub
stronniczo$ci; cztonkowie nie kieruja si¢ wilasnymi interesami, naciskami z zewnatrz,
wzgledami politycznymi, zadaniami spotecznymi, lojalnoscia wobec Unii albo Panstw
Stowarzyszonych ani obawg przed krytyka;

w sposOb bezposredni lub posredni nie podejmujg jakichkolwiek zobowigzan ani nie
przyjmuja korzys$ci mogacych w jakikolwiek sposob zakloci¢ wiasciwe wykonywanie swoich
obowigzkow lub stworzy¢ wrazenie zaktocenia ich wiasciwego wykonywania;

nie moga wykorzystywa¢ swojego stanowiska cztonka organu arbitrazowego do realizacji
jakichkolwiek osobistych lub prywatnych intereséw i unikaja podejmowania dzialan, ktore
moga sprawia¢ wrazenie, zZe inne osoby mogg wywiera¢ na nich wptyw ze wzgledu na swoja
szczegblng sytuacje;
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d) nie pozwalajg na to, aby relacje lub zobowigzania finansowe, biznesowe, zawodowe, rodzinne
lub spoteczne miaty wptyw na ich postepowanie lub osady;

e) unikaja nawigzywania kontaktéw lub uzyskiwania korzysci finansowych, ktére moga mieé
wplyw na ich bezstronnos$¢ lub ktéore moga wywota¢ rozsadnie uzasadnione wrazenie
niewlasciwego zachowania lub stronniczos$ci;

f)  nie mogg omawia¢ z jedng Strong lub obiema Stronami jakichkolwiek kwestii dotyczacych
przedmiotu lub przebiegu postepowania przed organem arbitrazowym pod nieobecnosé
pozostatych cztonkéw organu arbitrazowego.

ARTYKUL 5

Obowiazki bylych cztonkéw organu arbitrazowego

Wszyscy byli cztlonkowie organu arbitrazowego unikaja dziatanh mogacych stwarza¢ wrazenie, ze
wykonujac swoje obowigzki byli stronniczy lub odnosili korzysci z decyzji lub orzeczenia organu
arbitrazowego.
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ARTYKUL 6
Poufnos¢
1. Zaden cztonek lub byty czlonek organu arbitrazowego nie moze w zadnym czasie:

a)  ujawnia¢ ani wykorzystywac jakichkolwiek niedost¢pnych publicznie informacji dotyczacych
postgpowania przed organem arbitrazowym lub uzyskanych w trakcie postgpowania,
z wyjatkiem ujawnienia lub wykorzystania do celéw tego postgpowania; i w zadnym razie nie
wolno mu ujawnia¢ ani wykorzystywaé takich informacji w celu uzyskania korzysci
osobistych lub korzysci dla innych oséb czy tez negatywnego wpltywu na interesy innych
0sob;

b)  ujawniac tresci obrad organu arbitrazowego ani opinii innego czlonka organu arbitrazowego.

2. Zadnemu z czlonkow organu arbitrazowego nie wolno ujawni¢ cato$ci ani fragmentow
orzeczenia organu arbitrazowego przed jego publikacja zgodnie z niniejszym protokotem
ramowym.
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PROTOKOE RAMOWY 7
W SPRAWIE STATUTU KOMISJI PARLAMENTARNEJ STOWARZYSZENIA

ARTYKUL 1

Komisja Parlamentarna Stowarzyszenia jest ustanowiona art. 78 uktadu ramowego i dziala zgodnie
z postanowieniami zawartymi w niniejszym Uktadzie oraz niniejszym Statucie.

ARTYKUL 2

Komisja Parlamentarna Stowarzyszenia sklada si¢ z dwunastu czlonkoéw. Parlament Europejski
mianuje czterech cztonkéw i parlament kazdego z Panstw Stowarzyszonych mianuje po czterech
cztonkow.

ARTYKUL 3

Komisja Parlamentarna Stowarzyszenia sposréd swoich czlonkéw dokonuje wyboru
przewodniczacego 1 wiceprzewodniczacego. Urzad przewodniczacego Komisji jest obsadzany na
okres jednego roku na przemian przez czlonka wyznaczonego przez Parlament Europejski oraz
przez parlament Panstwa Stowarzyszonego.
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ARTYKUL 4

Komisja Parlamentarna Stowarzyszenia odbywa sesje ogolng co najmniej raz do roku, na przemian
w UE i w Panstwie Stowarzyszonym. Na kazdej sesji Komisja ustala, gdzie odbedzie si¢ kolejna
sesja. Sesje nadzwyczajne mogg odbywac si¢, gdy Komisja Parlamentarna Stowarzyszenia
podejmie taka decyzje zgodnie z regulaminem wewngetrznym przyjetym zgodnie z art. 5 niniejszego
protokotu ramowego.

ARTYKUL 5

Komisja Parlamentarna Stowarzyszenia przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny wigkszoscig dwoch
trzecich gloséw swoich cztonkow.

ARTYKUL 6

Koszty uczestnictwa czlonka w Komisji Parlamentarnej Stowarzyszenia ponosi parlament
wyznaczajacy danego cztonka.
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